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CHAPITRE PREMIER, 
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Ou il n*est question que de maricige^ 
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jDix heures! dit le prince en s'^veillan't; 
.<c*est dormit comme quelqu'un qui n'a 
rien k faire. G6pendant il faut qu'£ric 
soil relach^^ avec injonction de sortir 
de France : il est inutile, il serait meme 
j[iuisible qu'il parlat Je passerai apres 
chez Tambassadeur; je d^poserai en- 
suite mes broderies, mes cordons, et 
je retournerai faire le bonhc^inme a 
Acheres. Beaucoup de gens titr^a bail^ 
lent dans les antichambres ^ et n'en sor- 
tent pas : moi^ je nei.me trouve bien 
qu'en me tapprochant de la nature. 

Ah J. je vais ^crire k mon intendant 
de m'enyoyer k Paris mes domestiques, 
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mes chevaux, mes Equipages. Quand 
Obiiiski n'aura ^lus itVennemis en'Fran- 
ce, je ne vols pas pourquoi nous con- 
4m»€Tions a no%is cacher , et je. peux 
Yivre partout aussi simplement qu'a 
A chores. 

L^^prince sonne. II se fait seryir, et 
iiabiller selon toutes tes regies de^P^ti- 
quette- II ecrit k V arsovie ; il demande 
son carrosse; il sort. 

c^ Monsieur, dit^il ^au iiief ^ttppetoe <Je 
» la pblice^ .on M arrcf^ hier, dans la 
3)foi^et de Saint-^ Germain, un domes*- 
» tique de la princesses Borloff, que^des 
»incixlens imiw^vus, et-d'une cerliaine 
"» importance y out d^tewpifn^e^cette nwit 
» a partir pour pi^fcersbourg.^ (Gette danue 
» m'a pri^^de ridamer ee doaicstiqae, 
'» et tie Penvoyer a •Brtix^lks, ou s^ 
y> maltresse dolt S^ari^eter , dt ou il la 
)) rejoiridra*». 

^- "Le magi^tmt-^f'iiait'^PP™^^*''^^ 

pieces ' relatives k Eric ; . ij les » examhae 

aussi soigneusement -que si cet Uomme 

^ cut M i^latne^parM. Maytin, 11 tmt 
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• • ' ' » • 

^^rjoe valet a ^t^ arrets comme yaga-^ 
bond , et viyant cependant , daii;s un^ 
sj^^c^ qui i*^ I'^odu ^wp^pl:. II Ipue 
te yjgilw^ 4^ ^naffes ies J.oges ^t 
il'l^^er€|s; piais^i^li ^oute quele t^moir 
gnag? ^ ifpQDSf igo^ur d4truit.tous le? 
.SOUj}(i9£is,.et qi^^il va jrennettre Eric en 
J^ibi^v\4' Hons^igf^}iT marquie l^ d^si^ 
4g .p^J^rjau .pr^^pmiier,. i?t. au^^dt oo 

La figure du princseja u^e ipfffience 
^pi}guUfr6g}u: \fi§ cpupabl^sX^^lle.d'Eric 
^,d(!^ca?upf9^a>,$^n afpp^t : d6ja, peut- 
.^tKy jJ[,^?]<ffQ}raitfti|x gfi^^res. I^e prince 
;'Cr^pkjq^'U s'f^youat pl»^ coupable que 
ses Yi^es V^l^g^ienty /et il se hata , de 
Oe r;^Sj5iffier, 

« Au lieu de lijure ton service, a^pre^ 
,» de la^priaces^) t|u y^s cpur^r la foret 
.» de S^-^Gierniain^ saas autre motif ^||^ 
jotcelui d'herbori^er ! .Q]iie -diable, ma- 
P dame Borlo0F n'a pas envie d'^tudier 
^ la bot^amq^e, et si elle vpi^ait un pro- 
3» fesseur en qp g^mre , ce n'est pas toi 
> vraisembl^lemeBt qu'ellechoisiraitd. 

I* 
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La figure d*Eric commence a se re- 
composer. 

' tf'Tu n'as ^as assez d'argent pour 
* lever une boutique d*herboriste; tu 
^ en as plus qu*il t*en faut pour rejoindr^ 
» ta maitresse; Elle a pri^ la route di 
» Bruxelks, et puisqu'i ma recomman- 
ndation monsieur veut bien te rfendre 
'» la liberty , monte ^tir le champ dans 
j> une diligence, et cours sur les traces 
» de la princesse ». 

Eric ne demandait pa^ mieux. Si le 
prince d^sirait le savoir au-delk des 
frontieres, je crois qu'il ^tait tr^s-press6 
de sortir de France j ou ses intrigues 
'toumaient mal. Qu'y ferait-il, d'ailleurs, 
n'ayant plus ni instructions, ni argent 
a recevoir de personne ? 

Paloski adresse des remercimen^ an 
mftgistrat ; le magistral se felicite d'avoir 
pu concilier son devoir avec le dfeir de 
faire quelque chose qui soit agr^abie i 
monseigneur. Ces messieurs se quittent 
tres-contens Tun de I'autre. 
' La visite da prince k I'ambassadeur 
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He fiat aiifre chose, iqu'im tribut pay^ 
k Tusagq ; ({uand on s'est pr^sentd k une 
fete ou on n'^tait p^ inyit^, qu'On s^ 
soit amvis^ ounon^on (}o^t des remexvr 
ctmens k celui qiu en 4 fait \^^, frais. Ces 
visite$-U durenjt un quart d'heure ; C(e- 
pendanton ne passe pas<piin£e minutes 
k se regarder, et il faut parler de quel- 
que chose. Le d^pai*! pr^cipit^ de la 
princesse aUtnenta la conversation. Le. 
prince, avait I'adresse de donner k bien 
des choses la tournure la plus avanta-* 
geuse aux int^rets ^e ceux qu'il voulait 
servir : il eat la satisfaction de taissei? 
Vambassadc^ur d^ns une ignorance ab- 
solue de ce qu'il s'^tait pass^ entre ma- 
dame Borloffet luL 

Enfin, tout est termini, se dit-il en 
sortant. Me voil^ di$pens^ d'^blouir plus 
long*temps des gens qui ne se doutent 
pas combien la representation est fati- 
gante pour tout homme qui n'est pas 
un sot Allons rire, k Achere$. 

Le prince renvoiefi^s doiliestiques de 
louage et son ^^rross^ de remise; il re- 



itH^t dans l^s aritimi<«r^ de soti l6gefAeM 
§^ cdrdoi)^ el ses babiti^i>t6d^s« II ^cn\ k 
pkd; ii'prctidldd ChAmps-Elys^e&, p^tii* 
deroutfei^ \ts eiirfeitxr, et lil s^sinf^e che* 
tlii restaurateur.' II y <fejefitt^«h simple 
patticulier, et' 41 sfeii titoUVel bi^n. 

J<^ ne cl*6yais pa^^ peiis^it-il , pei^stiadeit 
si' fsLdilemtot la pt4hcfe^e, et je il'ai pa^ 
^fi$ Ifc temps de feii*e satoirftCognar*d 
(fiie j'ai' besoiri' dh Ma* caleebe. H^6, pour-* 
<|aoi ai^je des jaiilbeSP'Est-d^ jk)lir md 
feii^ ti'ainer cdntihe Uti iifi|)d^tit? Qli^ 
de geiis le sorit d^venus po^if avoii* eti 
tin (iarrbsse ! Je redeViehs Martin, et mf si 
foi j*irai', de &amt*Germain k AchereS, ^ 
pt^d, doinme Hti bon bourgeois, eoriimd 
un philosophe, confime un ami die' list 
foret. ' 

M. Martin reviettt au pont cfe'Eotiis- 
Seize, et monle dans la preittii&l'e Voi-» 
ture qui est- pr^te k partir. Ifelik joliei 
femriies* ocoupeiat le foifnl ; ut gro:i. 
homme est sur^ le A^Vant. Je n^' ^fet^i 
pas bifen id, se disait^il Biah, rifouS ne 
^mrnies pas eftce ittonde pour'y aVoit- 






Coates nos^aises, et puis, j'ai ici une s^rt^ 
de conipensation;.M. Martin pen&ait.aux 
petites dames qui ^taient derriere lui: 
de jolies- figures soat toujours bonnes 
a voir. Mais comment fera-t-il, serc^ 
4^s son coin par son gxos homme, qpi 
jdort d^ja? Il faudrait qu'il' tournat la 
tete a chaque instant : la continuity de 
ce mouvement est penible. La bien- 
s^ance , d'ailleurs, ne perraet pas de fixe?" 
de jeunes femmes qu'on ae oonnait pas, 
k qui par conseqiient on n'a.riQn a dire, 
et M. Martin est rigoureux observateur 
des biens^ancesi Ailons, pensait-il^ puis- 
ne je tte.peux lee^^ yoir^ je les. entendrai , 
€t c'est toujours qu^lque chosfi. EI1^5 
soat amies^^ ce qn'ii me sfeioble, et deux 
jeunes femmes opt toujours quelque^j 
coi^fidences a ^e feire, Mon gros voisin 
xonfle t et ma figiu^je^ n'a rien de fort im- 
jfossuit I ellq l^ obligera seulemjWil k 
Vexpvimera-vec une qertaine ambigpit^; 
maisipour moi^run mx^i; exr vautun^autr^. 
En cf&t^ on ^sti peine parti ^ quQ le 
caqa^ag;^ comjoienep* , Qa. u'est jj>as, a. 
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moiti^ chemin , et M. Martin est au cou- 
, rant. II est gen^ , press6 , froiss6 , et 
toutes jolies qiie sont ces dames , il se 
decide a les faire descendre k Nanterre. 
Ifscnt bien que cela n'est pas tres-galant ; 
mais quand il faut opter entr^des meur- 
trissures, des crampes, qu'on pent s'6- 
pargner, et une impolitesse, dont per- 
sonne ne s'apercevra, il n'y a pas k ba- 
lancer. 

if Ami, dit-il au conducteur, connais- 
» sez-vous S^-Germain? — Comme mes 
» poches. — • Pourriez-vous me dire ou 
» demeure madame Delatre? — Oui-d^, 
» monsieur ; rue de Paris , n.^ 60 ». Au 
nom de madame Delatre, le silence s'est 
^tabli dans le fond de la voiture. M. Mar- 
tin continua. «Deux fort jolies femmes, 
» dont une est la niece de Oette dame, 
» sont parties deParis ce matin. Une visite 
» ^ la tante a ^te le motif avanc^ aupres 
» de Tun des maris. On a parl^ a I'autrc 
)> du besoin de prendre le grand air, 
p du d^sir de profiter de Foccasion qui 
» s'offrait, ^t d'accompagner son amie. - 
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V »Apres les premiers coiiipliineDs k 
» la tante, on parlera d'aller se prome- 
» ner sur la terra^se, dans la foret; et 
» cette en vie paraitra bien naturelle : il 
» fait si beau ! Cependant il n'est pas 
» conyendbleque deux tres-jeunes dames 
D sepromenent seules^ et la bonne tante 
]» ne peut les ac(^mpagner : &es jambes 
p.ne lui S€a:^^t p^s qu'^ aller d'one 
]»xhai|fil]y^e k}xnt autre. I^e marchand 
9 de draps de la rue Saint-^Honor^, avec 
s) qui je £aiis tou£i les soirs ma par tie de 
2> dames , au caf(6 du prophete £lie , est 
» un homme a qui rien n'^chappe , et qui 
» pourvoit a tout. Hier, je lui aji dit, en 
j»jouant, que f allais passer quelques 
j> jours a Saint-Germain; il m'a pri^ de 
D prendre ces dames chez madame Der 
9 latre , de les bien promener , et je lui 
» ai prqmis de ne pas les quitter d'ua 
D instantv J'ai pris Tadresse de cette 
» dame^ et je viens de m'apercevoir que 
» je I'ai perdue : voili pourquoi je vous 

» Tai demandde Que je suis bon de 

» Yous conter tout cda ! Vous ne pouvez 
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w y pretiifr^ le moindre infAetr Mais je* 
5) suis'parlelir, et(}iiaml I'd! coi«m€;nt^,\ 
'»f je ii* toi-arr^fe j^'trsr». ' ■ 

M. Mai^tiil s-aper^tt^ (Jii'U ar pr6dflit 
de rieffclt r on se dit ^^ueltjues widte i 
ForeiUe ; de petits moiitemens ; * fr^- 
quemrtient i^^Ws, anh^ftc^irt dUlFife^ 
qui^lind^ et dc Firiipatifehte. •■ ' '• 

Onf a^rve k Jf^iHette: t^ ct^ndlicfeirf 
^trete pbtir kisset^iSjs^iiSei^ sdA ^ftfeViilV, 
la fftarcliatrde de petlti g'ateattl se' pfi^«^ 
sehte, s*l6n Fringe; Iw jieanes dAitteS. 
dcmandent k mettte pied k terre : cel^ 
zrtivt' tou$ ib^ jWirs^. Mai* liei jofies^ fi-^ 
gnres sotit touvertes d^M voife de ga:te; 
les plis 6n soAt- s^rri^iy et qtiand ©tt Sl 
'^is Id toitifl^e, ces voifei' ^taiferit rrfe^- 
Vt5^ sn^ ie dievant dn cfcfipe^. 

M. Miartih ne perd ri^B de ^e ^i st- 
passe. 11 voil leS pettte^ daweS psiyet le 
cocher,. et ^'ntfStev delvattit uf«e atitre 
Yoitdre, dbnt le cheraPisele nea tou^tii^ 
du c6t<^ de Paris. 11 les voit rire de toWt 
leur coeur en montant dans cette vinai- 
grette, et il delate k ^(m to«#. ISOixH 



a'voBS tous les trois^ pensait-il, de ([Ji^i 
BOOS ^dryer Elifs rient de la figtu;e 
ique j'aurai chez iqada]neDelatre,qviai))i 
y^ $u£ai attopdu, pendant ^eiXK heiire$, 
d^ jfeoHa^es cpHw sie garderoi^tbien d'y 
9Fiiy^r;.Je ri(, moiyd^ la mine <|i^ £9- 
ront biex^tQkt cos- jpFi^ mess,ieurs q«^i 
attendent, s^p la teira^se,- lias petlts 
etr^B fra^le^- ^]>^:.i^ vieas dfs faiife r^- 

En s^rriv^nt ^ Sf^ifrQe^main, IVL Maxtin 

passe devaQl^ fe ;i|.^ 6o.oii U n'a jamais 

eu- wyift d^enti?er; 11 voit madame De- 

l^ktre^ rei«i|iMi$»ai^t iw iifntuieasa lauteuil, 

^'<^i a". pOi)ii5s^ CQAlpipq aa croisj^e, ^t 

y^^aat ^ni Urieotaat q^ ba& Ta{}l;e 

• f'rtcieusj? r s'^Scriartril, p<)iM» :le^^ iiieaqs 

a parties ^ws\ Voi fait manq^er c^U^- 

.€t> ef eela. ne me regardait pa^, Maif, 

*ii foi, je ne pouvais plus t^ir aupi;es 

-de moo gras doym0iu\ 

Le chapitre dies d^dQmmag?me^3 e$t 
4flteiwninable- 'p(»$1^ les- jolies fenjmej^r 
. m)0C9^on p^rd^io aiuj^rdf bjii ^e re- 
jfOuve demaia. JS» I'atleiiidai^it,. oivfew 
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une histoire aiix maris. On n'aura pa* 
m k Saint-Germain, fairte de place dans 
les voitiires, on peut-etre parce que !^ 
voyagenrs qui se pr<5sent8ttent ne con- 
venaierit point. On se sera promcn^ aux? 
Champs-Elys^es pendant les trois heures 
d'absefnce; oh y aura pris du laitj ou 
autre chose, et le conte passera* 

Ail , il me Tient 'une exeellente idee? ! 
Je ne suis pas friand, je ne tiens pas au 
nombre de plats; mais j'aime k manger 
de bonnes choses , et Dubourg est fe 
plus pitoyable gargotier!... Bertrand ne 

' trouvera, a Acheres^ personne (]ui noils 
convienne. Je prendrai iei urie bonite 
cuisiniere, et je Femmenerai avec moi.... 
Oui, c'est Ires-bien vu. Mais k qui m'a- 

■dresserai-je?H^, parbleu, a Taubergisle 
chez qui nous avans coucb^ quand notts 
souimes venus attendre la dame it la 
migraine. Bah, si Taubergisle en con- 

'naissait uhe bonne, il la prendrait pour 
Kii; 'c^r isa'ctrisine a>iieaucoup d'analo* 
gie avec celle deDubourg. Diable, com- 
ment faire?'!^ ne contkais personne icii.. 
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Comment, je n'y connais personnel oh , 
quiB.si,!oh, que si! J'y ai d^couvert une 
tante qui doit m'etre bonne k quelque 
chose. 

M. Martin retoume au n.® 60; il sonne, 
on lui ouvre, il entre. Il salue respec- 
tueusement madame Delatre, qui lui 
r^pond par une simple inclination de 
tete : T^ine dorsale a perdu 9sl flexibi-^ 
ht^. M.' Martin s'est charge de dire k 
madame mille dioses affectueuses de la 
part de sa niece, et il s'acquitte avec 
un sensible plaisir d'une profnesse qui 
lui procure Fhonneur de connaitre ma* 
dame. Madame &it signe k one vieitle 
servante d'approcher vol fauteuil. Tdui 
est.vieux k Saint-Germain, YiUe et habi- 
tans. On pretend meme que les enfivni 
y naissent avec des rides indiqu^es. 

« De quelle niece me parte monsieur, 
» car j'en ai deuiL?-*- De celfe qui a un 
» superbe magasin de draps dans la riie 
9 Saint-Honor^. •— Ah , madame Grisel. 
» —* Madame Grisel, pr^cis^ment — fe 

^ I'aime de tout moi^ coeur : elle est aussi 
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» sag^ que joti^i -^ Aii y madatiWi k qui 
» le dtt^s^y^EAts ? Soil mart ert le .pduB 
»'bctmiet« honmleLM*. <*— Ob ^ c'est mr 
» manage d'or » ! 

Oi^ |>eriie: de fiaintHGermaioefc, de la vie- 
paisible ^u'on y mene; du boston cpe- 
^ tons les aeirB madame t>elatre; den 
ciu^iiiti^pes; raioBgDasft chex ettes^la Ian-*- 
t$tikid k la inam ^ krs aajciemifs amiei 
f^m v)ei»iieht faire lews htiit tours; pas 
uii' de plits, pas im denioins% Oa com^ 
mence 4 stx bedreis prases ^ et i neuf 

M< Martin ^ramensinadaflne Delatre 
6Ur les Guiftinieres. CeUe de madaisie 
Lefivne va la qnkter. Cest un exceUeM^ 
SMjet; que aa^ miatres^ t^gpettera ioi^g^ 
tempsi. fcMaia eUe est d'une viTacit^, 
» 601*16 bonne madanoue Lefeirre! £t pour- 
» tani; eUe a phis de peine a,nia]^cher 
» que moL Hier, en lui pr^sentant a 
» bcnre, Marie a laias^ tomber le verre; 
» cda pent arriver k tout le monde- Ma— 
o»dame Lefevre sf'est empart^e, et elle 
» a jet^ sa b^quiile'idang ies jambM de: 



%Krarie. Mptrie e^ Unah6e^ ^eit&it 

an oh y. aaiy ma^aMt iL^vt e b^regratMra 

*xi lung-tttSHpsy. i J0 )e tvois^ lu^ni, Mt 

»foi Une fiUe c[m fast 9mb m d^h^r 
^ de dinme pefmiiM»v ^ 'fctt &e perd 
A pas Ia>til€6 tin iHttdaLnt.-**^ B4, qisi. est 
jidtma &dtti daiM Leftwe^ ^ jtf€l6 sa 
3ft b^qniDe: i^ la UtiHj <m,Mm fmben dife 
» s«s ^^em ^'^-i' Ctti ^ nfon dieo^ c'^gt^ )a< 
^mei&eare' fbiune dia^ monde, 4 sea- 
3^ vmeit^s pte& -^ Peu d'ddtocatien, ««<^ 
A pefidanil?-^ Sacbie2^>ftK)«lssel]r^.que je 
» iie VQBr qa«:'de8 geoi comme il fant.. 
» Madame Lefie^n^ e^ k>fiile dtwa avow> 
x» oal^ M aon toari: ^tait conseiU'er au 
tt ChiA^dM de Paris ». 

M.>MsitiiftiddMiie encoias ^^Iques 
plnraiS€S insignifiaixtfis ;? il inrand oong^ 
-de niadame Delsitr^.et il^ Va» chercbemit 
la veukre du» cottseftleii an CiiAtdtl^ Cfoi 
«a:a«^h^ wrse u&e b^qaille y «t: qui a des 
vivacittiSv. 

L'ob^tii^ac^oti e^t toujouriK utile : tous 
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tQuob^, oe pique, il eut pu etre saffo- 
qui par soxi gros dormeur , et qu'il ri'eut 
psKS trouv^ la filk qui. fait, sans perdre 
la t^te, un dmer pour douze personhes. 

Yous sentez ausfii que madame Le- 
fevreij fiUe d'un avocat, veuve d'un con* 
fSeiUer au.Cb%telet,:doit etre oopuue de 
messieurs du b^rreau de Saint-Germaio. 
M. MartiR va .au greffe^ le. greffier le 
mivoie au pr^ident, et le president 
au prpeureur :du toir En^n il sait ou 
demeure madame Lefevre; il j' va; il 
demahde k parler^i mademoiselle Ma<- 
rie : b^las ! ii est trop . tard. 

Maidame Lefevre s'eat repentie ; elle 
a fait des especes d'excuses a mademoi^ 
«eUe Marie ; mademoiselk Marie a re* 
marqu^ unf larme que sa maitres^e 
«ssuy ait fiirUvement ; mademoiselle Ma- 
rie s'est attendrie de sou c6t6. Le r^c- 
comihodement s'est fait, sous la seulie 
condition que lorsque madame sexa 
dans son fauteuil, la b^quiUe 3eiti a 
Fautfb extr<£niit4 de la chambre, dut 
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madame attendre, pour changer de 
place, que mademoisdle Marie revieane 
de la messe, ou du marcb^* . 

Je deyais prdvoir cela, se dit M. Mar- 
tin : vieux maitres et vieux domestiques 
"vivent familierement ensemble, se que* 
rellent, et ne se quittent pas* 

Cependant M. Mairtin est tres-li6 avec 
madame Grisel ; il connait madame Pe.- 
latre, et mademoiseUe Marie ne le lais*- 
sera pas sans cuisiniere. Elle a aussi 
une niece qui est l^on ^leve, qui ne fait 
pas de parties fines ^ qu'elle a ^tablie^ 
de son autorit^ priv^,, cbez madame 
Lefevre, et qui ne peut y rester tou- 
jours. MademoiseUe Marie £aut entrer 
M- Martin; elle le pr^sente d'un air gra« 
cieux k sa maitres^e, qui cherchait la 
pluie et le beau temps dans Falmanach 
de Mathieu Laensberg. Elle venait de 
fH^ononcer, en soupirant, qu'octobre 
serait humide, et qu'elle ne pourrait 
quitter son lit de tout le mois. 

Qii-fit parsdtre P^logie , et on lui pro*- 



posat de suivi^ M. M&rtin k AdaefCTL 
Les i)0}in)€d'€uisim6r6& de S^.-Germaitt 
gagnent deike^tfe ft^ariCSyrerM* Martin 
offre centw^ciis. P^lag^ie paraissait irwjer- 
laine.. Madamei Lefevre la supportait; 
mais elle ■ t'aimerait mieux a Aeheres 
que chez elle. Elle insifita; la tante in- 
sista;M. Martin insista, et P^lagie baissa 
k tete, eri signe de conseiitemertt Une 
serviette suffit pour faire son paquer. 
En cinq minutes il est pret; Pdagie le 
met sous son bras; elle suit M. IVtartin: 

Ilk'^taierit 2i rJendroit meme de la fo- 
ret o'u ]Vf. Martin sfyait reficontre Rosa.- 
fie, et ils ne s'etaient pas encore dit 
kn Aiot Aulaiif la laitiere ^tait causeiise, 
Mutant P^lagie P^tait peu. Son rigour eux 
silence n'avait pas empeche ]Vt Martin 
de la pdn^trer. II avail obseryd tin air 
r^veiir, m^Jancolique meme; it avait 
iirtercept^ quelques soupirs. 

« AUons^ flnissons-eri. Qud age a-t-it* 
» — Vingt-deiix, ans, 'monsieur. — Quel 

» est son metier ?* — Menuisier M^- 

» Iter ag^iiaMe, 'P^lagi^. Sa copduitfe?...- 
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» -^ Ah,, roonsii^r, voiis itt'av« mr^ 

p prise : je croyais continuer ufte-* doii-*^ 

» veFsatton coininenc^e# *^ ^o^t^- ttdm^ 

» quiUe^ moti' ^&nt : j'ai toujmirs-^tiS 

39 un> oonfideiit utile Sa condoile.?^ -^ 

» Hbimete: -*«• Efit^-il laborfeuxr^ ^-i-i De^ 

j» puis- que je le< connais ^ il n'a- perdn- 

» de- temps que oehii^ quUi a pass6^ avec* 

» moii -^ Vou8 ctes rnDdbste^ Mlois com^ 

V :ineii t. 0^ temps ^\k ' ^Oak ^ employ^'f 

9 Voifs jt>ii^6ezv.P^bK^ 'r>v0us av^ 

» Mt qnelqae fatite./ En* series^ *<>iwt3^ 4t 

.» laJftyofaicme/niiailce-dejtambui??'--- Je 

K' me vous en tends pa9, : monsieur. -^ 

.» Yojtonsi i|ue fkisie^-'vous, qnafeiidtvMs 

4P'6l:ied eicsfciiiblei^ wj^^ H« me'r^^taiti qu'il 

])r m-aime« -i-^ -A^pes ? -*-♦ Seiui dtsais qtie 

-j^je I'aime amsk, -**- Apres? •*— -fe con*- 

i» Yiens.<«..*» qu'en^ iious«(|iKltani}...M..s"iia 

-» baisert..*!--^ Apres ? •'-*-* Y a»l>-ifr encore 

^qfielqne choee^ nuxBMtir?^ Qnetlrge 

pavez^V^as^ mifintii&iiiiP^^Sme^aiisv 

i9'moi)siQuto9i». . 

A cet age on> fciieeombe saoift ' avdir* 
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gar^on menuisier a done des moeiirs s 
cela est rare k pr^ent ex H^ , pourqaoi 
» ne vous etes-vous pas encore mari^s? 
* — Ma tante p'y veut pas consentir, 
» et je suis sure que c'est pour me s^ 
sparer de Vincent qu'elle m'envoie a 
»Acheres. — • He, cela pourrait bien 
vetre. Mais pourquoi repousse •t--elle 
» Vincent? -i- U n'est encore que conK- 
7> pagnon. — Avec une patente^il sera 
j»maitre, comiBe tant d'^iitres, qui nc 
y> feraient pas nial de recommencer leur 
» appteotissage. -^ Oh , Vincent e^t un 
.» joji ouyrier ; mais cela ne su0it pas : 
D il fattt de Fargent pour= lever la pa- 
•» tente; il en fiaiut pour acheter des ou- 
»tils. — Tout cela est-il bien cher? 
» — Oh, s'il aTait mille francs !....*«.* — 
» Mille francs? ce n^est pas une somme 
j> ^nornie« Esp^reE^P^lagie.— ^ H^^ mon^ 
»sieur^ n*espere^t-on pas toujours ? ^-** 
» Oh, jusqu^i la movt Mais esp^rez que 
3) r^t^ ne passera pas avant que> vous 
D soyez marine. -<^ £t qui est capable 
^ de laire un pareil mirage? -*^ On en 



» fait de plus diffidles, et on n'ett pw 
9 sorcier pour cela jk. 

Mettez one petite fiUe Jt son aise; 
mettes^la sur le chapitre de Tamour, et 
elle ne sait plus s'arreter. Pdagie ne man- 
qua pas de racoxvter, avec efSa^ioiiy com* 
ment le sien avait piis naissanoe; quel 
plaisir elle ressentit quand Yinoent se 
d^ara; les petits mouTeniens de jsJou* 
ste qu'ils avaient akernatiyeinent ^prou* 
yiSj qui font tant de mal, mais q6i 
amenent des Faccommodemens si dou:it; 
et le- temps passe vite pour fiUette qui 
parle de tout cela. II est moins rapide 
pour.celui qui ^coute. U passe pour« 
tant, quand Tauditeur a de la sensibi- 
lity, A; M. Martin et sa jolie petite cui'^ 
siniere arriverent k Acberes sans s'en 
apercevoir. 

Ptiagie est ^tablie commensale de 
I'auberge du Coq-HardL M. Martin la 
loge a c6t6 de la chambre jaune. Elle 
ne' descendra que par ses ordres , et 
quand il n*en aura pas k luidonner, 
elle s'occiipera de quetqifouvrage d'ai- 
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il veut, surtout, qu'ellft xt'enteude pas 
pes saiUksid'tiiiie grusse gaite> dout^^re- 
t^ntassiQiil; Bouvent les iVflu*ei& .d'lm jC9rf 

' Beiirand dtjSophie.soatra>le}iriii09Ar^ 

^licUeimatson. fL9ipearerfN}es^€'.le:p€iidtFi9 

^tJe/CoUeur;^laJeuiile peimnnDei dirig« 

ili^ux lacdiiiuents. £llie':sfest t£ait poypi^r 

}ia0>iqmBlit^:de pstits jalosa; :eUe Ji^ii 

Irfiobi^Sr^UeTai^ifne (e9idbei!rQ;re|le:^ trua^ 

le^^ali^&^l'un jardiu a Jatzigiaise. XiOS 

xQHsstfs. qu'^Ues laisseront ^rontjgftrnJd 

de fleurs , < d'arhustes ,. de, gaKon. Sqplw 

imagine )kj claque instanl;: a chaqtte ins- 

If^ eUe>ar^^udqtie:4)ha66, <9t dieioM 

•enchant^e, Ses ouvriers sooli . >^ti^9isi^s 

fjf^i^«rX9tmds;ilsina ;se jc^royjai^ilt pas 

ilitjAQt d^ csqpac&t^ ^ ". . 

/!l0i..'MdX!|inipamk^ idt las izn^^sle^ d^ 

$0113 Ws rgenyes sept . abandonn^. . Ott 

^e' Fetii^r JHt-on p^uriconterett^couto) 

sanj» Hniame?;f{^,;pari>leu^ dans^ pe<» 



Qm en ^flewnQ la^pprte; M. , Maytin .r,a- 
^^oi^te pe qu'ij.s'^s,t pa^sj^^peud^^x^t la JQur- 

i^ieij rewpUe..Qn Je felicite^ oi^.^.^^i- 

Jemeat flja'pn ,pf ut. ^e ,^ypii:e . ep sur.^t^ 

vMai$ . SopUie i^^'^st plw& ^ di^xjfaitei d^ 

;s^ jpjfts cl^res p^4^ par celle dyi 

clanger (pu fi^fiff^cait^p pere.: le x^Qiff, 

de Stanislas s'^chappe de ses levres, et 

'ses y eux interrogent M- Martin. « Je 

-^ suis in^Apabfe', 'lur dit^il^de raanquer 

35 a hia ^ak)le;d'liotinei|r^et je^ne vow 

^ ai pas cach^renga^^mei^t formel qufe 

>rj^aipi^is bier,- d«^e jamais me m^ier 

a» directement ide cette affaire,— Ah', 

» pt^Q^siiej^y, d^viez-vQjus le preadre, vous 

^ aui etes notre uniqiie soutien, et sur 

n.qiii reposaient mes plus dojuces espe- 

» ranjQes:? 7— Vous avez oubli^ j Sopliie, 

.,» ce qi^€,j<e yoi^s ai dit ^ Dieppe : il ne 

» jp'appartient pas de deppuiller une 

.^mere de ses droits, ^m^m^e 4^ ceux 

» dpjat elle §tl)Us^ 11 est coQtre t6ute6 
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n les biensi^ances que vous entriez dans 
D une famille qui vous repousse- Ce 
« jeune homme et vous etes encore aux 
» portcs de la vie : vous pouvez attendref. 
h Attendez done tout du temps ; mais 
» attendez avec patience, avec risigna- 
i» tion , et comptez sur moi dans toutes 
3» les circonstances ou je pourrai vous 
i) servir sans compromettre mon hon- 
^ neur. Allons diner, mes amis ». 

' P^lagie sert k table , et sert fort bien. 
<U lui reste k £aire son chef-d'oeuvre en 
iCuisine , pour prouver qu'elle est r^el- 
lement la digue ^leve de mademoiselle 
'Marie. Des le lendemain on lui donnera 
,les moyens de &ire ses preuves. 

Apr^s le diner, Bertrand et Sophie re- 
tournent a leurs ouvriers. lis regoivent 
les meubles simples ,' mais d'une sorte 
' d'd^gance , qui leur arrivent de Poissy. 
M. Martin est trop content de lui p6ur 
se refuser le plaisir de raconter encore 
ce qu'il a fait i Paris : il y a de Fhomme 
partout. 11 va chez M, de Polmont et 

chez 
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chez Cognard; nouveau r6cit, nouvelles 
felicitations. 

' Tout est en Tair dans la petite mai- 
son isol^e. On se.marie le surlendemain , 
et la mere Cognard, etses filles, et Ro- 
salie ne savent ou elles en sont; depuis 
une grande heure eHes se consaltent 
sur une chose de la plus haute impor- 
tance : Rosalie a.choisi elle-meme une 
belle armoire de noyer. Le charretier 
Ta descendue mal-adroitement de sa voi- 
tare, et le fond est hris^. Maman Co- 
gnard veut qu'on change Tarmoire : les 
gens ag^s veulent du solide, comme s'ils 
£^y-aienl le temps de tout user. Les jeunes 
gens tiennent exclusivement au present, 
et Hosalie et les petites Cognard grillent 
de voir figurer Fannoire dans la cham* 
bre nuptiale. Quand les portes en se- 
ront fermiSes, disaient-elles, personne ne 
verra cequ'il y a derriere. 

M. Martin a Fesprit conciliant, et il 

propose un terme moyen : c'est de faire 

raccommoder Tarmoire ; il y a pour cela 

phis de temps qu'il en faut. Cette idee 

n. a 



i6 l'observa.teur. 

tend 6videininent.k rapprocher les opi^ 
nions; mais Tex^cution tient k'unie pe- 
tite difficult^ : il n'y ^ pas de menuisier 
k Acheres. aN'est-ce que cela, dit 
»M. Martin? Laissez-moi fairer. 

Il retpurne au Coq-Hardi; il s^enrfenne 
dans sa chambre, et 6ciit : 

a Au re^u de la pr^seli te , et sans perdre 
de temps, ycais acheterez tout ce qu'il 
vous faut poiir exercer votre metier. 
Vous chargerez vos outils sur la char- 
rette que je vous envoie, et vous vous 
rendrez ici. Je vous ^tablis iBaitre a 
Acheres, et je crois que votre nouvelle 
position rendra mademoiselle Marie 
plus traitablex). 

M. Martin met un billet de mille francs 
dans sa lettre; il la caehette, et il passe 
dans la chambre de Pelagic, qui rac- 
commode son petit bonnet des diman* 
ches<< aBien, bien, nion enfsmt, une 
»jcune fille doit etre laborieuse. », 11 
ajoute un mot sur Saint-Germain, el 
aussitot P^lagie parle de Vincent En 
hii aidant un pen, et sans lui faire de 
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questkflEis direcles^ M. Martin salt qu^ 
Vinceiit ti^vaitk chez M. Maigret, rue 
de I*ologae- 

II reltotime cherGogisai'd. « Mon sitni, 
» trouvez-moi de suite un homme de 
sedtifiance^ et stiftout exp^ditif^ qui 
»soit pr6pri^taire d'une charrette et 
» tftm cheval Qu'il parte a I'instant ; 
» qii'ii remette cett^ lettre k son adresse, 
» et demain vous aurez un menuisier k 
» AcheteSv Mais oii le mettrons*nous? 

» — ^ Je ne sais pas tfop, M. Martin 

» D'abord sous ce hangar, et il se logera 
» eixsuite comme il le poinra*. — ^ G'est 
» bien y c'est tres-bieti. Allez , mon cher 
» ailii ». 

l\ faudrsi, pensait M. Martin en re- 
tcmmant chez lui , que je me donne bi^n 
de -la peine pour d^pfenser ici le quart 
de inon revenu ^ et j'y laisserai d'heii- 
reux souvenirs. Quand je sortirai de ce 
village, j'empoiterai des benedictions ^ 
et je n'ai recu que des- coups de eoiide 
en dortant At TOp^ra. 

M* Martiii se couch^ de b6nne heure, 
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et il s'^veille toujoiirs .a la poiate du 
JQur. Il n'est qne cinq beures^ et d6ja 
il a la tete a la crois6e. «Serait-ce d&]k 

»Jk ma charrette ?..... Oui Non.:s. Hi6, 

» <mi^ parbleu. Oh , que Vamoiir donne 
» id' activity ! VinceHt ;a march,6 une par- 
» tie de la niiit Et ce hon charretier, qui 
» :s'est pret^ a cela ooitiine s^il ^tait ainou*' 
»reux! Je derhanderai si je peux £aire 
» quelque chose pour lui 

. » La charrettji passe, et prend la rue 
)) qui conduit au pare. Tout autre que 
» Cognard eut ordonn6 au charretier 
»de s'arreter ici, et de prendre nues 
»ordres. Il ne sait cependant pas qu'il 
)} y a Ik une P^lagie, et que je m'ihl^ 
»resse a son petit Vincent Ah, il aura 
M jiig^ k mon air, a mon ton, que j'ayais 
. »un double but en i^isfint venir.ici:un 

■ 

>Lipenui$ier, tt il me laisse la faculty 
» de preparer a mon gr^ les ^v^nemens 
» dc^ la journ^c. Je le r6pete i Cognard 
»est obseryateur.; 

» Oh , quelle surprise pour ces jeunes 
» gens de se rencoflLtrer au moment ou 



» lis y pensent le moins! quelle joie, 
^.quel payisseRientL... C'est poiirtanr i 
» cette petitcf .m^ame Grisel qu'ils doi- 
nvent cela)>! Ed d^itanl son mono- 
logue, M. Martin se^frottait les mains 
d'unair...... Je-suis swp que vous.le voyez 

de chdz vousi 

On finissait de dejeuner auCoq-Iiardi , 
et ^and M. Martin a une boi^ne id^e, 
ii: n'a de repos-que lorsqu'^lle est ex^cu- 
t^e. « P^agie, vons ne savez pas ou de- 
» nieure M. Cognard?-«- Non, monsieur. 
» — T Tenez, voyez-vous'ce mur, a droiCe, 
^ dans cette rue^qui est en face de vous? 
»>t^Oui^ monsieur. — C'est un des murs 
»^ da pare de>M. de Polmont. L4-bas, en 
« toumant le coin-, vous trouverez une 
» porte cochere. Vous irez Ik ; tous son- 
i^nere^; tous entrerez dans une assez 
)& grsHide oour : i gauehe est un hangar, 
»;vons vous y arr^t^re*. -*• Et que ferai- 
9:j^vn^^ndi€»rv sous ce hangar? — Vous 
]» aureoL pris un panier, dans lequel vous 
ML aurez' mis ce poulet, ce petit pain et 
Aline: boul^eille de vin. Vous ofFrirez 
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Dcela k eelui jdojat la figure vous pa- 
» rakra la jJu$ agi:^$iJi>le* -r- Je erjo^ que 
» iTiop^ifiiir s'aviq^e. A qui veut-tl que 
» je doane cela? »— Je tqus Vm drt^Pe- 
» lagie. ♦— Voilit iw»<e fiingulieii^ fa^oa de 
» Conner des ordre^ -•— .Chacim a »a 
:i>inaniere; Ostites ce qu^ je yoiis der 

£n proiiqn^ant; aes d^riii^ps :»iots, 
:M. Martki a pris iwi air ^j^ieux, qui 
ixitii»ide P^lagie* Ce «iionsiei;ir44 a quel* 
que chose d'extraoi^i^aixe , murmurait 
]a jeune fiUe, en dkar geant le paoier. 
Bab, sediaait-eUe .Quroareba^t^^je^on^ 
m^rai cela ^au pwnaier i^enu ;. je ne ^as- 
.^rai pas mon tenip& a oampajrer des 
figijores. Uue seule me piatt^ et elle est 
:^ Saint-Germain. » 

Elle arrive, elle sonne..M;Cest¥ipoeiit 
qui vie^t lui ouv^ir. Le paoier tombe 
de sou bras; Vincejtt ineeule de. quatre 
paSf Us ae regardi^ni:, ils se frotieat les 
yeux; ils a'apprrocbeot^ ils se tpucfaent : 
ce n'est pas un songe qui les ah»%. lis 
rpugissest de plaisk; ils veuknt ae par^ 
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ler, et tie trourent que des mots &ans 

snite. 

Rosalie s'aper^oit qu'on a laiss^ son 
armoire^ et elle vient pour savoir <ce 
qui Ttiieut son menuisier. Elle aime^ et 
11 He iui &ut qu'un coup d'oeil pour etre 
au courant cc Petite, dit-^elle k P^lagie, 
3> je me marie demain , et je n'ai pas de 
D temps k perdre. A votre Age, on a 
» ceiui de fairse Tamour et d'attendre : 
» ne d^rangez pas mon menuisier n. 

P^lagie est un peu interdite de la 
aemonce; mais elle ne perd pas la tete. 
« Je ne viens d^rang^r personne, made- 
» moiselle , r^ond-elle d'un petit air 
iJ piqu^ : je fais ce que m'a ordpiin^ 
» Mr Martin. — D'ou le connaissez-vous ? 
» ■— f e suis k son service. — D^puis 
i>quand? -— Depuis hier. — Et hier il 
* a envoys k ce jeime homme de Tar- 
» gent pour a'cheter des outils , et une 
» charrette pour les apportef^ M. Mar* 
» tin ! s'6crie P^lagie. Il s'appeHe Mar- 
» tin ! s'^crie Vincent. Il n'a pas pris la 
» pein^^ de signer sa lettre. J'ai era d'a- 
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» bord qu'on me feisait une niche; et si 
i> M. Maigret ne m'avait assort que le 
» billet de banque est bon , je serais 
D encore a Saint-* Germain* — Encore 
p deux jeunes gens, dit Rosalie^ qui de- 
j> vront tout k M. Martin. Quel homme ! 
i> Et nous Youlions le griller ! 

» Ou est-il, ou est-il , demanda Tin- 
» cent avee ardeur » ? P^kgie- oublie son 
panier, et entraine son ami; Rosalie ou- 
blie son armoire^ et court sur les f>as 
des deux jeunes gens. J'aime k voir des 
heureux, se disait-elle en courant : ce 
spectacle ajoute k ma propre Micife^. 
Que je voie sur la figure dubra ve homme 
j^.plaisir que donne une bonne action. 

M. Martin attendait, a sa fenetre, le 
r^sultat de la commission qu'il avait 
donn^ a la petite. Il les.voit accourir 
tous les trois. Ah, ah, pensa-t-il, ils 
sont reconnaissans : mon argent est 
bien pli|pe. 

Ils arrivent, ils montent; ils cher- 
chent un compliment. Un coeur d^^U- 
cieusement affeqte ne trouve pas de ces. 



Ti 
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d^osi^s-lL Yincent predd tine main de 
M. MkElripy'Pdagie fient I'autre.' lis bai- 
%mt, lis i^baisent tes mains bienfai- 
sante^ ; M. Mkf tin ties sent mouiil^es de 
douces larmesr II e*t ^mu , fet sa figflre 
est raj^tinante; Ross^i^ parle pour tons 
quftti^ ." v6u!s saves; qii'elle est causeuse. 
EHe>acb»teice*qu*it ^ent de se passer 
<2heE<!>»gnityd; eH^ inlfeppr^te, elle com- 
inente, cttij^ine'fimt pas* M. Martin n*en- 
♦tend Tieii : fl' esft tout k ta sctee, dans 
laqUelle ij^jow^iw l^rbeau n&le. aOn a 
D jpoiirtant' tout •cefe,>dit?'^t'enfim, avec 
» on bitic^rdief nrille^ francs f Ah*, reprit 
jft^Rosalib, qliafld'eogtaayd anra'-t-it un 
^ biHet^'di^ mitte frano6^ 'd'dtof? noas puis'- 
» sidtt^ nous pk^*r f ! : « 

i>-^*Mes aifms", Ife-prarsirest beaucoup^ 
»dans'<J*tti^«f;'-^ire^t'touti M. Mar- 
Tt tfn. ^ IWtito V ^F^agie , ef il n'est l^gi- 
^^tiihcV irin*i» dfe pfriit* qlie lorsiqu^on a 
y>^v^Mp\i sfes- 'Aettoiips-.-' all^r voiis occuper 
>i'dii ^cBKkrpVkftjytir, ^etHifrnez k votre 
3ft SfWAWirc?. CM s6i¥ Votis vous i^^unirezr. 

9 

a^TS^^percteir'pas fi -pililc'de voire coii^ 



a" 
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» duite pa86^e; continue d'etre n^ts^ 
» et vpus ne tardtere^ pas k oia <eJr^ .rt- 
-» conipens^6. Vons v,Qy^z>: petite, ^le^e 
» miracle doat irous meparli^z luer, I9t'a 
» pas ^te difficile :a op^rer »• > '\ ! > 

- Rosalie ii'a pas d^istrgeot k dovner; 
mais ejje cori^oit qu'il estv i^iimj^s 
moyens d!e^e QOQitrrnt de soi> et lelle 
vent etre powfquelqw cbose daM 4'o$»- 
vre d^ M. Martiii- iEtfe i^ttoijUj, (^flz 
Dubpurg , un bop, lit poqr Vio^erJt., et 
^Ue va lui choftcJlL^^ wi local (|jLi'il pufs$fs 
transformer en bouUquer ParH^i par-43^ 
elle peq^e k sea {iLrmoi^e ;; ii|a<$: ^Ue va 
toujo^rsy et eWe ne reqtre (chezjQogwiiHl 
jqu'apres avoir arri^ti6 ee qa'elltf >%; ttftuv^ 
de plus convenable. La/pr^ de Twpnir 
p4e a fait (}aii8er deis m.eiM^^; Ji present 
elle fsat faire 4^ bomies ^c^pn#. . 

I^'heure du^ diner ia,TpitfjrJq?pfil6.J8«rr 
itrfind et. sa fiUf* a^^t ^o^lifird\. Us ^\e(K^ 
^retenai^nt ^veq M;M»ftiBi, Jls. ^ pwr 
laieiit avecf cette^pofffifip^et ^t:;ab(u>- 
doq qui na^s^eqt 4'\W^' afr^itie siA^^i^ 
et long-t^n^p^ ^JF^V!^^? ^ ^phie ctier'- 



chait k amener naturellement la con- 
"Versatioii siir Stanislas , dont cependant 
elle n'osait plus prononcer le nom en 
presence de M. Martin. Le pere et la 
fille cratj^aient ^galement de heurter 
UA homme en qui ils trouvaient I'ami 
le plus chaud^ et le bienfaiteur le pins 
g^n^eux. Mais quand ils ^taient dans 
leur petite maison, ils se d^dommai- 
geaient de cette esp^e de contrakite. 
Sophie ne^e lassait pas de dire; son 
perene se lassait pas d'6couter. La jeune 
demoiselle se lan^ait sans cesse dans 
Favenir; die cal(3uldit« toutes le^s chan- 
ces; chaque jour elle p^^tait ses calculs, 
et chaque joiv elle demandait a son 
pere comment son bonheur pouvait se 
preparer a Acheres, a cinq cents lieues 
de Tobjet ch^ri, qui lui-meme ^tait 
-priv6 de sa liberty. Bertrand se fatiguait 
'Hbl tcte j3)our prouver k sa fille qu'uti 
-pareil ma^iage ne pouvait s'arranger 
cpik de h>in. II vayait bien qu'il ne'pdt- 
suadaitpas, et des consolations, de ten- 
dres caresses sncc^daiefit k de fatbits 



3^ Ir'oBSEl^VATEfTR. 

raisonneittejas. S^pbie se souteoail par* 
Fid^e, xle, ypir bientQt; M. Martin s'en- 
nuyer a. Aqher^. La pi*incesse n'^tait 
plus redoutable pour eux ; U ^tait done 
vraisemblakl^ ,<|u'U6 S6 fixeiatent bien- 
tot dans quelque vill^ capitate,, ou il 
serait plus facile de savoir: quelque chose 
de Stanislas,, que d^ns un village i^cat4k^ 
des grandes viltes.. 

U^. causaienti done terns les troFs au 
Coq-Hardi:, et on. parlait de P^agie et 
de Vincent. Heureux ,. ri^p^tait encore 
Stopliiej oeux a qui il ne faut, pour etw 
unis, qiie- de Tamoup etun protecteur ! 
Heureux efe sages , r^poqdait M. Martin, 
ceux qui ne cherchent pas arpr^cipiter 
la marche du temps-;- qui descendent 
daqSi leiir cceur,, qui y rappellent^, qui 
y fixent Tesp^ranceyqwirconsoledeiout! 

Getjte reponse ^tait tres-philbsophi- 
que^. sans doute; mais ce n'etait pas dte 
,1a pbilesopUie que voulait la jeurie:d€- 
moiselle. Elle se tufr, et elle refl^chi&-- 
sm% profond^Hient , lorsque Cognard, 
sa mere et Rosalie cntrerent. dans la 



c&ambte jaune. lis ^laient en. gr»pd 
eostume, et ila ^senaieni^ inviter^:aireo 

lie c^r^moiiial usit4, MM.: Martin , Qev- 
drand et^ mademoiseUe Sophie ^ii iioulokr 
bien a^sister ^Leurs^aoces* Sophie ^ou- 
pira ; Bertrand accepta tout «impleinent , 
et M*. Martin demanda qui p.^senterait 
a .li^utel ki jeun^ et. jolje mari^ ^ qtii 
^tait orpheliae. « Si M. Martin Toi|lait 
» ipe £»re cet hcypuaeur y dit Rosalie en 
» baji$s^at s^s grands jeixsk noirs ?> -^ 
2> Cornaii^pt ^ si je le veux^ayec un e»- 
» treme plistisin^s -r* • I^^ sigdaturQ d'qf^ 
sho.min.e.iHWtive vouB, qui serait. mi&e 
D.sur ]^s registre$ et: au bai( de. notce 
»cpj(Ltrat de mariage, nous* porterait 
».sweqE»^pj: bonheur. J'ai pari4.de ^cela 
» ^ Cegiciai^d,; il ue nn'a riep r^pondu. 

Ilpsetli^ fijt tune' petilie mine qui.. am-' 
Bonggit du 9i4fi<)iiAentenieot La paiivre 
enfant ignorail:: quo M.- Martian b^ pour 
^ait la satisfaire qu'^u .faisant un :&ux. 

Mri d^ Pplm^nti >B'ai^t pas oubli^ 
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ifu'il s'^ait en^ag^ k donnier le 4iner 
' de noceSy et il vint mviter lies ptoh amis 
k partager la joie ^^o^ale. ccYoila, dit 
» M. Martin, tm beau jour qui se pr^ 
9 fMire. ! C'est i-yous seui que nous le 
i>deiro]9S9 s'^crierent Cognard el Ro- 
jftsahep. Quanfl me sera-t>*il permig de 
dire la meine chose , peiisait la trisie 
Sophie? 

tfPonr hbus disfipser dignement a 

-»'c6l^br«r ee grand jour, je sim d'avis^ 

» dit M. Martin , de finir oelnM» gal-- 

j»inent Dinpns tous ensemble. Qn'en 

yi p€ns«2>y<Mll^, M. de Polmont? — Je iie 

^demande pas mieux, M* Martin* -^ 

» J^eispere- que M. Cognard et ces dames 

t» ne me r6%seront pas. Yraimetit, nous 

» li'aypns ^arde, r^potidit Rosalie. — J'ai 

V ici une petite fitte qui est el^ve de la 

» premiere cuisiniere de Stfifit^ermain. 

-» £n oe 'moment elle fa&t son chef- 

» d*cepvre,'et je serai bien atise de votis 

-3» voir* applaudir k son talent. 

» Pdagie.*«..«. P^lagie! J'ai quatre 

tt'personnes de plus k diner. Prenez, 



» cbe9 ]]>ubQurg, qoelque chose que 

» II . faudra que vmis ^bBsiez ooaAne 
p ooufi, M;'de PotmoQt : mtai Tons con-- 
.»ient0m du petit vin de ia malson. Il 
»n'€i3t pas imauyat6;ije Tin eat ce que 
» Dubpw^ a de toiein: n., 

Le; prefer senriee est sur ia table. 
,<te est pd^^; on. se dispose ^'£eCer le 
'^e^d'icmivi^ ^e PI6lagie : une jolie filie 
pr^viemt toujour^ en ^vem* de ce qu'eHe 
pre^ente..M^ CepeKlant M. de Polmoltt 
£gut la gritnaee k des langues de inou- 
tOQ^^ BerlTftnd .Demet sur scm assiette 
r^le dfujpk pigMo eh coKKpote.. Sophie 
.avale m^qhinalemeni. <3og!nard, sa m^re - 
set Rosalie sont l<nn d'applaudip au fialefit 
de l4t QuisuiierQ db Saint-' Atsrmain; ils 
niaogeat pditr ne pas iparaitre iUfficiles 
on ioifioli^tM. lis^Ttm., apres avoir servi 
tout ^e Hiptiile^ pretid d'un frieaiidean 
qui est devant lui , et le premier* nior«- 
^ceau iMi sonleve le coeur. Il regarde ses * 
convives; $es coi^viyes le regardent, in- 
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i» mettaz^vous kvetre aise : je^n'^attathe 
» a un diner gat^ que le peu d'iin|jdr- 
,x) taace qii'iL nitrite »:. > 

Te bras, attend d'un air? de' <;onflanee 
l«s felicitations qu'elteeroit avoir ttiiJ- 
rit^es. « Petite, goutet ces** s0cuce» , dbftt 
. » vous m«' partissez sipicontente , ^rdites- 
,3»moi ce que vous auriez fait d^jplds, 
isi voHS- avdezr eu Ife d^ble 4 tl^criteri*.. 
F6Iagie in^rdite got*te, k Ik pcAvtVe* d*tin 
HDutfeaii ,. les parties de son pri^tendii 
ebef-d'oeuvre, et k Gh*qtie plkr, eMe r^- 
pete les gpimaees quVinb faites les '6ori- 
vives. Le coateanlui tombe de la Aiam,. 
et elie s'^crie a^ec amertume :' Cie tie 
aontpasilii'isiejs sauoesi -^ 

' i M« Martin-dGiate db rire. « Oti diaBfe, 
«dit^il^ la. vanity va^t-elle se*f6gei*? 
iV Dubburg' lue*' ve«t leftezi lui" persAiittte 
w qtiij I'efface. - * ]^6lagite , dites^ ^hxi • - <fe 
»mofiter; . ; ^ ^ ^ -^o in; 

» Vous iKilis savez done condto^te^, 
»^M. Dtibourg,^ tier pas diner, paro^j 
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» que j'ai pris avec moi nne jeune fiHe 
» qui a plus de capacity que vous ? — 
» Hi J qui vous a dit, monsieur:..— Vous 
» savez bien que je n'ai pas besoin qu'on 
y> Hie dise tfes choses : je vous ai doting 
»des preuves de ma penetration, -t— 
»He, croyez-vou&, monsieur, qu'Hr soit 
» agr^able pour un maitre de maison, 
» qui depuis quaire ans exerce avec hon- 
» neur, de se trouver en sous ordre chez 
a lui? ^- Et paree que vous etes incapable 
» de faire un bon diner, faut-il (pie votis 
» nous empoisonniez ? Vous avez voula 
» perdt-e P<6lagie de reputation dans mon 
» esprit. Vous avez pens^ qu'apres ce 
»malheut*eux essai, je la renverrais 4* 
» Saint-Germain. Pas dii tout : je ijle 
» range toujours pres du faible- contl*e 
» Ic fort. Je garde Pelagie k mon service, 
» et c-est vous que je refbrme. Mon 
Jj'cherBertrand, payez ee que nous dte- 
» vons ici, et partons. 

»He, mais, ccfntihua M. Martin, quaild 
» Dubourg fut sorti, il me semble que^ 
:i I'ai ete un peu vitCi J'ai k venger cette 
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» petite fitie ; mais nous voili sans feu 
» ni lieu. Ah, ah, ah! Messieuirs, je tous 
3> ofire de6 lits, dit M. de Polmont, et 
»Je I'aurais feit plutot, si votis n'aviez 
» voulu vivre Ires-bourgeoiiement. Nous 
]» accepton^ les lits, r^pond M. Martin* 
-» Mais je vous pniviens que je dors mal 
» quand je n'ai pas dini* — ^Venez, vencz 
p tons chez moi, nous mangerons ce qu'il 
» $e trouvera k Toflfice ». 

Quand les maitres sent absens, les 
domestiques se mettent en vacances. 
VL de Polmont ne trouve cbez lui que 
^on yaliet de chambre, qui d^cumment 
He pent se meler de la cuisine. Il d^roge 
cependant jusqu'ii y conduire P^agie, 
et lui indiquer 014 sont les choses dont 
elle peut ayoir besoin. P6tagie veut r^- 
tablir Sfi reputation cgmpromise, et elle 
semble se multiplier. £Ue est ^-la*fqi$ 
k cinq Qii s\% foiu*nciL^x» Elle ariioie 
le feu de celui-ci; eUeKBK>dere le feu de 
celui-la. Eile charge une gasserQle^; elle 
retourne un ragoi^t; elle assaisonne la 
^alade , et, en allant et venantyelle trouve 
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}e mom^fit de mettre le •cwi^ent. On «e 
pjppme^iie .<ians le pare. M. 'Martin seul 
fest jresti6 dans le jardin^ et, lei^coudcs 
/^piiiyds mr uhe ciKMste de la cuisine, 
il ri^arde faire P^agie; U jouit de son 
vactivit^; w l^ger sourire exprime «a 
satisfactidii , et la petite ne^ent plus la 

|sM:igue* 

Ce n'e$t (K8IS sans xaison cpe les an- 
cients si^mettaieni des jiours malheureux. 
Pour la sficonde fois ion aliait se mettre 
a taUe, larsqu'ime 'vieiUe et gBosse fiUe 
catra che^ M. dt Polmont, criant k tiie«* 
^ete qii'^le voulait parler k M. Martin. 
£([• itMtm &it un demi-tour et reconnait 
'l9adQi9Q(is«^lle Marie. Pdiagie reoonnait 
sa taqte 9 et )$aute pw- une fenetre* 

«C'es.t do(OC vous, monsieur, qui ve- 
^ fiez faire des oootes a la dasne la pins 
j> re$pectabjb de Saiot-GenBain ; qui hii 
vparli^ d'une niece que vous n'avez ja- 
j> mais ¥ae, et eela pour •aaoBoener la 
^'mienne!. — Je n'ai janiais tu madanie 
DGriaeil €ela est un pen fort, par 
» ^xemple. H-^^ I'ai pas quitt^ ayaist-* 
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» hier ide f»Dite la matinee — Avant4ii€r? 
»Et qu'a-t-pelle feit, s'il voiis plait? -i— 
» Elledevait venir a Saint-Germaift avcc 
» uoe de ses amiies, et le projet de pat- 
»ti€^'est termini par un d^je^neraux 
» Champs^Elys^es. — Cest, ma foi, vrafi; 
2> et Yoila ce que madiaine Griset nous 
» a cont^ ce matin. — Et ce matin eHe 
» est arriy^e a iSaint-Germaia.avee soa 
» amie. — Parbleu, je viens de vous ie 
R diare, — Ces dames soht all^s ^e pro- 
» menir sup la terrasse duichatteau. ^^ 
» Ah^ mon dieul — Elles yont pas^^ 
» deux ou trois heures, et elles sent reh- 
. »tr6es harass^es et rouges commedes 
» cerises : je crois que vous ne ni'avte 
»pas dit cekit- — Ab^-'moii dieti, v^n 
»,dieul '-^ J'ai vu oes- dames, d-ici, de 
» ma cbambre, et je les vois encore a 
9 prfeent Le boston vaoommencer: Ma- 
» dame Delata:*e, madame Le^^vre, deux 
: » personnes que jeiite tonnais pas«^>..\.. 
» Ah, les jeunes diames se disposidfit k 
i> retourner . ^ Paris; Hein, qu'tn dites-^ 
.9 vousl, . u'6st>ce pas . cda »i- 



.Mademoiselle Marie fait trente-deux 
'signes- de croix, et M. Martin rit de tout 
son coeur. M. de Polmont, attir^ par la 
vivacity du dialogue , en- fait atttant. 
B^trand, qui ne se soucie pas ;du tout 
de voir uneseconde scene de sorciet^, 
dit cxuement a mademoiselle Marie que 
M. Martin s'est moqu^ d'elle. «Mais il 
» ne .m'a dit que des v6pkesf ? — C'est 
» qu'il a devin^ juste. — Cela pent etre; 
»fnais Yoil^ la premiere fois qu'on me 
» rit au nez. «-**- II y a commencement 
» a tout 

» — Je ne sais pas si ma niece est 
D-tres-s-bien avec ce faiseur d'histoires. 
» Au reste, ce n'est pas 14 essentiellement 
»ce qui m'amene. J'ai su que Vincent, 
» un petit drote qui lui a iait toumer 
» la tete, avait^quitti^ son maitre subite- 
» ment, et j'ai pense que je le trouverais 
» a Acheres. — Quelle penetration I — II 
»en isortira, ou je reprends ma. niece. 

' n — Ecoutez, mademoiselle Marie. Ce 
» petit dlx>le est un joli garcon. — Que 

» trop joli, waimelht! — 11 est laborieux, 
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» bon'otNrief, et 11 est maitre mcsiuisier 
» k Acheres depuis ce matin. — U est 
9 maitre, dites-vous? *-^Oui, ma tante, 
nil est maitre. — Out, mademoisdie 
» Ma?ie, Je suis maitre. •— Venez, T^nez , 
9 mai4iante, voir ses outils^ cpi'il a pay^ft 
»comptant, et la botitiqae que made^ 
Dmoiselle Rosalici a arreMe pour lui. 
' » — Ah, ^a, voyons, est*Ge encore 1^ 
» une histoire » ? 

P^lagie, en reconnaissant la voix de 
sa tante , avait pr^vtt un orage ^ auqtiel 
elle avait jug^ k propos de se soustraire 
Gependant elle avait r^jQi^hi, eh cou- 
rant,qu'elle avait des choses assez avan- 
tageu^^es a apprendre a M^e Marie, pomr 
ne pas la craindre plus long*temps. Elle 
avait iti prendre sop petit Vincent, et 
elle ^tait venue avec lui assuser le d^«- 
nouement 

II r^sulta des explicati6ns, faites bien 
nettement d'une part, et bien saisies 
de I'autr^, que Marie , qui ^tait bonne 
fille au fond, s'adoucit considerable- 
ment. Elle demanda a M. Mirtin la per- 



mission, de Tembrasser, et le pria de 
faire ce qu'il croir^t propre a k4ter It 
mariage. Les fiiturs sont bien jeunes, 
diiait-elle t;o}it bas; mai$ je crois qu'ii 
faiit en finir. Si Pelagie avail uQe dis^ 
traction..., Les hommes sont si incon^* 
tans!.... J!y ai 6t6 prise une fois. 

Tout ^tait par£adtement d^accord : les 
estomaes seids souffiraient, et on pdrU 
de se mettre k table pour ki seconde 
fois. Mais pendant que Pelagie (2>^u*ait> 
qu'elle causait avec sa tante et son pe- 
tit amant, les sauces s'^taient ^apo- 
r^es^ le roti s'^tait dess^che, et il n^ 
restait a la brodie et dans les casse«^ 
rii^es €jpe des charbons. 

(cAllons, dit M« Martin, il est clait 
7> ^e noM de dinerons pasaujourd*huL 
»^a loi de la n^cessit6 I'a voulu ainsL 
• » Marie apprend que Vincent n'est jrfus 
» a Saint«Germain : elle est forc^e, pouf 
» calmer ses alarmes, de prendre un 
» parti vigoureux, de sc rendre k Ache- 
»res. Pelagie est forc^e de s'pccuper 
» d'int^rets trAs-majeurs ; elle nous ou- 



48 L^OaSERVATCUR, 

i>blie, et nous sommes forces de mou* 
)>rir de £siim; ce qui n'est pas agrqable 
>> du tout. 

]> Mais moi, reprit Cognard, qui tieftt 
»plus que personne a la conservation 
»4l'une Tie utile a tant ^de monde, je. 
» suis forc^ de vous faire manger le 
» jatnbon et les volailles froides que ma 
» mere a prepares pour le dejeuner des 
»gens de la noce : soumettez-vous, 
» comme moi, a la loi de la n^cessitd 

»C'est cela, c'est cela, s'^crie M. Mar- 
» tin. Vous ne pouvez pas plus .vous dis- 
» penser de nous offrir votre jambon, 
» que nous de I'accepter ». £t on se met 
en marche vers la petite maison isolee. 
« La loi de la n6cessit6, dit Bertrand k 
»M. Martin, a dicid6 que nous diner 
» rions chez M. Cogriard ; je le veui bien. 
» Mais qu'aurait-elle prononc^ , s'il n'a- 
»vait pas eu de provisions chez lui? 
' » — Que nous aurions 6te dans la po- 
»5ition ou s'est trouve le pere Jeah^de 
D Domfront, lorsqu'il fut forc6 de.man- 
» ger une fesse d'anglais, ditns un desert 

de 



» de rAirique, et ma foi, pour n'etre pisis 
f> anthropophages, nous aiiAons £iit im 
» boBuf k la mode d'un oiorceau de Bo<- 
}> ni£iee .\ce |;ar90ii4a n'a rien d^hmhsun 
x^-que FeDrreloppe Ah^ ah , ah^ ah ! 

« 

» A propos de Bohi£aLCe, faitcs4ui dire, 
9 mon cher Co^arcl, d^amener ici ma 
» caleche, mes chevaiut, et d^ea avoir 
» soin. Je cherdierai k les loger dans 
)!) le. village. Demaiu, nous dinons chex 
>> M. de Polmont^ apres demain, la mai- 
D son de Bertrand sera prete, et nous 
« nous y ^tabKrqns tous. — Mais ou 
» vous ihettrez-votis, M. Martin? — H^^ 
dparbleUy dans votre salle a manger. 
» Vincent y fera une alcove , que deux 
» portes deroberont a tous les yeux. II 
» faut . occuper ce jeone homme - la , 
j» et nous serons ses premieres pra- 
» tiques ». 

Bie% tr^rf>iBQ9 peiisait Sophie; plud 
U seva g^6, p^us U .^oi^vera de pri->^ 
vations;^ 6t Vf^ix^ p!WS^ -fe^rons icL 

La loi de la H^cessltife Toulait que la 
n, 3 
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mhre Cbgnard eut de Fhumeur ce fcoir-^ 
lit Elle auAit donm^ de son sang a 
M. Martin; mais son jambon, mais ses 
irolailles ! n'avoir ri^n k o£&ir , le len-^ 
demain , k ^ingt peirsonxres qui arrWe- 
rent, des qilatre points, cardinaux, avec 
.un app^tit d^vorant! ^sser pour une 
femme sans . pr^voyance - ou sans affa- 
bilit^, serait ^galement dur! « Allons, 
» allons, ma bonne mere* ne vous attris- 
»tez pas. J'enverrai ce soir quelqu'un 
» a Poissy, et nos provisiops seront 
» remplac^es »* 

On s'arrange dans la petite maison* 
On dine, ou on soupe, si vous Taimez 
mieux, et on soupe tres-bien. On rit 
des contre-temps,, dont la suite pouvait 
etre une diete rigoureuse et proIong6B. 
€)ri ^coute, avec un plaisir vrai, Taih^e 
des petites Cognard, qui manque de m6- 
thode, mais qui a une jolie voix. Oh eist 
moins difficile dan$ un bameau ^a'k 
POp^ra, pensa I*. Martin* Placez un 
hortime au mHim-dt tovrtte'tes joiiis^ 
^nces, la Sdtfi^t^'l-accableita avant qu'il 
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ait commence de jouir. Transportez-le 
dans un desert, le son d'un flageolet 
le charm^ra. 

On se s^para enfin, fort contens les 
uns des autres , et impatiens de revoir 
le j90leiL 






da t^OBSERVATEDR- 



C H A P I T R E II. 

IjCS noces de Cognard, 

llosAtiE avait devanc^ PaoroK. file 
avaittoutraDg^danslacfaamnierequ'elle 
allait quitter , et dont la pFooret^ ^it 
Vunique ornement Hie s'^tait par^ des 
' pr^sens de rhomme a qui elle allait 
consacrer sa vie^ Ses ccNtnpagDes avaient 
d^cor^ de guiiiandes de fleurs sa mo« 
deste habitation. 

Dans une grande irille , ce n'est rien 
qu'un mariage. L'indi£G^nt, et il y en 
a beaucoup^ passe^ apres avoir reconnu 
si la marine est belle ou non, ce qui 
n^est pas facile, parce que dans les 
grandes villas on s'eucaisse dans des 
carrosses de remise, ou dans des fiacres, 
pour filer le long de vilaines' rues , et 
traverser des ruisseaux fangeux. Vive 
les grandes villes! 

Au village , la msuri^ jouit de la sa- 
tisfaction 4'€tre vue, et c'est quelque 
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chose pour une jolte fiUe. Les habitans 
joiiisseDt de Taspect du cortege ; toos 
les yeux soiirient au bonheur, qui se 
peint sur lei p^sicmomies des pa- 
rens et des aims, qui aceompagoeat 
tes ^poux. On est bien aise de les voir 
arriver au port, apr^s avoir dissipe 
les orages que suscitent quelquefois I^ 
disunion des families, des motifs d'ikjir 
t^ret, de petites jalousies. Oil a vu la 
marine; on est avide de la voir encore : 
jamais elle ri'a paru si belle* On iie 
manque pas d'attribuer a sa parure le 
cbangement avantageux dont on est 
frapp^ioi^ne'r^fli^chit pas de quel feu 
Famour couronn^ fait briller une figure 
yirginale. M. Martin ne prend une robe 
et un bonnet que pour ce qu'ils valent. 

U s'est lev6 aussi de grand matin. 11. 
ft'a pas ses habits brod^s, ses cordons; 
mais ce n'est pas la ce qui I'a fait aimer 
dahs le village. U s'est fait pri^c^der par 
B<Hiiface. U lui a remis une boite qui 
renferme uh superbe bouquet de ma- 
si^e , et xles gands blancs pour ^Ue et 
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la famille de Cognard. II lui a ordonne 
de porter, de sa part, la boite a la vierge 
du jour. 

On est convenu la veille de se r^unir 
i neuf heures, et.la vieille horloge d'A- 
cheres annonce Tinstant ou le plkisir 
va commencerv M. dePolmont,. en grand 
uniforme, et en ^charpe; M. Martin, en 
simple habit grid et en dessous noir; 
^Beirtrand, vettt comme'il T^tait au pre- 
mier de jahvier, et Sophie, par^e de 
ses dixrisept ans, sort^nt du chateau, 
et se rendent che2 Cognard. 

Les personnes invitees arrivent de 
•toutes parts. M. Martidi observe un 
homme de quarante ans, en habit noir 
eomplet, aux cfaeveux poudr^; il n^a 
dit que deux mots , et il a Tair su£fisa&t 
-et protecteur : M, Martin sait d^ji que 
c'est le procureur chez lequel Cognard 
a trkvaill^. 

On se range, pour aller, en ordre, 
prendre la marine, Le procureur ne voit 
Ilk d'^gal que monsieur le maire, Il prend 
^v^c lui U t^t^ 4u coit^e, et il c^roit 



laire am .acte marqaant da polkiefise, en 
lui accordant la droite.. > , • 

•Rosadifl' alteiilllBt: ^p le seuil lie sa 
'povte, lel.chdrdba^Jl aacber.M temire 
impalienee ; . itmui isa figuiie' la d^iele. 
JSUe se ddatJo ii : 1: aspect » de eeust i|ui 
\vieiii39pti flatter ^a.Ytoile el ^on coeiU*. 
-EU&les revolt sans pt^teolion, avec qor- 
nii^ilS^javvc fiaBcluBe^ comine la jeiw 
.RaeM iauAit re^u le jeane JacbK, si 
telle Q^kvaii. pas jeu lab iMBre. . • 

M., Martib remaiqnaqiiella tAte <de la 

.inariee dait coaronnie de rosm Man^ 

xhc^ natuivlles. Ah, pensia-t-il^ elle a 

troirvif^ ma guiriahde trap ^Idgante^^tpop 

:rkhe' pour vim fiimpAe yilla^eoisfe. £Ue 

l'a;serr^(^, et oe .sera ^nv elle ua «m»* 

Tenir d'amiti^* 11 est loin de eovp^on- 

ner ce qu'est .dsYviuBs sa ^^iiriande; et 

jtotnine des gamds blancs scmt toujour^ 

des gands.blancs^ et opie toiit le monde 

en, a, il sfoccsupe d^auftre udicgH^ 

. 11 pr^sente it Hosplse une main qu^elle 

.aocepte a\iee nn sofirire charmant Co- 

gnard offre la 3ieiine k sa mere* lie 
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procureuir est foBoe de.se mettre ek 
troisieme ligne. ^^ 

' On se rend a la petite ndaiflon is(A6e. 
Les deino«80ll0S< Ca^niml ant servi le 
d^jeCiner; et eUes en font les honneuK* 
La pr^ence contmuelle du uiaire don- 
jiait, Yous le sentez bien, un^igraende 
importanpe dans le village k M. le r4- 
giftseur, et a la jeune laitiere, qu'il £kk^ 
vait juaqu'a Ifu. On avait toujours cBt 
un bonjour alfeebieux a Rosriie : ce 
soir , on saiuera madame GognarcE 

On se rend a la chapelle munidpaler, 
arrange. dans one salle.du cha}«aa. 
M.. de Polxnont met ^ ces. c^^monies 
ime solennit6 imposante; it vent qn^H 
ne re6te au pretre qu'^ b^nir unnnar- 
riage l^galenieht consacr^. Puiskent re* 
venir de ieur erBeur . ces of&ciers una- 
nicipaux qui n\j voient qu'un simple 
€ontrat, et qui remplissent Ieur minis- 
tere aveo unib insoubianee , et quelque- 
fois une It^geret^ qui. dontient,. k tine 
chose auguste, I'apparence d'une action 
a-peu-pres, in^gnifiairte ! . 
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&ti est k r^glise, ou tout est pr^par^ 
aTec un lute qui n'est pas ordinaire^ 
JM. le cur^ a des gtads blancs; le be- 
deau a des gauds blancs; le garde-di^n* 
petre, transform^ ^n Suisse, a des gands 
blancs; Dubourg et les antres dlantres^ 
trois ou quatre polissons^^qui'le'diman'^ 
che ressemblent un peu k des en&ns 
de dioeur, la loueuse de deux douzaines 
de chaises, la gou:v»eniante du' cur^, 
sont en gands blands. 

Que de gands blancs i pensa ilt. Mar<^ 
tin, a qui rien n'Scbappail;. Ah, voilk 
}e premier manage auquel j'as^iste en 
France, et c^est peut^etre un« usage du 
pays. Tout-a-coup il est pm d'une envie 
de rire immod^r^e, et il se retient; 
p^n^tr^ de cette v^it^, qu'il faut ^tre 
respectueux dans un lieu consacr^ k un 
culte religieux, quel qu'il soit 

Mais qui a pu produire en lui ce mou**- 
vement qu'il a eu- tant de peine k r^- 
primer ? Il a vu une statue en bois de 
Madeleine p^nitente, dont les bras*effi-t 
l^s sont caches dans des gands bHncfK 



Ce n'est pas toot : aiK^iessos de Tautel 
est im tableaa Depi^^sentani tine Kotre^ 
JkaaWj et M. BborliD xa^ sa i^atriande^ 
fidi^ ayec ime ^[Hiigle, sor la tete de 
ia madane. Les dees liras peioflls scmt 
omterts chacmi d'lm gand MaiKH attk-> 
cfa^ de la mane aaniere que ks fleoTS. 

HL Marim ae taisait^ et c'est ce qa'il 
arait de mieiix k £uxe^ knrsque le cur^ 
yiot le remerdior^ et dcs riog^ooq kmis 
que M. de Polmont lui a eiiToy^ 4e sa 
pa^^ M de la coii>eille galante qu'il a 
re^ue ie matm. M. Martin le fi6li<ite sar 
remploi-ing^nieox qu'il a £ut de$ dons 
offerts k I'^lise, et I'invite a cominen* 
cer la c^r^monie. M. le cor^ met ses 
gandsdans $^ poche; il monte a I'autel, 
et un silence respectueox regae dans 
Tajs^embl^e. 

Je sais.bien^ se disait AL Martin, que 
fiontface est un butor; mais comment 
se fi^it^l que les pr^se^s que j'enyoyais 
Ji^Rqsalie, soient arrives k la parotsse, 
et qu'ils d^corait burlesquement les 
^aintes qu'elle renfenne 3 Je saurai cela. 



Oh, cltky h prooureur he Ihvt pas les 
yeux de-desdui» 'Sophie. {1 serait plai- 
«iit qu'avec bi* cnwrante aAs, sa mor. 
-gue^ et p0iil4^0 sa btetise^il s^iitslit 
d'avoir des pMtjSflitioi^s. II est arriT^ 
prpmpt&ment ^ k premiere nuance de 
i'anoior; mats il s*y .arreted. 

A^ec ' qcyel traMpof t deinc' jeunes 
«man$y4)iu s'dtmeiil, pi^oncmeetrt cepui 
qui les tmit 4 jamais ! quel charme oe 
•mot a pour eux 1 lis craignent de pas 
|>roRiettre assez. Pourquoi cette ddi* 
•eiettse iyresse ne dure«*tbelle pas tou- 
|Ours ? PQurqiioi le retour k 50Mneine , 
j^m le temps* amene t^ ou tard, est-ii 
ii|Ueiquefet6 si p^U^? Nous avons tons 
des d^faoits; le d^sir de plaire les att^« 
nue, et s'ils percent quelquefois, on ne 
Yeut pas les Yoir danS Fobjet qu'on 
iidore, et qu'une imagination exalt^e 
tmnsibrme presqn'en divinity. Mais k 
mesuiPe qtie Tannfour s'«^tmnt, on se 
montre davantage ; on se juge k la ti- 
goeur j et on est quelqueftris ^onn^ d^ 
ne pouvoir plus se supporter, apres 
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s'etre j^g^ parfait^MM.*.. Attoafir, allons, 
se di| M. Martin 9. vo^lk de^ riiflexiQiis 
d^plac^es un . jpiK ^,i»q^^. RespiMW 
le. parfufn ,de la Tose-fi^^ ik js'^sity^'ou* 
Yxir, el foiilons aux piisds Je.fiOiicL 

La c^]:;^ixK>nie Qst k peine, tennin^ , 
que chacua s'eoitpi^se aittour de la 
mariee;.f}iapua a droit a^im hmsm de 
felicitation^ et vQut. jpuir ' de ^la.. prf^ifo^ 
gative du^ joim M* Martin len dohne 
Texemple, et ikajpt^td ces mots : <^L'an^ 
» neau qu(B vous venez de recevoir est 
)) up gage d'amour* el de hdHiti; par-* 
» mettez que je yous en donne im de 
ximon sincere attachementD, et H flMt 
un joli brillant au doigt de R<^al^e> Ge 
second exemple ne fat suiviy par pec ^ 
Sonne. 

.On se disposait a^$p?tir,.et le pro^ 
cureur avait oubli^ la.supr^atie du 
rang. Il s'^tait approch^ de Sophie, et 
il lui avait dit,^d'ufi tan itout«»^-fait ga«i 
lant: Petite, prenez moni^bras. Sophie,, 
qui n ^tait pas habitq^e- k ce genre de 
galanteric, se liala de prendre celui de 



son pere, et M. Martin, qui ^tait k 
tout, fut choqu^ de i'expression du pror 
cnreur. cc' Mademoiselle, lui dit-il, se 
j» nomrae Sophie , et non PetUe^ Croyea, 
D monsieur, qiie si'on s'examinait rigou^ 
»reusement, PetUe sevait phis grande 
» que bieh d'aatncA: qm se ciK>ieut au*- 
»dessi^ d'elfe;. — Jte sais fort bien, 
vmonsieiip, que,, sous fo. rapport du 
»sexe et de^charniesy une^femme est 
» regale' de tout'^le^mpnde.. — £t meme 
i^^d'un proeureur? Yous commencez a 
jo-dev^r xBodeste, et je vous en f<§^ 
]plicite». 

. Quekest'dtfhc ceb homme,.pensait le 
prooireur en marchant,. qui donne une 
superbe bague k Tune, et qui prend k 
Hautre un int^ret si vif? Ab.,.GVst un de 
<zes nouveaux' riches, qui vient exercet 
iai* HaristoGratie de I'opulence,. et qui 
dok k.sa bourse laiConsid^raticHi-qu'on 
lui manjue. Ohy comme il regavde cette 
petite paysanUe ,, douit^ iL veut faire une 

demoiselle! J'y suis, j^y suis. Mon 

«i - devant -Qiaitre' clere a^ ^pous^ une 
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veuve, et la petite Sophie est la.d^ti^ 
du jour. Heureux coquinl 

On se prom^nait, on jouait^ on fol^- 
trait dans le pans, et M. ThcMnassisaia 
cherohait 4 s'approcher de .Sophie. S|0»- 
phie, k qui il d^plaisait dam la pro** 
^portion de la itendre^se qu'elle arait 
pour Stanislas, se serrail oontre son 
ipere, et M. 'thomasseau, ddsesp^rant 
de pouvoir lui dire, au.nioins.dans ce 
momeat, ce qui se passait dalis son 
coetir, ou plutot dans sa tete, voidut au 
moins parler d'c^lle.: il jc»giat£)o^nard, 
et lui fit cent questions. 

Cognard i^tait pein^'du'ridiciile. ique 
Sr'i§tait donn^ son procurenr en sovtaotit 
de IVglise, et il hii parla dt Sophie, 
de son pere et de M. Martin, de mar- 
niere a le hir^ revenir de I'opimon d^ 
favorable qu'il paraissait avoir congue 
<de tons trois. Thomasseau avait. de la 
confiance en son anden maitre derc^ 
et il crut k la sag/esse de Sophie : c'^tait 
mn attrait de plus. 
. Mais la fille d'un domestique ^ le 
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domestiqae surtout, ne doivent pas etre 
tFes-difficiles k gagoer. La maitresse 
d'un procureur est quelqae chose dans 
le monde, et'il est fort agr^able pout 
un amateur, quri que soit son I'ang , 
d'essayv an cosur ^ut neu£ Or, dans 
le grand ntonde, et le procureor, se 
croit de ce monde-lk , on sait ce qu'est 
un ncoeur. I^e eheTalier de Boufflers a 
r^y^l^ le secret. On est^ conyenu de 
substituer. im mot honnete k un autre 
qui ne Test pas. D'apres ces r^e^ioos^ 
d'une justesse admirable, M. Tbomas- 
seau se d^cida k (aire des propositions 
sonnantes au papa. 

. M. Martin, appuy^ contre un mar^ 
ronnier, ses mains dans ses poches, et 
Toeil au guet., ne perdait rien de ce que 
faisait le procureur. II lisait, sur sa fi- 
gure, les di£f6rentes inifM*essions qui se 
succ^aient rapidement en lui. il s'^* 
lance, il tire le procureur par un pan 
de son halnt, il Farrete, et lui dit^ra- 
vement ; « Prenez garde, monsieur, vous 
» allez. faire line sottise. — Qu'est-ce que 
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a^e'est^, monsieur, qu'e^^ce quig c'est'J 
3a>— Je vous pr^viens qne Bertrand est 
9 on ancien grenadier de Tancienne ar-* 
39 m^, et qu'il n'est pas pl^isant du 
» tout Petite , d'aiileiufs^aura cent mille • 
s &ancs, et plns^ le jour qa'elle se ma-^ 
3»rysra, et une fiUe, ainsi dot^e, ne se 
» prete pas k n'etre qu'un simple amuses 
s^ ment. — Cent mille francs ^ dites-vous j 
» monsieur,, cent mille . francs ! — - Et 
» plus , M- Thomasseau. — - Et qui les 
» lui donnera?3 — :C'€St moi, parbleu»! > 

£e pi^cureuF re^e un moment, et il 
va droit k Bertrand. II le salue avec 
une politesse marquee , e^ il hii de* 
mande la permission deproposer a jha- 
demoisdle une partie de quatre coins. 
Mademoiselle- r^pond qu'elle ne jpue k 
axicun jeu. 

Boniface venpt d« panser ses che- 
vaux;il regardait, de ses yeux fixes et 
saiilans, le tableau mouvant et vari^ 
qu'il avait devant lui* Sans peine, et 
sans plafeir , il v^g^tait \k ,• comme il 
avait v^etd partout : c'est msie espece 



qui u'es^ pas pur^^^ment du regne ani- 
mal, mais qui est qudque chose de plus 
qu'un polype. M. Martin est frapp^ d'un 
gro&rirebete, qu'il entend derriere lui; 
il se tourne, et yoit soa commission- 
naire du matin. « Dis<-mx>i un peu, buto^, 
» ce que tu as £sdt de ma corb^ille!^ -^ 
D. Je n'en at rien £aut^ monsieur.. — Qu 
» Tas-tu mise ? — Sur une table , moa- 
y> sieur. — Finissons , ou L'as^tu portffe^? 
» — Ou vous me I'avez dit^ monsieur. 
» . — Chez Rosalie ?• — Vous ne m' avez 
» pas parl^ de madame Cognard,.mon- 
» sieur> — Et que t'ai-je dit, chevaL^ 
»-— Ok, qhevalv! c'est. moi qui les 
jx^triULe,, monsieur. — Que t'ai-je dit? 
» Parleras*tu ? — Vous m'avez dit : Porte 
» cela*^ la vierge du jour, — H6 biea, 
» maraud? — H^ bien, monsieur, les 
;?» bonnes fetes se souhaitent la veille, et 
»*q'est demain celle de I'Ascension. — 
».Ah, ah, ah, ah! — Monsieur rit! j'ai 
x> done bien fait ma commission? — Ah^ 
» ah, ah, ah ! — Oh, que je suis content 
i> de voiir monsieur rire en personnel)!. 
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Au bout de cinq .minutes, Berlrand , 
sa fille, M. de Poltnont , Cognard , les 
gens de la iioce/savaient que leshonnes 
fetes se souhaitent la veillepque cM- 
tait, le lendemain, celle del' Ascension, 
ct tons riaient en personne. 
" M. Thomasseau ^tait revenu tourner 
pres de M. Martin, et M. Martin 'voyait 
qu'^ des noce^, cdmme dans sowStude, 
un ptocureur ne laisse pas^cliapper 
une bonne affeire, qliand il peut's'en 
saisir. En effet, M. Thomasseau raiftene 
la conversation sur Bertrand. r !1 tf a 
» pas 6t^ pr^cis^ment votre domestique, 
'Du'est-il pas vrai? c'^tait votre hoffitne 
» de confiance? — Oh, il avait ma coti- 
J) fiance tout entiire, et il Ta Encore. 
» — Ce n*est pas qvte je sois fier, et 
» j'aurais tort de I'etre, car etifin, je ne 
»suis pas gentilhomme, — C'est qiii^ 
'» vous ne le voulez pas ; aujourd'hatff ^ 
» tout le monde est baron. — Oepen- 
30 dant, je ne serais pas bien aise d'etre 
y^k table avec un ex-laquais. — • Com- 
V ment done? inais c*est tout simple, Un 
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7^ procurcur de Saint - Germain! ^ — Et 
'» un procureur marquant, je vous prie 
» de le croire ». 

Oh, se disait M. Martin, Bertrand 
eHt portfi la livr^, que les cent mille 
francs et plus de Sophie en feraient un 
homihe tres^recommandable. Tout le 
monde ne pent pas etre maitre; et puis- 
iju'il faut que les uns servent les autres , 
un domestique intelligent et fidele n'est 
pas du tout k d^daigner«.....; quand il a 
de I'argent 

M. Thomasseau trouve le moyen de 
se placer aupr^ die Sophie. Le meilleur 
nwrceau ^tait pour elle, et le verre de 
Bertrand ne d^empUssait pas. Le prcK 
Tureur ne faisait pas encore directe- 
ment sa cour; mais il adressait a la 
jeune personne des compliniens pr^pa- 
ratoires, et pour se mettre bien dans 
I'esprit du pere, il r^marquait que le 
g^n^ral Stofflet ^tait paryenu , de T^tat 
^e domesticity, aux plus hauts grades 
inilitaires, et n*en fut que plus respec-^ 
table et plus respect^, Sophie ne. r6^ 
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pondait que par monosyllabesy et Ber- 
trand se permettait quelquefois un sou- 
rire, que M. Thomasseau voulait bien 
croire approbateur;. 

Yenait ensuite renum^ration brillante 
des [daisirs de Saint-Germain. Ce n'est 
pas un Paris, pensait le procureur; mais 
c'est beaucoup pour une petite fiUe qui 
ne connaitt encore que ses moutons et 
ses poulefes^ II s'^tendait avec complai- 
sance sur sa clientelle, sur les belles 
choses dont il parerait sa femme^ quand 
il se m^rierait ; « l^t il faiit bien finir 
)» par-14, ajoutait-il. Souvent meme on 
)» se determine plutot qu'oa ne TauraiJt 
» cru 3>. IX termina son discours par un 
soupir plein d'expression , qui s'adres- 
sait autant aus^ cent mille francs et plus^ 
qu'a Sophie. 

M. Thomasseau avait toute I'activit^ 
a^cessaire a un procureur, et il ^tait 
stimuli encore par la perspective d'une 
grosse dot. Il r^solut de ne pas perdre 
de temps. On ^tait ^ peine sorti de ta^ 
\Mr qu'il s'empara de Cognard, cpi 



arvail autre chose k faire que desif^cou* 
ter, et qui cependant ne pouvait brus- 
quer soil ancien procureur. II 6coutait, 
t1 repondait, sans marquer d'impatience; 

mais il enrageait, oh, il enrageait 

cofflme un nouveau marie a qui on ne 
permet pas de s'oecuper de sa femme. 

« Savez-Tous , M* Cognard, que ma- 
» demoiselle Bertrand est charmante ? 
» — U faut bicn que cesla soit, car tout 
D le monde le dit — Eile a beaucoup 
» d'esprit — li m'a sembl^ qu'elle ne 
y> vous r^pondait que par des mots ? — 
» Et c'est la pr^cis^ent ce qui prouve 
TO en sa £siveur : une petite sotte eut parl^ 

» k tort ^t k travCTS Ah 5k, on assure 

3> qii^elle aura cent mille francs et plus 
» en mariage ? — ^Et plus ? je le crois 
. » bien, vraiment. C'est M. Martin qui la 
»-dolera. — U me Fa dit — Et il est 
» immens^ment riche. — En Itonneur , 
)) mademoiselle Bertrand me parait ado-*- 
!»rable,.,.. -^ Ah, ahl — Et je I'adore, 
»M. Cognaird. — Vraiment, M. Tho- 
» masseau? r— Mais cela ne suffit pas. 
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B *— Aby vous avez un but — £t toqs* 
9 m'aiderezaratlemdre. — Moi! — Vous^ 
» monsieur. Yous demanderez made-*^. 
vmoiseUe Sophie a sou pere. J'ai ua^ 
9 ^tat qui marque dans la soci^te ; je 
9 suis encore jeune; je ne suis pas mal 
]» jtoum^, et jif. Bertnmd ne peut voir ici 
JD -qu'une alliance homnrable pour lui, et 
» agr^able pour sa fille »w 

Yous soitez qu^e Cognard ne pouvait 
jaser kmg-temps, sans quHm tiers in«« 
tervint Rosalie a d6ja pass^ scm bra^ 
rondelet sous le sien^ et sa main est 
dans la sienne; ce qui va nuire singu« 
li^ement k Tattention qu'il voudrait 
donner k M. Thomasseau» 

a Yous ne me r^pondez pas, mpn 
» cher. Gognard ? — Je vous avouefran^ 
» diement que je n'aime pas k me meler 
9 de mariagest Oh, reprend Rosalie, on 
» peut s» meler de celui^^i. Monsieur est 
» avantageusement eomiu, et notre pe* 
«>tite Sophie est si bonne, si douce, si 
D jolie ! Je voudrais la voir heureuse »• 
Remarf|aez, s'il-vous plait, que Rosalie 
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ne sail rien de ce que sont vraimeaf 
Bertrand et M. Martian et louez la dis-* 
Cr^tion de Cognard* Ayoit un secret 
poor sa femme est une chose assez or^ 
dinaire; mais teacher quelque chose k 
sa nu^tresse^ c'est presque de la vertu : 
Turenne ne livra-t-U pas le secret de 
r^tat k la duchesse de LoDgueville ? 

Gogaard se d^fendait de porter la 
parole k Bertrand et a sa fiUe. Rosalie 
insistait sur les avantages r^ciproques' 
qui r^sulteraient de cette union. Elle 
pressait son mari, et M. Thomasseau 
I'eut embrass^e plus vivement qu'k 1'^- 
glise, si elle avait voulii le permettre. 
Cognard s'impatiente, Rosalie se pique; 
rharmonie est d^ja troubl^e, et le ma- 
nage n'est pas consomm^ encore ! Ce 
que c'est qu'un procureur! ou ne porte- 
t^ pas la disunion ! 

a Ce mariage ne se fera pas , dit enfin 
]> Cognard, parce qu'il est impossible 
» qu'il se fasse« II ne se fera pas, r^pond 
» Rosalie? c'est ce que nous verrons». 
Hie quitte le bras de son mari, et court 
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chercher Bertrand; son mari court apres 
elle; le procureiir court, pour arr^ter 
Cognard; les getis de la noce courent, 
pour savoir ce qui fait courir les autresi 
Rosalie rencontre M. de Polraont, et 
lui conte Taffeire en quatre mots. M. de 
Polmont lui rit a?u ne^. Hie ne "se rebate 
pas : elle plaide pour le procureur au^ 
pres de M. Martin, et M. Martin lui rit 
au nez. Elle s'adresse directement a Ber- 
trand, et Bertrand lui rit au nez. Tho- 
«nasseau voit son secret connu de trente 
personnes, et il croit de sa dignity de 
mettre fin a ces ricanemens, en s'expli- 
quant lui-meme. 11 s'^tend, avec em- 
phase, sur ce qull est, et sur ce que 
Sophie pent etre..... 11- est ^tonn^, con- 
fondu : MM. de Polmont, Martin et Ber- 
trand lui rient au nez. Cognard se pincc 
les levres, pour ne pas ^clajter; Rosalie 
seule garde un s^rieux imperturbable. 
aJVIa foi, messieurs, s'^crie le proca* 
» reur,je ne me crqyais pas si plaisant», 
et il se remet k cotirir. Bientot on Ta 
perdu de vue. 

vffMa 



¥ Itfj^ ehor^ amie, dit Cognard k sa 
^feinpie, avec im peu de d^erence i 
Dines cons^il^, tu te serais ^pargn^ Le 
» d^agri^me^t de te faire moquer de 
3^ toi. r-r Tu as bien raison , mon bod 
1^ Cognard. Xe yois que les choses ir aient 
j» ^ejHicoup mieux., si nous nous lai^sions 

79 cliriger par nos maris.. quand ils 

» sQBt en ^tat de 1^ faire. — ^t tu eur 
» tends que la femme juge, sans appel, 
» de la capacity 4u majci? — Et qqi peut 
n le cpnnaltre niieux qu'elle? — Allons, 
9 aUons , tu as un peu Tesprit de ton 
» sexe , et aivec cette maniere de voir , 
» les fenunes voudront toujours etrii 

9 waitresses k la maison...* Tiens^ 

» ma chariiiapte ^mie * doimoQS-n(ous le 
j»}^aise^ de paix; donnois^s ^ nous « ^a 
» d^lW d'amour. L'amqur , vaut mieuiR 
pq^e toutes les discussions possibl^s^ 
» Qu'a Favenir il nous en ^loignfe tqtifk 
» deux »* 

Rosalie est dans ses bras; elle le 
comble des plus tendres caresses. Il re- 
garde le soleil : « Deux beures encore^ 
u. 4 
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» dit-il, et il sera couch^ ». Rosalie rou- 
git et baissa les yeux. C'est toujours 
ainsi que r^pond la pudeur. 

Oh, oh, qu'e^t-ce done qui arrive? 
Si c'est quelqu'un qui vient diner, il 
s'y prend un peu tard. Le procureur 
est all^ mettre sa haridelle a son ca- 
briolet, sur brancard, double de came- 
let gris. H a donn^ vingt coups de fouet 
k son paisible cheval , et il est parvenu 
a lui faire prendre le trot 11 arrive au 
milieu de la noce : « Messieurs, dit-il, 
9 un homme qui tient a la magistrature, 
» qui a pignon sur rue a Saint-Germaiii, 
» et un Equipage a sa disposition , ne 
»reste pas ou on manque aux ^gards 
» qui lui sont dus. Je me retire , et j'a* 
» bandonne k letir triste sort une jeune 
9 personne et des parens qui m^con- 
» naissent les avantages r^els que je vou- 
» lais leur assurer ». 

r 

Boil Toy age, cher Thomasseau. 
A Saint-Germali^ arrlvez sans naufrage. 

.' C*€St M, Martin qui fredonne cel^ 
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cntre ses dents, et tout le monde, la 
famille Cognard except^e, r^pete en 
choeur : Bon voyage^ chtr Thomasseau. 
Thorn asseau, bouffi d'orgueil et de co- 
lere , jure qu*il intentera un proces a 
ceux qui lui manquent de respect , et il 
veut s*eloigner au galop. II fouette, il 
frappe de la meche et du manche; Tins- 
trument se brise dans ses mains. Le 
cheval, qui commencait k trotiller, s*ar^ 
rete , et se met i paitre tranquillcment 
Voili yC. Thomasseau immobile au mi- 
lieu des railleurs. 

« C'est moi, monsieur, lui dit grave- 
9 ment M. de Polmont , qui veux vous 
i faire un proces. Comment? vous faites 
» paitre vos bestiaux dans mon pare 
#. sans ma permission » ! 

Ordonn^ qu'il sera fait rappori k la cour. 
Da foin ^e peut manger une rosse en un jour, 

dit M. Martin en riant. • Cognard prie 
ces messieurs de vouloir bien menager 
son procureur. Le procureur, exaspdr^, 
d^sesp^r^, veut sauter sur Bertrand^ 

4* 
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qui, $an^ lai dire un rpot/je regavde 
d'un air guoguenar4. J^ pied du pro*^ 
eureur pprte ^ faiuc, il se donn^ imi^ 
jentQTSe; ij: poi4$$9 ua gfj du dial^lp,'^^ 
tombe sur sop pp^rieij^r, • 

Ob, alor§ la se^m sb?Pge» P? le^ 
rieurs Feyieni>^nt; de so^ cot^. C'est ^ 
4]ui lie soulagfFJ^, iui ^idera, le cpusor 
lepa. JLi'iupi lui fai^ pi*endre ui)e ppa^itipii 
x^mmo^e"; T^ulre li|i pf£re de9 ^eU; 
celui-ci le dechausse; celui-la couirt 
cbercji^j^le mari^obal-expertj parcj&qu^ 
les habitans d'Achere§ sont asses? h^]t 
reux pour n'avpir p^s d^ m^decin, 

Leipa;:'6chal-r expert, autre person- 
nage i^aportaat , declare qu'il ya db^- 
seutejr iiije petition a la Chambre pour 
que la guillotine soit suppritnee, atten- 
du que cet instrument- Ik ne produit 
pas de graisse de pendu, et qu'il en 
iaut pour gu^rir une entorse. A d^faut 
de ce remedy .merveiUeu:^ , l,e p^titionr 
naire charge le p^ed roalade de comr 
presses d'eau-de-vie campbr^e; il eay^ 
Ipppe le toij^ du m^ptelej; de di^ap noif 



de la lit^e Cogimd, et ^1 (>roiiiOQc« qoe 
Mi TbMmil^sielfu «M eft ^tat de suppart^ 
111 v<Mi;imr^ teu£ k tukte \^ gvimaee^ si 
CiAa kiiicSlifirvittaty lonsque qiidqiieeahot 
liii iu dbunen roccasion. 

^ 0& p€Mrl)eiie fHroccnrenr daos. son ca- 
biioietL-Ott po0e douiUetdment sod pied 
sat UQ. or^ller fiurci de paille d'ivoirie. 
M. 4e BohnoHt iui doncte on dome^ 
tHfoibj bhaipgd d'atokr soia de hii en 
NMrte V etieii ilui soubaife rm bone voyagse. 

- « H^ bien^ M. Bertrand , s'6»ie M. Mar* 
»,tm^ nixowz^vOus qu'U ^tait a^i^essaire 
)9^que.Ai(.Tho0KMSeau vmt se donner 
»une entome a Adieresr? N'aY^-vous 
».f&s d^MT^ la Uais^n intime des* ev^ 
w^jBQVenli^qut.se sobtpresa^ysnce^d^dyi 
»ieidlail>-il possible que Ku«\d'eu« x^'dr- 
}>.9iiiat ps^'QeswaiJtidaFe qci'ufie bdulb,. 
xdGri^pp^* pair tmer ainlre b6uley peut a«^ 

x-^fl^i^ eUe r^e daud ime dii^eetioa ^t 
juiv^o diift ;ytt^f! €4>lig^e»^d'ttpaf as Tim'- 
s^.pt]}s|eO' c^i'^l^ a' p^^e^.Celle Y^itA^ 
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» Je con^cHs fort bioi , r^poml Ber* 
» trand , qu'une bille aille ou je la pousse. 
» Mdi$ la comparaisoQ n'esl pa& juste ;i 
>:r car enfin M. Coguard pouimt a avour; 
» pas 616 clerc de procureur^ dt alors 
2>- M. Thomasseau ne se serait pas donn^ 
D d'entorse. M. Thomasseau, au lieu d'un 
» cheral qui aime a brouter, pouYait &i 
» acheter un qui aime a oourir, et, dans 
D cet autre cas , pas d'entorse. M. Tho^ 
» masseau pouvait ne pas d^irer mie 
ix-jolie femme et une grosse dot; il pon- 
» Vait n'etre }>as ^ifiisant et irrascible, 
;>'et avec une circonstance de nk>ins, il 
>>n'y a phis d'entorse r 

■ JD — Je vous arrete, je vous arrete. 
» Ce que vous appelez du mot: vaguQ 
y> circonstance, est pour moi xin iihainon 
» de la grande et indestructible chaine. 
V Si je vous dis que la v^gi^tation, que 
D ranimalisatipn sont n^cessaires , proiH 
» verez-vous (jue je me trompe en me 
» r^pondant qu'en supprimfiint la dr- 
9 Constance du soleil , il n'y aura plus. 
3» rien ? — Mais le soleil n'eif pas^ uiio 
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9 circonstance ; c'est une cause. — Qui 
»vous Ta dit? Savez-vous si. sa vertu 
B*cr^atrice et vivifiante est inh^rente a 
» sa nature, ou si elle lui est commu* 
^ niqu^e? Dans Tun ou Fautre cas, I'ani- 
9 mal, a qui il a donn^ la vie, a refu, 
» a. rinstant de sa naissance, une im<» 
o' pulsion relative k ses facult^s organi'^^ 
» ques , et cette impulsion premiere le 
» dirige pendant la dur^ de son exis* 
» tence. Ainsi il £siut que Toiseau vole , 
» que le ver rampe, que le poisson nage. 

» Mais laissons fe soleil, et revenons 
» k des objets sur lesquels nous ne som* 
» mes pas d'accord, quoiqne nous puis- 
» sions les voir et les toudier. Prenons 
» la filiere qui a amen<$ I'entorse, d'aussi 
» hout que nous le pouvons; 

» Il ^tait dans le sang ^et les humeur» 
» du pere Gognard qu'il eut de. rambi-« 
»lion; il ^tait dans son jugement qu'il 
}» ne vjs&t qu'il des succes moyens : pou«« 
x^vait'^il changer ton etre, ou se con^ 
9 duire autrement que d'apres son orga^ 
jinisation? — Non. — Il ^tait don^ 
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2> n^cessaire qi^ son fils fut derc dm 

j> procureur. 

» li meurt; ce qui est encore li^ce6«» 
j» saire a une certsffiie ^poque. Son filsv 
w boi!i et sensible ^ ne peut sacrifier ss 
^ Tnere et ses soeurs i soil gout pour le 
» triaYail du cabinet : il est fotc^ de venir 
]»reprendre le soc de la chamie. Son 
» sang est chaud, et il sent lebesoin de 
» suivre le precepte : Croissez et muki^ 
vpiiez. Rosalie lui plait, etil n*est pas 
D calculateur : il a done &Uu qu'il s'ltta* 
9 chat a Rosalie^ et tju'il F^p^usat. 

71 Son petit ainoisr-propre ^tait fiatt4 
» de rid^ de rendre«son procureur t<- 
9 nMiin de son bonbetu*, et de la con* 
i fiance cpi'a en lui M. de Pohnont, et 
» il rinvite k ses noces* Le Yanitqux pr6* 
t cureur croit qu'il joiiera ici un grand 
» r51e , et il s'empresse de 6e procurer 
^ bette i^uis^ance. Il sent elicore I'ai-^ 
>:guilloit de la chair, et il aitne Tar-^ 
»^eiit : Sophie deirait done Ibi fXMirner 
» ia tete. II annoiice ses pr^entions avec 
s I'ok^ueil qm a^ompagne toujours U 



y> res ? *— Mais si ce caillou ne at^l^pM 
» trouv^ la ? — II y a et6 pouss^ par 
^une cause que nous rie connaissons 
D pas , et il devait j etre. par cela seul 
» qu'il J ^tait. — Mais si M. Thomasseau 
» eut saut^ a cot^ ? — L'homme qu'a-- 
}> gite la colere ne raisonne pas ses mou- 
3»veniens; ils sont ind^pendans de sa 
Dvolont^. Celui qu'a fait M. Thomas-' 
9 seau, en s'^langant, ^tait tel qu'il ^tait 
» impossible que son pied ne portit pas 
» sur le caillou; et la preuve de ce que 
3>j'avance, c'est qu'il s'est donn^ une 
}» en torse ». 

Pendant que.ces messieurs $e noient 
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dans la physique , ou la m^taphysiqtie^ 
comme il vous plaira Papfleler , k soleii 
s'est couch^ , ainsi que Ta d^sir^ Cq- 
gpard. Tout I'univers est poiu* lui dans 
le lit nuptial. II j entre avec ivresse, et 
son d^lire est partag^. Ces jeunes gens 
Re se demandent pas si leur coeur est 
mu , ou non , par des lois n^cessaires : 
lis y troiiv^nt une source pr^cieuse dc 
jouissances, et ils y puisent, au lieu de 
I'analyser. 
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CHAPITRE III. 

Rencontre imprivue. 

* 

Un mois s'^tait ^coul^. Cognard et 
Rosalie ie £6licitaieiit de s'elre mari^. 
P^Iagie et Vincent venaient de I'etre. 
La petite femme avait relev^ sa r^u* 
tation, si fortement compromise pat 
Dubourg. La boutique du menoisier 
^tait foumie de hois, ToUvrage venait 
de tons les c6t6s. M. Martin, Bertrand 
et sa fiUe ^taient ^tablis^ dans la petite 
xnaison. 

M. Martin jouait aux tehees avec son 
ami. Assez souvent il allait faire une 
partie de billard avec M. de Poimont. 
Il rentrait chez lui, et lisait quelque 
ouvrage philosophique. Il soutenait la 
tendre et faible Sophie, et il Tassurait 
ehaque jour de sa vive et inalterable 
amitie. * ' • 

Bertrand avait commence, siir les 
revolutions delaPologne, un gros livre^ 



qui \Taiseiiiblableinent n'a pas tu le 
jour, car je nVn ai jamais entendu park- 
ier. II cuhiratt les fleurs de sa fiUe, et H 
tenait beaucoup a une cave que M. Mar-^ 
tin avait meubl^e convenablement. 

Sophie avait fAxnbi tin jtene amrronK 
mer en i'faonfieur d^ Stenidlas* Que Iq 
soieil fiuit htrdhaA ou iicai^ test sOuff 
Taribve cbmi ^"^e tnH^^t, qu'eH<r 
db^ntait^ffti'eiteriaitqa^lquefofs, qu'^Ucr 
soiipbait ^ouvent £Ue apprenait k tepir 
fine niaiscm. Aucun detail ne ^ paraif^ 
imt diMlesfious di'^le. 

Bei teinps en teoup^ qiielqfae mall^ii^ 
tenn vcnait solliciter des secoiu*3. Bi^i^ 
tpt tdui jie moJade g^glMt 8d vjie a MhqreSj 
pftVCQ qu^ Mr Martip j^'^pcordait riei^ 4 
III p^resse, et cpi'il eo^ourage^it I'a^iotiir 
^ tT^^ih U *n§ pas6|til plus Mn» hug 
rfie^ ^^liMS ^ennjopArer qwIquHin qyi ^ 
fl^^ uae hK)wete «wtempp. Swvwl^ 1ft 
eri ?4wef ilf. jHfar/in, veui^it flatter SQR 
oreiIle,,et cclui-la (5tait sincere : ii i^'y 
^v^it persp|]in^ d^n^ 1^ village qiu 4is- 
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Cependaat M. Martin u'avait phis 
de bien k faire. , II se troilya r^doLt 
aax ichecBy au bitlard, ^ ses livres de 
pbilo$(^pliie, aux conversatioos de Fa- 
miti^qui soQt<|uelque£>Ulaiiguissantes. 
Chaqpe |atir amenait coa$tamment les 
meme^ chqse$,et M. Martiq se rappela 
fe vers; fameux : t^'ennui naquit un Jour 
de Vuniformite, Qr, qu^nd on peii3e a 
Veanui, on iji'est pas loin de s'ennuy^. 

Mefr amisy se disait-il , ne doivent pa$ 
9'aiTiuser ici plus que moi. Us ne me le 
difl^nt pas, parce qu'ik sentent que notre 
^JQiir.dans une grande viU^ quintuple- 
Fdit ma depenae. C'est k moi de )es pr^ 
venir I^dessus, et de l^s ejnpecher d^ 
croire qu'upe mis^able parcimonie les 
retiei^t ici, lorsque les raisons qu'i|a on^ 
di^s d^ se /Qdcher ont ce^s^ d'e^^ister, 
. AiP3i ^ qM'avait pr^vu Sophie ^ k ce 
si\|et, cpmineqgfiit ^ se rjfali;5erj et ses 
csperavce^ ne seront p^s digues. 

M. Jl^rtip ^vait \kl^^ pep d^'id^^W qtf il 
i|c put poQin^imiquer k tout Je mpnd;?, 
et chiles r. ci ^taient df nature a ^tre 
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avou^es haiitement. «La princesse, Ma- 
» tiska et Eric, dit-il un jour k ses amiSf 
» sont maintenant k P^tersbourg, et je 
» ne vols pas que vous soyez retenus ict 
i par d'autre motif que le triste ^tat de 
» votre fortune. Je veux vous rcndre in- 
» d^pendans des ^v^nemens ; Famiti^ 
» m'en fait un devoir, et je le remplirai 
» avec un extreme plaisir. J'irai demain 
» k Paris , ou plusieurs choses m'ap- 
»pellent. Je vous mettrai de suite en 
» possession d'un revenu honnete , et 
» le surplus de ma fortune appartiendra 
» k Sophie, quand je ne serai plus. Vous 
»vous fixerez ou vous croirez devoir 
» Vous plaire. Je vous suivrai, parce que 
» vous m'etes bien chers , et que j'ai 
» besoin des jouissances du coeur. Voila 
»une affaire r^gl^e, n*est-il pas vrai? 
» — Nous ne pourrons done jamais ces* 
» ser de vous etre a charge! — A charge, 
» dites-vous, Bertrand! Quel est le plus 
» heureux, de celui qui offre, ou de celui 
» qui recoit? N'engageons pas la-dessus 
» de .discussion nouvelle, et r^pondez 
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9 k une demiere question ! Si vous ^tiez 
» Martin, et que je fusse BertFand, que 
» feriez-vous?— Pr6cis6ment ce que vous 
» faites. — Voila la chose jug^e. — Ce- 

» pendant -*^ Quoi? Qu allez-vous 

» ajouter? Je vous declare que si f ^tais 
» Bertrand, je ne me piquerais pas d'une 
j)fiert^ d^plac^e. — Allons, mon y^ri- 
]> table, mon excellent ami, n'en par- 
»lons plusij. 

Sophie sotirit, se frotte les mains, et 
ne dit mot. « Je vous entends, je vous 
» entends , lui dit M. Martin. Nous vi- 
» vrons k Paris , a Londres , i Vietine , 
» ou vous persuaderez votre pere de 
» s'^tablir, et ce ne sera qu'ou il y aura 
» une legation russe : comment ne pas 
y> chercher a d^couvrir quelque chose 
» de positif sur quelqu'un dont on s'oo- 
s> cupe excIusivement?Ne rougissez pas, 
» mon enfant , je ne vous fais pas de 
» reproches ;*la loi de la n^cessite veut 
» que vous rapportiez tout i I'ohjet de 
» vos plus cheres affections ». 

Prendrai-je mon imbecile avec moi, 
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se demaadait-U? J'ai craint die xp^ en-kit^ 
ajCcompagnejT a mon dernier voyage.; 
maU aujaurd'hui qoi pcrurniat oLHnquA^.^ 
ter? Si je vemt causer^ U rjn^ dira de$ 
]>alourdi$e$ qui ip^ fercmt rire. Siie yeux 
ma promei^r dans Is^ foret, il conduira 
tae3 cbevaux^ et de l!jf€,uiUy, j^ le ren- 
veirai ici av^c iiia VQiture;- 

M' Martin est dan^; sa c^l^che ; il pread 
la route de Paris. Il regarde k droite, k 
gaujphe^ devant et derriere lui, &'il ne 
jf.e pr^serite rien qui puisne donner lieu k 
quelqu*observa tioi> Rouyelle et piquaute. 
Ou n'e^t pas heiu-^ux; tou& les jours, sq 
d^t-il^ et ^n effet, il ne voys^t qu,e qu^l- 
ques voitw^a qui giiQisaient; la sienne, 
quelquea gens, 4 pied qw'il laiss^it der- 
riere lijii : tout cj^lgi n'qffif^it que peu dQ 
resftoqirces, §Qp. implication ^tait inac- 
tiye; U cfeal.eur. ^taiA forte, ^tle somm^ijl 

surprit ^ans qulil s'^n ^er^^t, EK^*- 
mir est un ipoyea. ^yr de tronve^r 1^ 
chejnie moins fojug* Mais cq ipoyQU, 9 
quelquefois ce^tijins incon^iijniens pour 
celtp qui ti^iit .1^$. r^^nes^ 4^S; cheraufr 



l)cs paT^s ^taient au milieu de la route , 
_ Mtenilaiit les bras cfai devaient le^ em*' 
ployw. Les chevaux, qui tie dormaient 
^as, niais k qui la nature a, je ne saiy 
j36urquoi, i^ftis^ ie jugement^ metteht 
sur 1^ pav^ un^ roue de devant et de 
derriere, et la caleche.et M. Martin 
tombent assess doucement sur on taa de 
sable destine k liet les paves. Hien ne 
r^veiik aussi brusquement qu'une cul- 
but^. Le premier objet que volt M. Mar« 
tin, c'est Boni&ce, cpn lui fait de grandest 
i^^v^renees ayec cette immobilite de fi- 
gure qui ne varie jamais. «rai Fhonneup 
yfde pr^venir monsieur qu'il vient de 
trretser. — • Tu ie crois , Bonifece?— Je 
» le vois bien, mohsieur. - — Et que fiaii- 
» sais-tu la derriere? — Je regardais de 
ff quel c6t< tomberait la voiture. . — Al^ 
» Ions, donne^moi la main.... -^ Ah, mon^ 
)• sieur, le respect.-..^ -*** Domsie-moi la 
> main, te dis-je, et ^re-moi d'ici. — Ja« 
^ mais, monsieur, je ne metltai la main 
» sur mon mai^e* -*^ H &ut done que jo 
» teste la?*- GoimneilpIa^a;j|^monsieur}»« 
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M. Martin chercha a se tirer seul de 
sa caleche, et cela ne fut pas tres-diffi- 
cile. ccYoila, dit-il, line chute dont je 
» ne parlerai pas dans mes m^moires, si 
» jamais je les ^cris : pas' un membra 
» cass^, un oeii poch^, pas meme la plus 
y* I^gere contusion..... Ah, ah, quelle est 
)» cette grosse mal batie qui me regarde 
» d'un air hib^te? — Cest Suzette, mon- 
yit sieur. — Et que foit-elle^ li ? — Tai dit , 
»il y a long -temps, a monsieur, que 
» j'irais volontiers a Paris avec lui, poiuv 
» vu que Suzette fut du voyage. — Cela 
j>^tait bien necessaire. — Tres-n6ces- 
>. saire, monsieur. — Comment cela? ~ 
» EUe m*aidera a relever la caliche. — 
3»Pas si bete, pas si bete »\ 

Pendant que Boniface et Suzette em-* 
ploient maladroiteihent toutes leurs for- 
ces pour remettre la voiture sur ses 
quatre roues, une troupe de musiciens 
ambulans vient a passer, Ces gens -la 
parcourent le globe, non aux d^pens de 
ceux qui les ^coutent, ils ne mauquent 
pas d'auditeinrs^ ihais de ceux qui le$ 
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pai^nt, etvoilapourquoi ils ne voyagent 
pas tres-oommbd^ment Un homme qui 
a line voiture et deux bons chevaux 
k se^' ordres, doit aimer ies arts et ^e 
montrlSr ginireox envers Ies artistes. 
En cond^qoence de ce raisponement , 
Ies Qrph^es errans s'accordent, et pen- 
dant que Suzette et Boniface suent inu« 
tilenient sang et eau^ le concert com- 
mence. M. Martin^ qui n'a pas un gout 
d^id^ pour la musique de plein vent, 
tire sa bd^rse^'iadfia •d'imposer Lonnete- 
ment silence k ces mis^rables racleurs* 
O incident que la sagesse humaine 
ne pouvait pr^oir! C'cfst une sauteuse 
que Jouent ' nos musiciens. Boniface et 
Suzette laissent retomber lourdement 
la caleche, et se mettent a danser au 
milieu du grand cheitiin. M. Martin rit 
d*iabord, et s6 f4che ensuite. Il veut 
imposer sflence k I'orchestre; mais il a 
donh^ cinq francs a deax qui ie com«- 
posent, et ih croient leur honneur en- 
gage k gagner leur argent 
^ Jls jouent plus Ib^t ; Sui^ette et fioni* 
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face sduf ent phis haut. M. Ma?tin leiir 
crie de danger* timt qu'lla voudront, et 
qtt'il va, a pied^ks attendre wi.Cfeevalr 
Bla*nc, & Sakir^-GearmaiH) Jl 9^i(^)oigae 4 
-grands p^, pour /^cfaappel? plutot ai^ 
tintamarre inferaal qui le p^xirwit -< 
' II va 5 il caurt, il s'arrete; il regarde 
rlerriere lui du hailt dWevCdlline, et il 
Toit ses infatigables dam^ws se tr^r 
fnous^er sans interaruption^ li fit,.il tem^ 
pete ; il se remet en dientin \ il s'arrele 
encore; il repart; il arrive au Cheval- 
Blanc/ Il met linJxomme. de plantoQ 
dans la- rue, pomi anreteir &es quatre 
betes au passage. ll:se repose; ^1 se &it 
servir des rafraichiss^roens^ el il pyot 
hott<!;e^ ires •<• philosopbiquetnent , que 
I'inlpatieilce et la colere ne rernddicBt 

a rien. 

. • • • 

\5Ttt beure, deiii hei^resi s'^CoulenYy 
^t ia ^al^ahe ne parait pae^ Que. diable> 
s^ disak M. Martm> ii n'e$t paa possib]|i^ 
tjue mes imbt^ciljes dansent ex^pre : le$ 
forces d'Herdule n'y suffiraient psis. Que 
BOnt^iWd^y^mis? qii^oii^il3 iis^it dj^ ma 



voitiioe 9t de mfs chevaux? ll r^9Qih- 
Hiande W- m^itre du Cheval -Blanc d^ 
veavoy^ A Acheces geus ejt betes, lors^ 
qu'ils p9irait?:aat. II trpuve uae place 
dans UB€ voiUire publiquq; U la pr^fid. 
II arriYe a Fsans. 

• Peulretxe n'^vezr^rous'pas oubli^ que 
JH Martin a ^c|tit a Yarsovie, et quHl a 
c^donn^ A son infendant de lui envoyer 
dbefvaux^Hquipiigp^ et do^e^tiqiies. Tout 
cela ^tait arriv^ depuis quatre JQurs, et 
il y en avait d^ux que les vfd^ts n'a- 
y$mnt plus \m sqix dans leur pQche^ 
parce que les intendans soat grands 
caJcpla^eur^; par,ce que celui-ci avait rj^- 
g\4 ia toi4e pay Stapes , et qu*il 3%yait^ 
CQjffi]ake im autrp, ,q^e w>ip§ un i&fps^- 
4aQt dopne, et plu$ il lui reste. 

Cependant la livr^e 4e jqf^onseigqeur 
fat l^econnfie ^ ricustaixt a Thptei des 
$!ul|;ua€^, l^ c^pjpqte^tiques n'offraient 
gii^res, Piour g^ran^ie^ qve leurs habits- 
^ifS vingt jx)li# chjevj^ux et cinq a six 
yoitures ^l^gsaxlt^, r^pondaient ample- 
m^u\ ^s fipai^. L^ maitre de la maison 
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ne manqua pas de se pr^valoir, aupres 
de monseigneur , de la conflattce abso- 
lue qu'ii avait eue en ses gens , et moii- 
seigneur, qui connaissait le coMir hu- 
main, se moqiia de sa pr^tendue d^lica- 
tesse. Le mattre s inclina profondiment, 
en remerciant monseigneui- du ton fa- 
miller et plaisant qu'il daignait prendre 
avec lui, et il finit en prejentant le 
m^moire de la d^pense faite jusqu'i 
ce jour. 

« Corbleu! s'^cria le prince, me pre- 
» nez-vous pour un sot ? Quinze cents 
» francs eu quatre jours ! — Je supplie 
» monseigneur de se donner la peine 
i> de lire. — Pour logement et nourri- 
» ture de huit hommes et* de vingt che- 

» vaux, deux cents francs. Voila qui 

» est raisonnable.... — Misti^ comme mes 
j» (^curies, mes remises ,/et Ids apparte- 
» mens dont elies dependent, ^taient en 
» grande partie occupies; que j'aiirais cru 
» manquel: de respect i monseigneur en 
» ne recevant pas son monde et ses ^qui- 
» pages, j'ai donn^ cong^ a mes loca- 
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• taires ; j*ai ^t^ forc6 tfcn indemniser 
» plusieurs, et je me renferme dans Ics 
» bornes d'une stricte jnod^ration , en 
» ne demandant que treize cents francs 
»'de d^dommagement — L/apostiiie est 
» heureuse! M. le maitre, je dcmne quand 
j» cela me convient , et je ne me laisse 
3>pas d^pouiller. Fr^d^ic, va chez le 
9 commissaire de police, et prie-le de 
»ma part de venir ici. — Mais, mon» 
» seigneur, il est inutile de foire inter* 

» venir Tautorit^ — Je veux qu'elle 

» intervienne^— Ce serait vous d^grader. 
» — Que vous importe ? — Je r^duirai 
» mon m^moire de ce que prescrira mon*- 
9 seigneur. — - II sera r^duit par le com* 
9 missaire, et je ferai insurer son juge- 
» ment dans tous Ics journaux. — Mon- 
» seigneur, je- le r^duis a z^ro. — Fa- 
9 quin , je fais des cadeaux , et je n*en 
9 refois jamais ». 

Le commissaire arrive, dispose, se- 
Ion Fusage, k prononcer en faveur da 
prince : c'est une terrible chose, contrc 
I'obscur pl^b^len, que Fascendapt dn- 
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rang et de la ri^hesse ! Le cpiniaissairt 
se fait pFji^eql^ le Fegistrie d^ la mai* 
son. U r^sulte de Texafn^n, que les v^«- 
lets occupent d^ c^iiiftev qj^ n^ V^'- 
taient pas, et qu^e de^$ quiiize jo^f^ 
ii a'e^t enlxi^ It Tbptel qne 4^s cairo^^s 
de remise. 

Hie magi^trat pronpace que ia prier 
miere parf;ie d^ nx€moire s^a ^cguHt^e.^ 
et qoe le maitre de I'^^el esf debpq,t^ 
de jsa dmmde ^n i^fleinmt^. 

Le pcmc^ tient A sa pafp^e , |:o]^t ^p^ 
tant que M. Martin. II sovt k Tiust^pt 
de rbotel des Sultanes , et $pn pre^iei* 
«ioin, apres s'etce .dtabli ^;c;elui du P^- 
iXMu, est; de se faire doaner.ce quil £aca^ 
pour ^crire. II r^ig^ ,.eB 4ix ligaejEi, fjij 
arlicle-biea gai, bie^n Ao^niiqi^e,:b|en pir 
quiint.- a salt qufi C; e^t ie ujoyep le plu§ 
flur d'etre lu. U 0^ fait fai?(B des cppf^s 
par Fr^d^ric, et il lui pr^pi^ne de les 
portejT aux difip^reps jqurn^ux. II est 
l^u-de$^pps de paoi, pensait-il, de mp 
yettger; paats je dois un avis utile aux 
groyitgeWji^ q»i me remplacerpnt k cef 

h6tel 
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hotel des Sultanes, et je ne peux mettre 
dans la balance Tint^ret de tous avec 
celui d'un fripon.- II soupe bien, il se 
deshabille, il se couche en personne, 
parce.que son yalet de chambre est en 
course, et il n'jen est pas fache, parce 
que c'est autant de pris sur le temps 
donn^ a la represeqtation. 

Les joumalistes n'ont jamais n^glig^ 
d'ins^rer une ^pigramme dans leur 
feuille, quand elle est de la fagon d'un 
grand seigneur, qui se nomme. Celle-ci 
venait k propos pour distraire un peu 
le lecteur, habitu^ a bailler sur des arti- 
cles interminables, ennuyeusement im- 
portans, qu'on n'eutend pas, ou qu'on 
entend mal^ et dont pourtant on a la fu- 
reur de parler. A combien de gens, en 
France, onpourrait appliquer le faimeuK 

Ne, sutor, ultrh crepidam judicares I 

Le lend^main on lisait, dans tous les 

coins de Paris, Tarticle du prince. Sous 

peu de jours on le lira dans toute la 

France, et les voyageui:^ eviteront Fhotel 

n. 5 



tdes Sidl8ines,i^min€ les acicieiis fuyaient 
loki de Carybd« et de Scylla. Seront-ils 
trait^s pkis h^BAsdnem^^nt ailbeurs ? c'^st 
ce dont je «€ ievr <r^p<mds pas, 

Le prince charge Fi^d^ric d« ka 
^oUTcr im swperbe appaf tement , dc 
le feire inagn£qaeffieHt meubkr , et & 
regie, en dejeuoant, ses <^rations de 
iajo«m6e. 

il oominenaerft par se rendre ohez >xm 
Qtiotaine, ^et il fera dresser les actes re^ 
;lati& a la feimille Obbiski : vous semtes^ 
ique dans o6tte etrcQnstance monset- 
-gneiir «st eblig^ ^e d^cliner ««n ^ri- 
taible Tiom, ce ijia'il n'a ^pas jug^ it prepas 
<le fiiire a Adheres. £n sortant ^e nhen 
le iiotaire , il passera chez faiiibas&ar- 
Aevlr ; dela il ira mix. Mofrtagxves musses, 
dont il a beatteoup ^ntondfu iparler , qu'il 
n'a jamais vues, et qyi ressemblent beau- 
coup plus k des taupinieres qu'au Sim- 
plan, ou au Mont •Blanc, ^fl reviendra 
#mer. 11 examincra ensuite le logement 
*qiie Tr^diric aura arr^ pour lui , et il 
*convieiidra , avec le tapissier,'dtt prix 



L'OBS£AYATEirit. 99 

de la lqcal;ioa des m^ubles. Le l«ii(k- 
tMiuy il ledeTieiidra M. Martin, et auflsi-* 
tot qufi lee lieiix seroDt prets k le rfice*' 
voir, il vieadia s'y ^s^tF, aToc 1^ ooantd 
et s^ fiUe. 

Palo&ki ^cQuve, pendaat qpif|q[%^$ 
momens, le plaisir que doBne toujoum 
lui ehangem^nt 4e positioQ. II ^tait coa-' 
Tert de se& broderies , de ses cordooa , 
et du fb&d de son cairos&e, ri^hemwt 
armori^, il g'applaudissait intejriem*^''' 
meat d'etre un cixjet de 4^£^rence, de 
respect et d^envie. K'^it^il pas qjujsisi 
henreux dans son habit gris , npmrcbant 
le ne^ en Fair, et riant de quelqu'aven- 
lure burlesque ? 

Tenant tpujonrs k ce qa'il anet^it, 
il ne d^via pas d'une ligae de la ro^te 
qn'il s'^tait trao^e en d^jeunaiM:. Tout 
lui ayait p^ru facile, de son apparti^r 
mei^; mais le cbapitre des coatra^ior 
lions coi^men^a avec &a premiere d^-r 
marobe. 

Il apprit du notaire qu'upe donation 
n'estii^alable <|a'autant.qu'elle est aqcepv 

- 5* 
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t^e par ceux au profit de qui elle est 
faite. II ^tait done indispensable que 
eelle-ci fut sign^e par Obinski, et il 
n'^tait pas la. Le prince ne connaissait 
pas d'obstacles : il fallut cependant qu'il 
s'aixetit devant cel,ui-ci. L'affaire du 
testament ne pr^senta aucune difficult^. 
Paloski en dicta les dispositions en qua- 
tre mots : « Je donne tout en usufruit 
» au comte, et la propri^t^ entiere, ab* 
9 solue, apres lui, a la jeune comtesse. 
» lis savent que, de mon vivant, ils ne 
» manqueront de rien ; ainsi ne parlous 
» plus de la donation ». 

Une dissertation d'une heure, sur 
des affaires que le prince n'entendait 
pas trop , lui avait fatigue la tete , et il 
Comptait se distraire agr^ablement chez 
I'ambassadeur. L'excellence ne recevait 
pas. Paloski se fait annoncer, et on vient 
le prier d'attendre. II. se promene, pen- 
dant une grande demi-heure, dans un 
vaste salon, tantot baillant, tantot re-*- 
gardant le plafond ou le parquets II voit 
enfin sortir du cabinet une actrice tres 
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en vogue au theatre, et jadis tres-re- 
cherch^e au boudoir. Le prince fronce 
le sourcil, et Tambassadeur lui dit, avec 
une sorte d'embarras, que cette danie, 
jeune encore.^.... k la scene, mais d'age 
cependant a s'occuper de son avenir, 
voudrait avoir trois parts y parce que 
tout est tres-cher 4 Paris, et que son 
boudoir commence a etre moins fr^- 
quent^. Elle est venue ^olliciter sa pro- 
tection, etdans le cas ou son excellence 
ne r^ussirait pas , elle se contenterait 
de sept k huit villages en Russie, oxi 
elle ferait: Timpossible pour amuser sa 
majesty. 

Aux taupinieres russes, le prince voit 
des ^tourdis qui s'exposent a se casser 
le cou; des nymphes qui n'ont pas de 
rboudoir, qui en valent bien d'autres, a 
Tengouement pres, et qu'on rendrait 
tres - heureuses , en leur donnant un 
hameau; des femmes qui ont une appa- 
rence de raison et de'jugement, que 
les hommes paraissent d^daigner, sans 
doute parce qu'elles sont d^plac^es la. 
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Tout ce qui j^'est pas £oa, d^plait dans 

le teihple de la folie. 

En y^Titty »e^dit Id prince , il «st uA 
age ou Paris n'cst qu'^tourdis&ant pour 
cetui qui n'a rien a faire. J'^tai^ mieut 
k Acheres , ou j'ai fini par m'^nnttyer* 
La, du moins, tout cdt ^peu^-pres vrai. 
Ici, je ne vois qu^ de* gens trarvestis 
et ienasquf^s. Si cette pauvre petite Pault 
ne brulait d'^^tre dans une grande ville, 
fti je ne sentais la n^e^sit^ de finir son 
education, et que je pus9e viyre san* 
^He et le cointe, je irie fixerais &u village. 
fy baillerais souvent, fen convieils; 
mais je dormirais ensuite, et je tn'^Veit 
Jerais ayec tine tete calme, rafralchie, 
^t susceptible d'appt^cier les choses a 
leur juste valeur. 

Fr^^ric est an gar^on intelligent, 
qui comprend fort bien tout ce qu'oi^ 
lui dit, et qui tire des inductions rai* 
sonnies de tout ce qu'il voit. Le mystere 
dont on lui a dit , it Thotel des Sulta*^ 
nes, que le prinoe s*enveloppc dans ses, 
voyages ciotucb; les pr^auttons qu'il 
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pread pour n'etre pas stiivi; le silence 
rigoureux quil garde sur ses motifs, 
avaient fait travailler la tete du valet 
de chambre. 11 comparait k la conduite 
prisente de son mattre quelques inci- 
dens dent il avait et6 t^moin a Peters- 
bourg, et il en concluait, avee sagacity, 
qu'il ^tait de sa prudence de donner au 
prince le temps de r^fl^chir sur le parti 
qu'il croirait devoir prendre. 

D'apres cet apergu^ il se tenait k la 
porte de I'hotel, et il courut au-devant 
du carrosse, du moment ou il V^er9ut* 
H feit arreter; il monte d'un air myst^- 
rieux : chacun est bien aise de se faire 
Taloir ^ et il prend la parole. 

Le prince I'^coute, interdit, stup4fait 
Il se fait r^p6ter ce qu'il vient d'enten- 
dre, ce qu'il ne con^oit pas, ce qu'il ne 
pent croire. Il reste absorbs dans ses 
pens^es. «Cela est facheux, s'^crie-t^-il 
» tout-k-coup; mais je n'ai conCribui^ en 
D rien k cet ^v^nement| et si plus tard 
» les apparences m'accusent et me font 
» con(knmeri je conservcirai ma propre 
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» estime : puiss^-je concilier en ce mo- 

» ment les droits d'une mere et les pre- 
» tentions de ramour.»! 

II monte, il ouvre, il entre Sta- 
nislas est dans ses bras. 

a Comment se fait-il que vous soyez 
» ici , lui dit-il d'uh air severe , et com- 
» ment avez-vous eu I'imprudence de 
»me chercher, vous qui savez que je 
» suis au plus mal avec votre mere ? 
»— H6, qui chercherai-je au monde, 
» si ce n'est I'homme qui m'a toujours 
» marque de la tendresse ; qui a ^cout^ 
y> avec int^ret le recit de mes maux; de 
» qui j'ai obtenu de la piti^, et qui seul 
» pent me donner connaissance du sort 
» du comte et de sa fiUe. — •• Soyez sans 
» inquietude k cet ^gard : ils sont en 
» surete; ils sont bien, — Et voili tout 
» ce que vous m'en dites! Quoi, lorsque 
» j'ai pay^ par tant d'efforts, de fatigues, 
» de peines, le bonheur de la revoir, vpus 
» me priveriez froidement du droit que 
» j'ai acquis, peut-etre, de tomber a ses 
» pieds ! Serez-vous aussi cruel que ma 



L*OBSKRVATEtJ», Io5 

:6 mere? Ah, mon pere! je croyais vous 
9 avoir retrouv^ dans votre meilleur 
» ami : c'^st de ce moment que je sens 
» r^tendue de la perte que j'ai faite ! Me 
v \oilk done Stranger k tout Tunivers , 
» et plao^ entre Tamour et le d^sespoir ! 
» — Jeune homme, ne m'accusez pas. 
» Mon coeur n'est pas change , il sera 
» toujours le meme pour vous; mais j'ai 
» promis solennellement k la princesse 
» de ne pas me meler de votre mariage. 
jj — Avez-vous du le promettre ? — La 
» tranquillity de Paula en d^pendait. — 
» Ainsi mon sort est d'etre poursuivi , 
Dou abandonn^ par les etres qui me 
» sont les plus chers ! — Stanislas , 
»m'offenser de ce que vous me dites 
y> serait d^raisonnable,parce que la pas- 
» sion seule parle en vous , et que le 
» propre des passions est de>^ nmis faire 
» ddirer. Mais en vous aimant, en vous 
» plaignant, je n'en suivrai pas mokis 
» la marche que je me suis trajc^e : je 
« ne peux m'en ^carter ^ sslns manquer 
» k mes principes , k mes promesses , 

5** 



»et p^ consequent sans xiie d^ho- 
» norer ». 

Stanislas insiste^ presse^ supplie; ses 
knrmes coulent sur les mains dii prince. 
II ne demancte, pour toute grkce^ que 
de Yoir Paula un moment, iHie minute^ 
une seconde. II promet de se retirer 
ensuite, et de faire tout ce qu'on hii 
I^escrira. ccTous ne tiendrea pas cet 
» engagement, lui dit Paloski, psarce que 
» Yous ne pourrez pai» le tenir. Yous 
icresterez aux genouiL de Paula, et la 
» violence seule - pourra vous en aira- 
» cher. Penses d'aiileurs |tu role que je 
pjouerais pendant une enttevue dan^ 
9 destine, qui nuirait k la r^put^tion de 
» Paula, et qui porterait atteinte auK 
» droits de Yotre mere. Le prince Bar- 
» lo£f, dont vous ittYoquez la m^moire^ 
» n'aurait rien esig^ de semblable , et 
» s'il pouYait nous entendre, il appr<Rif^ 
n Yerait ma conduite ^. 

Staiiislas est loin d'etre persuade. II 
renouvelle ses prieres, ses supplications^ 
U pasde, de ce que Tamour a de ^u& 



tcmchailt, k r^tat d'irritatioa que pro- 
duit toujours la resistance sur un jeune 
Gceur. II s'emporte , il menace , il de- 
n^ande pardon y et un moment apres ^ 
il est force d'en solliciter un second, 

Paloski se montre mebranlable. Ce^ 
pendant it est toucfae, il est 6ixni; il 
ne croit pas devoir refiiser k Stanislas 
toilte espece de consk>latio£i. Sans s'ex* 
primer d'one mamere positive, il Im 
&it entendre que Paula est fidele, et 
qu^elle ne vit que pour lui* 

Cetle assurance rend rni peu de calme 
i ce cceur navr^. Ce jeune faomme, mal- 
beureux , tourment^', exasp6re ^ il n'y a 
qu'un moment, sourit a Yid€e d'etre 
toujours cher a Paula r les^ extremes se 
touchent Le prince a besoin^d'explica- 
tions, d'apres lesquelles il se conduira 
^lesormais, et Tinstant est favorable pour 
les obtenir. Il demande k Stanislas o^ 
il etait detenu; comment il a reconvr^^ 
sa liberte; quels calculs Fpnt conduit en 
France, plutot qu'ailleurs; quels sont 
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ses moyens d'existence; ce qu'il se pro- 
pose de faire a Paris. 

Le jeune homme commence un r^cit 
qu'il interrompt cent fois pour parter 
de son amour, et de sa destin^e future. 
Laissons ce qui est Stranger a sa narra- 
^tion , <§( ne nous attachons qu'a ce qui 
lui est uniquement personnel. . 

P^tersbourg est bati sur la Newa, a 
douze lieues de I'embouchure de cette 
riviere. La rive droite est encore in- 
culte, et couverte de forets. 

La rive gauche, de P^tersbourg k la 
mer, est form^e par une coUine pro- 
long^e, ou Fart a partoiit ajout^ aux 
charm^s d'une nature d^ja riche el 
riante sur ce point. 

C'est au haut de cette coUine, a rem-* 
bouchure du fleuve , dans une situation 
d^licieuse , que Menzikoff batit le ch4^ 
teau d'Oranienbaum. La disgrace de ce 
prince entratna la confiscation de ses 
biens^ et ce chateau fat r^uni au do* 
maine de la couronne^ 
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11 fut fortifi^, SOUS les yeux, et pour 
r^ducation militaire du malheureux em- 
pereur Pierre III. 

Le long de la coUine , entre Oranien- 
baum et P^tersbourg, sont baties, dans 
des bosquets agr^ables, et k peu de dis- 
tance les unes des autres , les maisons 
de plaisance des seigneurs russes. 

Get apergu topographique 6tait n^- 
cessaire a Tintelligence de ce qui va 
suivre. 

C'est k ce chateau d^Oranienbaum que 
fut conduit Stanislas. Sa position, les 
beaut^s locales , la richesse des appar- 
temens^ et le dd4brenient meme des 
fortifications, que, depuis la mort de 
Pierre III, on a cess^ d'entretenir, an- 
noncaient au jeune prince plutot un exil 
qu'une prison rigoureuse; et quiconque 
n'auraif pas ^t^ appel^ ailleurs par des 
int^rets pressans, aurait pu se plaire 
dans cette retraite charmante. Mais Stsb- 
nislas aimait passionn^ment; et la Sib6- 
rie , avec Paula , lui eut paru pr^f^rable 
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mix jotiissdnces* de toute especci qif on 
«yait t>rdre de lui procurer. 

Le commandant I'aTait re^ a avec Us 
^ards dus k son rang*. U avait fait 
passer devant Ini les domestiqties desti- 
ny k le servir; il lui avait laiss^ le choix 
de son appartement; il avait mis k sa 
disposition les jar dins int^rieurs, et 
une bibliotheque assez bien choisie;. 
Mais il avait ^t^ pTi6 de d^poser Far- 
gent qu'il avait sur lui; on Pavait pr6- 
venu qu'une compagnie d'invalides ^tait 
uniquement employee k garder les rem*^ 
parts et les p(»tes de la forteresse. En*- 
fin 9 on lui avait demimd^ la permission 
de taixe^ coucher un soklat dans soa 
antichamhre* StaDaislas avait r^pondu 
fnodestem^nt que dans sa position on 
sollicite des graces^ et qu'on ^'en n'ft 
pas a accorder. 

Au milieu de TsJ^ondanee en toutes 
ehoses^ dont il ^tait entoiure^ Stanislas^ 
ne jouissait de rien. Toutes ses pens^es, 
tons ses voeux ^taient tourn^s vers Paui;a^ 
«t son imagination iixcertaine et bra* 
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lante oe savait sur quel point de la teixe 
lui adresser ses bommages* Toot, pour 
hii , ^tah priva^km et tourment. 

Le oomiiiandant s'^ait lacitemeat ia* 
smu^ dans son esprit : il atait coiDmen^ 
€6 par r^poiKlre au nom de Paula; ii 
eti avait ensuite parl6 le premier , tou« 
jours sur de se faire ^couter. Il lisait k 
d^ourert dans un conir sans artifice, 
et bientot it devint le confideiit intime, 
Tami eitdusif du ntalheureux jeune 
homme. Us mangeaient, ils jouaient, ils 
Ksaient ensemble. Stani^as s'^ait doun^ 
Yo^ontsarement un surveillant, cpii nt 
le quittait f^us, ^t il oe s'en doutait pas* 

Quel<pies jours s'^taient ^coul^s. Ii 
^tait dix heures du matin, et le jeune 
priiice n'avait pas vu le commandant. 
Cent ibis il avait soupir^ le nom de son 
amante, etx personal encore n'j avait 
x^pondu. Il passe chei M. Makline, oik 
il n'allait jamais; les pontes sont ou*- 
vertes; il p^netre jusqu'au cabinet, et 
ue trouve pas le commandant : il ^tait 
j^ passer ses v^t^rans en revue. Ua 
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papier ratur^ est sur un bureau. Stanis- 
las n'est pas indiscret; mais son nom 
Fa firapp^. II lit, ou plutot il dechiflfre 
un rapport, qui sans'doute sera adress^ 
k sa mere. Il voit, avec surprise, avec 
indignation, que celui sur qui il comp- 
tait pour d^sarmer la princesse , lui parle 
de son amour oomme d*un mal qui 
augmente sans cesse, et qui le rendra 
capable de tout entreprendre. 

Jamais Stanislas n'a dissimul^ un sen- 
timent. L*artifice dont on usait lui fit 
sentir la necessity de ruser k son tour. 
Il r^solut de jouer, avec M. Makline , 
une amiti^ qui venait de s*it^indre sans 
retour, et la premiere id^e d'^vasion se 
pr^senta k lui. 

Mais comment Pexicuter? Les rem- 
parts sont ruin^s en certains endroits; 
mais on a plac^ des sentinelles sur les 
brecbes. La nuit,il ne peut sortir de chez 
liii. Un certain PikofF, vieux soldat, qui 
ne connait au monde que son comman- 
dant et sa consigne, roule son lit, le 
soir, contre !a porte de son apparte- 
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ment ; PikofFa line jambe de bois; mais 
il a sous la main le cordon d'une cloche 
d'alarme qu'on a plac^e en dehors d'une 
crois^e de Tantichambre. 

Stanislas ne possede pas un rouble. 
II ne pent done essayer de gagner Tin- 
jralide. En admettant d'ailleiirs qu'il par- 
vint a sortir du chateau, de quel cot^ 
porterait-il ses pas? ou chercherait-il 
Paula, son pere et le prince Paloski? 

Cependant le d^sir de recouvrer sa 
liberty ne le quittait plus, et deyenait 
plus vif de jour en jour. Son imagina- 
tion travaillait sans relache, quand il. 
^tait seul, et sa franchise apparente, son 
abandon simul^ avec le commandant ne 
permettaient pas au soupgon de naltre. 

M. Makline ^tait un de ces grands 
politiques, qui, du fond de leur cabinet, 
xeglent les interets des ^tats , et tirent 
des consequences des moihdres actions 
des souverains. Il recevait les journaux 
de Petersbourg, et il les passait k son 
prisonnier, avant, ou apres les avoir vus. 
Un jour, Stanislas lit I'article suivant i 
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• Le premier de juillet, noire ambassa-* 
deur pres de la cour de France a donn^ 
line fete snperbe, k Paris ». Une longue 
et pompeuse description suivait cc pre-t 
mier expose. « Parmi les russes de dis- 
tinction, qui contribuaient k T^dat de 
cette fete^ on a remarque la princesse 
Borloff et 1^ prince Paloski y\ 

lis sont en France^ ils sont en Francel 
s'^icrie Stanislas : le prince et eux sont 
d^sormais inseparables.... Mais comment 

le prince et ma mere ont-ils consent! 
k se trouver ensemble? Cela tient k des 
radons que je ne penetre pas...... Mais 

qu'importe? Ils sont en France, ils sont 
en France !....*... Peut-etre ma mere y 

pom'suit^Ue Paula. Peut-etre le prince 
^'attache-t-U k elle pour d^jouer ses 

projets; peut-etre H^, encore une 

fois , qu'importe ? lis sont en France : 
c'est \k que j'irai les cbercher. 

Plus de repos le jour, plus de sora- 

meil la nuit Yingt^uatre heures, qua- 

rante-huit heures s'^coulent, et Stanislas 

«ne sait encore comment il tentera de 
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ft'^chapper. Les anctens avaient cr6i un 
Cupidoa pouiT eiiflammer ks coeurs, ek 
UQ Mercura pout les setirir : qta sera 
ici le Meroure de Stanislas? 

Minuit venait de sonner. Le jeune 
prkice peiisait k taare sauter un barreau 
de sa crots^; ensuite se pr^entaitridte 
de couper ses draps en lanieres, et de 
»e laisser couler dans les jardins. Mais 
que lera-4:-41, arrets de tous c6t6s par 
des murs de douze k quinze pieds d'^ 
Mration ? Il montera k I'aide des espa- 
liers, et il saufera sur la place d'armes. 
S'il ne se blesse pas, il Terra ce cp'ik 
aura de mieux k feire. S'il se casse une 
}ambe, il ^crira k sa mere cpiHl ne se 
laissera trailer que lorsqu'dile awa con«* 
senti k son manage ayec Paula. Yous 
voyeE que Stanislas avait lu des remans^ 
et il arrivait au d^nouemeizt dii sien^ 
lorsqu'il entendit le vieux Pikoff sd 
plaindre de maniere k Tinqui^ter. 

Paula Alt oubU^e un moment, ce qui 
n'est pas romanesque du tout; mais ce 
ilont |c (b)i& Qonvenir po\i7 rendre honw 
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mage a la v^rit^. Le bon jeiine hommc 
parle a Pikoff, qui ne lui r^pond qu'en 
se plaignant plus fort. II ne balance pas; 
il se leve; il pousse sa porte avec vio- 
lence, et fait reculer le lit de I'invalide. 
II allume une bougie a la lampe qui 
brulait toutelanuit dans Tantichambre; 
il cherche de I'eau de Cologne, des sels, 
ce qu'il croit propre a soulager son r6- 
barbatif gardien. Jusqu'alors il ne s'est 
occup^ que de I'hunianit^ soufirante. 

Pikoff ^tait un vieux gourmand qui 
s^^tait empiffr^, la veille,*des debris du 
sonper de Stanislas, Un reste de volaille 
aux truflfes, qu*il avait apercu trop tard, 
n'avait pa.s moins piqu^ sa sensuality. 
Il en avait farci un estomac d6jk sur- 
charge, et il s'etait donn^ une de ces 
indigestions qui dispensent quelquefois 
leur homme de s*en procurer une se* 
coride. 

Stanislas pr^sente k Pikoff de Teau 
froide, k defaut d'eau tiede. Pikoff, qui 
depuis trente ans a con^u pour I'eau 
une aversion que la n^cessit^ s^uie a 
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pu lui faire surmoiiter, commence un 
discours sur les qualit^s salutaires du 
jus de la treille. Les hoquets I'inter- 
rompent a chaque mot, et tout ce qu'il 
peut faire, c'est de demander distinc- 
tement du vin. 

Stanislas, sans finesse, sans intention , 
lui apporte une bouteille de Pomard , 
qui restait encore chez lui. Pikof3f, alle- 
ch^ par le parfiim et le moelleux de la 
liqueur, vide la bouteille d'lin trait, et 
joint le mal de Tivresse a celui qui le 

tourmente d6jk Mais quelle id^e lu- 

mineuse se pr^sente en ce moment! 

A peine est-elle con^ue que Stanislas I'a 
ex^cutde. IL coupe la corde de la cloche; 
il garnit de ses matelas les crois^es db 
^'antichambre ; il veut que Pikoff ne 
puisse ni soriner, ni se faire entendre 
a I'ext^rieur, quand il aura recouvr^ 
Tusage de la voix. Uprend les habits 
du malade : c'est Tamour qui se d^g^ise 
en invalide. Plus d'une fois ce traves- 
tissement a inspire de la s^curit^ a la 
beauts d^fiante et timide. 
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Stauifilas d^tadie la banderoie du fesit 
^ Pikofi; il la met ^ns une poche, et 
coule dao£ Tautre la corAe de la doche. 
U :$'empare •de la jamb^ de bois^ et de 
la def de rapfxartement^ qu'il sak ^e 
sous le chevet de son ge^ier. II sort, 
U Ym&rme; il gagne ks remparte 5ans 
etre d^couvert. 

• Il $ak ou sont |>la€^0 les se&tinelles, 
et U les ^vite aU^ment II s*arrete [k mt 
endi^st ok les fortifications sont assee 
bien conservi6es. Il passe la jambe de 
bois k tTATers une embn^ure; il y at- 
tache la banderole et la Gprde, et il se 
lai^e glisaer^ {1 amve k Textar^mit^ de 
sa corde, et il est enepre k dix pieds 
^ terre..... Il invoque Paula; il s'ab^n- 
^onsie, et il itQinbe sur du gazon ^pais, 
1^ ^annit les revere ^ i'i»l^i4eur d'uoi 
foss^ dessj^ch/^. 

Il se lav^, >il s'e&aniine, il se tqaicbe, 
•il s'assure qu'fl n^t pas bless^ , et il 
Venfonce dans les bosquets dont est 
tcouverte la coUine qui s'^tend de Peters- 
bourg k Oranienbaum, et au milieu des- 



f{ueis sont baties ks iBAisoas «de& sei* 
gneurs de la cour. 

Il^s'arri^te, A se repose, it se ooMulte, 
4Bt k resultat de ses reflexions n'est pas 
fiatisfaisant : eomment fera-t-il ckiq cents 
lieaes sans argentPComment m^me pas»> 
sera-t-il la journ^e qui ooiRm^iice? 

Il se rappefle <}u'il a eu po«ir oama- 
fade, ^en faisant ses exercices <a Peters*- 
bom^, liii loomte Milow, plus Ag6 'que 
lui de tFois ou quatre ans, et qui lui 
fnai*q&ait t>e9fiGo»p de bieay^eiUance. 
Peut-etre le eomte a'^t41 la uae maison, 
comme tant d'antres , dont il est F^gsd 
f>ar la naissance et la foi^tune* 

lie jour commeH^it k paraiire, f* 
sans dout« oniie larderait pas a s'apeiv 
cevoir de son Evasion, et k le cbercber. 
Des soMats invalides ne ^sont pas des 
Irmiers fart alertes; mais s'il 'S'ariete, 
et quHls marchent toujeuFS, ils p^ali- 
seront la fable du Lievreet de la Tortiie. 
Stanislas avance, et toujours dans la 
^direction de la capitale, ou on «e doit 
Tpas supposer qu'il o6e rentier. 
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Un paysan se pr^ente devant lui; il 
rinterroge, et il apprend qu'en effet le 
oomte Milow a une habitalion char- 
mante sur la cpUine. Il soupire, lors- 
qu'il sait qae le comte est a Petersboug; 
il sourit quand le paysan ajoute que la 
comtesse est au chateau : un beau jeune 
homme a toujours de la confiance dans 
une fenune, quel que soit son age. Est- 
ce un instinct de la nature? £st-ce de 
la vanity? Le lecteur prononcera. 

Stanislas arrive a la porte du chateau. 
Il frappe, on lui ouyre, il demande a 
parler a madame la comtesse; le con- 
' cierge lui rit au nez. Un soldat invalide, 
qui demande a parler a madame, a six 
heures du matin! «J'arrive de Peters- 
» bourg, et j'ai des d^peches a rendre 
» k madame, de la part de M. le comte. 
» -t:^ M. le comte a des courriers, et ne se 
» sert pas de messagers de votre espece. 
» D'ailleurs, ou sont vos d^peches »? Sta- 
nislas est embarrass^; le concierge veut 
le faire sortir. II r^siste, il se defend; 
le concierge crie; les chiens aboient; 

une 
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imc femme de chambre, qui fait pr^-* 
parer un bain pour madame j ouvre im'e 
trbis^e. 

- Elle Voit la plus jolie figure du monde^ 
sous un chapeau d'invalide; elle pai> 
eouirt d'un coup d'oeil la -personne du 
v^^rau, et la taille vaut^ au moins la 
figure. Elle saute les eiscaliers; elle se 
place entre le concierge et Stanislas; 
elle le praid sous sa protection. 
' Elle commence par fermer la porte, et 
elle invite le bel invalide a s'eipliquer. 
Le conciei*ge pr^end que cet homme 
ne pent prouver la mission dont il est 
chargd <c Et' si elle est verbale, r^pond 
» Mirza, qu'avez-vous a objecter? Sans 
• doute elle est verbale^ r^pond vive- 
» laent Stanislas : je n'ai pas dit qu'elle 
9 fut ecrite. Horn, bom, gromelait le 
» Ti^ux concierge, en rentrant chez lui, 
» c'est un amoureux de Mirza. Ma foi, 
»qu'ils s'arrangent ». 

Tout-i-coup on entend la cloche 
d'alarme du chateau d'Oranienbaum^^ 
Un coup du seul canon qu'il y ait dans 
n. 6 
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ia place firappe yoneiHe de StamsSa^ et 
de Mirza. Le jdune priace pltUt^ « AJi^ 
3>inon Dieu, lui dit-elle, vous ette d<-* 
yserteur! — H^^ n6n, n6n^ J!^tais pri- 
i»sonni^r, et /at pris ces habits pour 
jim'^vader. — Prisonoieir ^ OranienH 
i^banin^ dites-rous? On^ soupconne^ ^i 
at effel^^ue c'est Ik ^u'a ^fe^ eiifertn^ 1^ 
» jefnne prince Bt>rlof£ — • Et. tse. prince^ 
ji c'est moL -^-^CAl^ j'en suils- enQhant^ieu 
-J' Yous ne sauriez cnoire combiei^ jf ^is 
,inquiele mr le genr6 dTinfomitd <^ 
j^ avi^ fait donxier cet babit A un jeua^ 
:0 faomnre beau conuanle un: ange et droit 
mcomvae tine fleche* YeneZyvenezi Us 
» nel Voos trouveront pas ». 
- Vous voyez que sa6s dtud^^ et mem# 
sau^ r^flexioiis, Stanislas ayaitbien jngi 
h^ fetnmes. 

, Mirza le conduisit dans sa chambro^ 
^t en deux toui^ de main^ elle fit du b^au 
jeune honims une brune tres-piquante. 
$a pudeur £at quelquefois alarm^e pen- 
dant la m^tamorpliose. Matt^ comme il 
J ^ comp^sation en tput, Mirza fut 
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pleinetdent rassur^e sur les craintes. 
qu'elle avait doncues d^abord, et elle 
prononca en elle-meine que le prince 
^tait un granul prince. 

L'intdi^t qu'inspire un grand pritice 
Ji tnte jeunc fiUe s'^tend k tout, pr^voit 
tout. Mi#2;a commen^a par&ire dispa-* 
i'aitre poor jamais les habits de Pikoff., 
en les fn^tant sous la chaudiere ou 
^hauffait le bain de madame. Eile revint 
avec de^ pforisions de bouche , dont 
Stanislas' arait un pressant besoin; elle 
}e serrait^ elle Tengageait k manger, k 
boird^ t^ qui n^6tait pas n^cessaii'e; mais 
, MiFzaaisumt 4 causer avec le beau jeuno 
bomme^ (ft elle lui parlait de tout, te- 
^pt^ lie ee qui, peut-^tre, le touchait 
ki pifts< EUe finit par Tenga^er k Se ren 
poser pendant quelques heures. «cOu^ 
^lui demanda Stanislas ?-<«*H^, sur moo: 
wlit^ grand prince ». 

Le lit d'une jolie fille n'a jamais et* 
&ay6 un jeune homme, quelque chaste^ 
quelqoe fidele qu^il soit, surtout quand 
fl doit rx)ccuper seul. Mirza es^elle ren* 

6* 
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trie bu non', pendaiit que Stanislas dor-^ 
mait? C'est ce qu'il ne dit pas aa prince 
Paloski, et ce qu'au fait il ne devait pas 
lui dire. w. 

' Ce n'etait pas assez pour Mirza de 
Tavbir mis a I'abri des recherches de 
M. Makline; elle voulait assurer son 
averiir. Peut-etre ^ait-il p^oible pour 
elle de penser qu'elle n'allait travailler 
qu'i eloigner d'elle lin grand prince; 
mais il faut aimer ses amis pour eux- 
memes. Au reste, je n'^t^lis ici que 
des conjectures, parce que StaijiidUs s'ex- 
prima ayec une extreme r'^serve sur tout 
ce qui se passa chez le comte Milow. 

Quoi qu'il en soit, la jeune cOmt^se 
n'entendit parler, pendant^ une grapde 
heure qu'elle passa au bain, que de I'in^ 
tdressant fugitif. Elle ayait r^pondu dV 
bord qii'elle ne compromettrait pas son 
mari, en favorisant. I'^vasion d'un pri*. 
sonnier de cette importance; mais elle 
s'adoucit singulierement, quand elle sut 
que Stanislas avait vingt ans, une fi« 
gure ang^lique, qu'il ^tait £ait ^ peindre, 
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•cl qtfil contait ses malheurs avec im 
icharme, uue expres3k>n dont le coeur 
le plus froid auvait peine i se d^fendre. 
JHgnore absolument $i Mirza parla de 
la grandeur du prince; mais il est consr 
tant que la coi^lt^sse ordonna qu'il lui 
*f&t pr^isent^ au moment de son r^veil. 

Elle ne trouya pias que les ^loges de 
Hirza fu^&ent exjig^r^s, et elle dit k 
Stanislas qu'elle s'estimait vraiment heu^- 
reuse de lui etre utile* Eile lui repr6- 
^enta que sa^$ doute on le chercherait 
pendant plusieurs jows, et qu'il y au- 
#ait de Timprudence k sortir ^tourdi- 
ment d'un asile ou il ^tait en surety. 
Stanislas sentit la justesse de I'obser-^ 
T^tion, et il resta. 

La Gomtesse voulait toujours Fayoir 
aupres d'elle : ce que c'est que d'etre 
Bi^e avec un coeur compatissant! lis li-^ 
^aient, il$ causaient, ils jouaient meme 
ensemble : les devoirs de Thpspitalit^ 
ne 6e bornent pas a fournir I'exact n^* 
.cessaire; il &ut distraire, amuser ceux 
^gu'on a admis dans ses foyers. 
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II ^tait indigpensable qaeMtrzaxdd&H 
dans les enviroas, pour savoir ce qu'ii 
se passait a Oranifnbaniii. il r^sultail 
de cette n^cessit^ des il4te<*k<-tdte pro*- 
loughs, entre la oomtesse et le prince; 
mais il fallait bien quails c^dassent 4 Is 
force des circonslanees. G'est ainsi, d« 
moins, que Stanistas voyait les choses, 
quand il en parlait k Paloski. 

Le quatrieme jour, la jeune comtesse 
dit k Stanislas : « Mon ami, le comie 
9 arrive aujourdlmi, et il est inutile que 
» Yous Tattendiez, piusque }e peux fair^ 
3» pour vous ce que sans dpute il ferak 
9 lui-meme. Mirza a garni une malle de 
»'ces vetemens qui vous vont si bien. 
y Elle est attach^e deiriere une voitilre, 
9 qui vous attend k la grille, et qui vous 
9 conduira k.Gronstadt, puisque vous 
» voulez vous embarquer pour la France* 
» Allez , aimable enfant ; que ramoo]^ 
Dveille sur vous, et vous conduise». 
Parlait- elle de Tamour de Paula? 

Elle embrasse tendrement le grand 
prince, en glissant dans son sac un^ 



fcourscjf pleiiae d'or^ ^t elte lais^seii Mur£A 
le &oin de le canduire k sa voithire : ^ 
ae feut j^onaiS' se oompronoettre. Yoil^ 
^anislss, h»biil6 -ea fili«, roulant vert 
le port ou sa liberty lui sera rfendue, si 
tputefoi$ il parvient 4 s'^canbarquer. Mais 
eomment fera-^1, sms pae^e-pbrt, «aii$i 
reeonrmiandatioft ? Xi'aimable comtesse^ 
66 dit^il, a iavoqu^ Taniaur;, H ne m'a^ 
lMmdonti€Va pas. ' 

- i> jeune voyageur arrive, et descend 
it une auberge voisine da port. Dans 
iDette auberge logeait uri gros jcapitainc 
kannboispgepi&y charg^ po«ir le H4vre^ 
.•et qui^avak rj6fl4ch^ k Cronstadt, ou 
il avait d^pos6 quelques marchandises- 
<j*i6tait tm de ces loups de mer, qui 
iuraveut tout^ qui s';aecommodent de 
tout: ^ qui jouissent de tout. Une belle 
tft igrande fiUe, qui arrive seule dan« 
tm port 4e^niei^, et qui paratt assez em^ 
fiarrass^e de sa personme^ r^ssemble 
beaucoup i une aventuri^^ et le capF> 
taine Gatming <XHmnen9a par lui passer 
la iQaiu sons le snenton. Stanislas, pleia 



da role qu'il jouait, r^pondit par \m 
aoufflet a ce d^but trop £aiinilii3r. a C'est 
Dbien, c'est bien, dit Canning, je me 
9>suis attir^ cela; mais U ne fallait pa$ 
» frapper si fort 19, 

La conversatidn s'engage, et Canning 
sait bientot que la jouvencelle va joindre 
son pere en Frs^nce, et qu'ielle n'a pas 
4e passe-port aBon, bon, dit-il^ on a 
» toujours comme cela des^peres da 
» commande. II faut bien dire qudque- 
» chose d'honnete, pour couvrir ce qm 
»ne Test pas. Au surplus, je ne vous 
» demande compte ni du passe ni d^ 
» Favenir : je ne m'occupe ique du pr6* 
»sent. 

» Vous n'avez encore parl^ ici ^ per- 
» Sonne, et nous pouvons arranger une 
» fable conforme k votre int^ret et k mes 
»plaisirs. Vous ete3 ma femme; vous 
oa etes venue me trouver ici, de P^ters-p 
)!)bourg, ou nos affaires de commerce 
J) vous retenaient depuis trois mois. Vous 
» etes ma femme , entendezrvous? ''^< 
> J'entends. -r- A la bonne beure. 
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» Je vais vous conduire k Famiraut^. 
» On vous expddiera un passe - port , k 
» ma demande, et sans difficult^, parce 
» qu'il est igsl a Tempereur de Russie 
» qu'un capitaine hambourgeois prenne 
» k bord sa femme, ou celle d'un autre, 
» pouTvu cependant qu'il n'y ait pas de 
» reclamations. Nous nous embarque- 
» rons apres demain, et vous ne paierez 
» rien pour votre passage. Cela vous con- 
» vient-il? — Beaucoup. . — Marchons ». 

Canning fait ime histoire assez vrai- 
s^mblable au commis charg^ de d6li- 
yrer les pass^-ports. Celui de sa femme 
est exp^die, bien paye, emport^, et 
M. et madame Canning retournent bras 
dessus bras de3sous a leur aiiberge. Le 
mari demande un baiser; madame le 
refuse, et proteste qu'elle ne se laissera 
epouser qu'en mer. — « Qu'en mer , 
»ventrebleu! Et que ferai-je d'ici la? 
» — Tout ce que vous voudrez. — Ah^ 
» je vois ce que c'est : vous avez ^t^ 
» quelquefois -attrap^e. — H^, je ne dis 
> pas non. r— Apprenez que Canning 



** 
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» n'a jamais tromp^ personnc. — Je ne 
» veiix pas m'y tier. Finissez, capitaine^ 
» ou les soufflets vont pleuvoir. — C'est 
».un diable que cette grande femelle-lai). 

Les deux jours qu'il fallait passer en- 
eore k Cronstatdt, furent un combat 
coutinuel entre Canning^ et sa femme. 
De gros baisers ^taient pris^ par-r^i,. 
par-li , et le capitaine n'avait pas tou- 
jours ses mains dans ses poches. Tantot 
il ^tait puni de $a petulance par une 
^gi^tignure an visage;, tantot sa per- 
ruque volait par la fenetre* On n'^tait 
en paix qu'k table, parce que le capi- 
taine pr^<5rait k tout la bonne diere et 
le vin vieux ; madame ne manquait pas: 
de le griser le soir, et elle s'assurait 
ainsi le repos de la nuit^ 

On mit a la voile enfin , et madame 
se sentit singulierement souiag^e quand- 
elle se vit eloign^e dn port de quatre 
k cinq lieues. Miaiis si elle n'afftit plu^ 
a. craindre les Miakline , les Pikoff , elle« 
pr^voyait dans quel embarras diabo- 
ilque ne tarderait pas k la mettre un. 
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mari sduverain absolu sur son vaisseau.. 
Elle crut devoir pr^cipiter le denoue- 
ment de L'aventure. 

Canning commandait la manoeuvre^ 
et sa femme fui droit k lui. Elle prit 
un air tout^*^fait gracieux, et lui passa^, 
a lion tour, la main sous le menton. EUe^ 
descendit du pont dans ia chambre, et: 
le capitaine^ enchant^, y entra aussitot 
qn'elle. II ferose la porte, et se dispose 
& ex^cuter pteiuement la clause import 
ts/nte du marcb^.... Osurprise, 6 stup^^ 
faction, 6 dbuleur! Ce n^est plus qu'un 
beau garcoff <{nUV a- devant lui , et il 
sex^sttcc^er uAiroid glacial aux doux 
transpoii;& qui Pagitaient. 

Staoiislas invoque sa piti6, en lui ra«- 
contant ee qu'il veiit de son histoire. ll 
Kh repr^'sente que si. le plaisir fuit, I'ar- 
gjmt est une compensation qui n'est 
pas k d^daigner. II tire sa bourse, et 
d^cbre qu'il entend payer gfe^reuse- 
ment son passage. 

Canning n'^tait pas rhomme du monde 
le plus traitable. Mais iLr^flechit bientot 
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que la colere et ses juremens ne feraient 
pas urie fiUe d'un gar^on , et qu'tl-^raldit 
mieux toucher de I'argent que ritai. 

La paix se fait; on se touche dans la 
main, et eh arrivant an Havre^oin ^tait 
les meilleurs amis du mdnde. r^-. 

Remarquez que Stanislas; raconta, 
dans les plus petits details ^ ce qu'il s'4* 
tait pass^. entre Canning et lui; qu'i} 
avait gliss^ tres-l^gereknept sur ses .con* 
versations particulieres aveo la jeune 
comtesse et Mirza^ et conctoez-en ce 
que vous voudrex. 

Stanislas pria Canning de lui procu* 
rer des habits d'homnfe. II prit cong^ 
de lui , et sortit du vai'sseau bambour- 
geois pour monter dans la diligence de 
Paris; . 

On ne doute de rien^. tant qu!on est 
conduit par I'espdrance* Mais Stanislas 
ne fut pas plutot i Paris, qu'il s'aireta 
sans savoir ou il porterait ses pas , qu'il 
r^fl^chit, et qu'il jugea qu'il n'^tait pas 
beaucoup plus avanc6 que lorsqu'il vi- 
yait sous, la siu^eillance de M. Pikoff< 
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. :;£n'*eff<st, k qui s'adresser ppur d^- 
cpuvrir le pnnce Paloski? II pouys^it 
appirendre quelque chose a la ]j^gation 
russe ; mais U sentait a quel danger il 
s'exposerait s'U se pr^$entait U, L'am- 
ba8S94.eur Taccueilleraity le qaresscirait, 
et mtooeuyreraU; secr^t^ment pour re- 
xnettre cet .enfajat niineur k une n^ere 
qui Faimait tendremeut, qui devait etre 
afiftig^e de. sob Evasion , et inquiete sur 
sa destin^e. ..'..■■'/■ 

II ^vait enfendu pairl^r de Falmtoach 
d?s vingt-cinq-mtlle addresses, fort util^ 
k ceux qui ont de« ajinonces a colpor? 
tw, et k ceux cpii, par pudeur, de: de- 
mandent. pas* dans la, r ue, et yienoeat 
j usque dans votre cbambre i coucher 
vous arracher quelqu'aumone. Stanisr 
las compulsa cet almanach; il prit les 
adresses de ceuip qu'il crut pouvoir etre, 
par leur profession , en relation avec le 
prince : personne ne put Jui en dire un 
mot. Il alia k I'Op^ra, aux Frangais, k 
Feydeau, a Saint-Roch, a Saint-Sulpice, 
k Saint ^ J^ustache , et il ne d^couvrit 
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rien. Ce quHI avait re^ de la petitis Mi- 
low n'itstk pai iB^puisable.,, et tt com-^ 
men^it ii's*af8iger s^riettstm^at j lor$- 
qu*^ d^jel^ant disins on cafi§, «t tisant ,. 
assez mackkialemeHt , na journal, it 
tomba s^Hr rarttcte qn'a^^^it compost 
Faloski, pour puiiir dei sa rapaciM le- 
mahre d« Thiftt^ de^ SttHanes. 

n jett^ le journal, 9 laissa son thfy^ 
eohsLty «t il court k rb6l:ei garni. II ap^ 
prend d^une^fiUe qui fak des Kte, et 
qui aidid 4 les dd£au^re quelquefots, que 
lev prince a qui^^ oette: mabon pour- 
Fhotel du P^rou. Ilreprend sa course* 
il arrive, il est dans i^s bras de son^ 
ami. Qu'on dise , apres eela , ipie lo^ 
loumauK. ne sont bons^ k. rien t. 
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CH^lPITRE IV. 
Ruse contre rusci. 

QuAND Stanislas etlt termini an rtcit 
qui, tres-vraiseniblablement, a laissi 
beaucoup de son palh^tique au bout 
de ma plume, il revitit k son amour, 4 
ses peines, i ses esp^rances. Il pria, il 
supplia de nouveau, et le prince lul 
rdpdta, avec beaucoup de douceur et 
de bont^, ce qu'illuiavait d^jarr^pondu/ 
Il ^tait difficife que ces messieurs pus- 
sent s'accordier. Tun . demandant sans 
cesse, I^autre refusant toajours.JPaIoski 
pensait aux moyens d'^happer k Sta- 
nislas ,. efc d'aller se cacher de nouveau 
dans son village. Stanislas cherchait 
comment it persuaderait le prince de 
k garder aveo lui, sans se rendre im- 
portun, et san$ porter ses instances jus- 
qu a Timpolitesse : il sentait que s'il s'^-^ 
loignait un moment de Paloski, il s'ex- 
posait k le perdre pour toujours. 
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Toutes ses sensations se peignaient 
sur sa figure, qu'il n'avait pas Tart de 
composer encore. Paloski y lisait, comme 
dans un liyre, et il ^tait embarrass^ , 
incertain. II sentit la n^cessit^ de faire 
quelques concessiqixs pour obtenir beaiv 
coup. 

Apres s*etre ^tendu de nouveau sur 
Jes motifs qui rempechaieiit de favori- 
ser son mariage, apres avoir ^puis^ toute 
la finesse de son esprit, toutes les res- 
sources de son ^loquence^ pour con- 
-ivaincre un jeune homme, qui ne vou- 
lait pas I'etre, d^ Vobligation ou il ^tait 
4e garder une neutralite absolue, il 

continua ainsi : 

• ' • ' '. * 

« Yous p'etes pas en surety a Paris, 
p et je vous cpnseille de vous retirer en 
a) Angleterrje , ou vou^ n'aurez rien a 
» craindre de Tautorit^. Il faut qu'un 
x> homme comme vous viye d^cemment, 
» et je vous donnerai douze mille francs 
» par an, payables de mois en mois, ici, 
» chez mon banquier, et sur votre simple 
» quittaace, que yous lui enyerrez de 



nLDndres. Unijeune hommie de vbtre 
9; age ne conqait pas le repos, et si son 
9 activity ne Ini est pas utile, eUe tourne 
» n^cessairement a son d^savantage : je 
9 Yous engage, ihon. cher ami, k vous 
» livrer s^ensement k F^tiide des ma^ 
1^ th^matiques. - Cette science forme le 
p jugement, et rend propre a tout. Des 
» jours plus heureux que cieux-ci hiiront, 
P je I'espere, pour vous et poiu* Paula, 
» et lorsque je pourrai tous servir, sans 
» iXHnpromettre ma reputation d'homme 
^3) d'honneur, yous connaitrez, a la chs^ 
9 leur de mes d-marches, et a ma per^ 
» severance , que j -ai yjeport^ suif vous 

» toute Taffectibn que. j'avais pour votre 
i>per^. 

» Je ne suis pas injuste. Je vous de^ 
^ mande beaucoup, je le sens, et Jq yous 
)» dois un dedomqaageaient des sacri^ 
n fices que vous allez m^ faire, Eerivea 
»au comte 0)>inski. Je vous r^ponds 
V qu'il aura demain votr^;leittfe, et que 
y vous recevrez sa r^ponsd aussitot que 
f.YQils m'^we?; £ai<t con&aitre Totre 49^ 



9 micile a Lcondres. Je yiendrai: ici, tdie 
p fois phaqu^ semaine;, pour recevoir 
» VO0 d#t)ecbfis let ypus; exp^dkt celles 
•» du oomte ». ' • 

Le pjtsyod savait biep que I'a^resse^ 
teule de la li^ttre seroKt poiir Obinski^ 
et il connaissait assiet^ sa Idbtlcsse potir 
etfe certaih qu'il permettrail: k sa fillet 
de r^pondFe a son amant. SI ne se d^*^ 
simulait pas qu'il 4hidait^ josqu'li tin 
eertain point, k prom^sse qu'tt arait 
£ute & la princssfie; tnais il se deman^ 
dait ctt qu'auraient fait, dans une sem^ 
hlable position, ecox qui «e >pei^met«^ 
tm«^nt db te briraer. 

Pendant qu'il patiait, il observait at- 
tentivement Stanislas. La premiepe pjop- 
tie de son di^coiips avait sensiblement 
BlUri la physion«>iniedu jetine bom«i»e; 
elle venak de m i^me(tre siilMitement;. 
• et le prince ne maoqua pas d^ajDtnbitet^ 
ce • cb^ngement rap^de Mi plaisir que 
hit donnait la permission de c€MTes- 
pondre avee robjet de ses veeux les plus. 
ar^enB. Cepa^dant^ il ne s^emppe^sait 



49it ni avec 9011 €;2ur£|€t0v^, l?i, avec Be» 
seDtimeps. II parla d^ ctioseS: iadUSfW 
rentes ay^c s^ssez de liberty d'e^pHt; U 
^ppiiya sur Vairgeot qu'il ^vs^it fequ d^ 
la cointess8e,^t $iir son impaJ^ieiice d^ 
le rendre. 4x Y ous le rendrez , \\n dit 1^ 
9> prinpe en soimant, mais quand vous 
» la reverrez. Je $uis persiiad^ qu'dle 
» a parl^ 4 son mari du s^jom* ^e voufr 
» avez fait chez elle : je la crois ts^ 
m adpoite pour s'etre laiss^ pr^v^nir paj* 
]» s^s gens, SiLaJLS je dputci cpi'elle ait tout 
» dit au comte, et il est d'ua galant 
nhomme de m4nag«^les (ewpm^kqjSft 
p il a des* ohligatiQns »• 

Stanislas s'^tendit ensnite /siir les dis^ 
positions de son depart pour TAjagle^ 
t^rre, sur la yie qu'il y men^mit, avec 
mn calme qui ^tonna (^prinoe.Youdrai^ 
il jouer de finesse a^yeq loi, sans etp4r 
vience, sans connaisss^pce du monde? 
Pa^oski ne r6fl^his*sait pa$ que Tamour 
est UB grand maitre > Vobservateur l^ 
f^ d^li^ nje sawait pmi^er ^ tout«. . 
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Stanislais veut prendre cong^ dtt 
i>ririce, 4^i est vraiment lieureux dc 
ie revoir. II va, dit-il, Retire chez lui, 
«t ii viendra remettre sa lettrie a son 
inellleiir ami. aPourquoi me q^tter m 
» tot, mon chei* en&nt? Vous trbuvere* 
» dans ce secretaire tout ce qu'il vous 

7» faiit — Mais il est six heures — El 

» vous coramencez k vous apercevoir 
» que Famour n'est pas une nourritnre 
» tres-substantielle? Quand <flh retrouve 
» un ami dont on a ^t^ s^par^ pendant 
» long-temps, on dine avec lui. Je vais 
3? faire servir.— Je voudrais cependant.., 
'» — Quoi? vous pouvez feire ici tout ce 
s> que vous feriez ailleurs. — Il faut que 
»j'arrete une place 4 la diligence dc 
»"Calais. — Mon valet de chambre vous 
» ^vitera cette peine-li. II ira aux mes* 
*» sageries pendant que nous dlnerons.... 
»Ah, n'oublions pas Tessentiel. Voilii 
» cinquante louis. C'est plus qu'il vous 
D faut pour vous ^tablir k Londres, et 
3»y attendre le premier mois de votre 
» pension. *-^ MaiSrM.«.« — Quoi encore? 



» — • Vm petite malle a feure'......i:— - Di* 

» tions^ ^crivez^ et nous, penserons en- 
«r suite aux pr^paratlfs de votre depart ». 
' Pourquoi Stanislas, qui craignait, il 
y a une heure, de perdre le prince de. 
vue, &it>il maint^ant tout ce qu'ii pent 
pour s'en Eloigner ?Aurait41 couQuquel- 
que nouyeau plan? C'est, vraisemblable-, 
nient, ce que la suite nous apprendra. 
. Stanislas (^criyit, et le prince remar-^ 
qua le feu qui animait et embeliissait, 
sa figure. Le piuivre enfant est de bonne 
£oi, pensait--iL II part sans murmurer., 
11 exprime k Paula le regret de ne Tavoir, 
pas vue, et I'espoir de se r^unir un jour 
k €lle, pour ne plus la qjiitter. Yous 
n'etes plus jeuue,; monsieur Tobserva- 
l^ur^ et YOUS avez oubli^ qu'on ne parle 
jamais froiden^^nt k ce qu'qn aime ; or,r 
^crirp. c'est piarler. ; 

La diligence ou Stanislas avait une 
place, partait k dix heures du soir, et. 
il n'avait quele temps n^cessaire pour 
£iire ses dernieres dispositions. Palosjki 
lui dit qu'en sa qualite de russe , il ob- 
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tiendrait £GtcUemeiit un passe - port JT 
€al£iis. II Tembrasse tendrement, et Ini 
souhaite un bon voyage. 

H appellfe Fridge; il Itri dift de yoit 
Ife propri^taire de Fappartemeiit qtt'il 
a lou6^ <le ltd payer un Mime, et dtf 
Itri remettre le logement^ 1} 1^ charge 
de passer chez le tapissier, et de lui- 
donner tine indemnity coi^venabte, pour 
les meubles qu'il devait £>umir. It fau<- 
dra, disail^il en soupirant, que je j^lie 
encore aux^checs etiLubtUaird it AchereS, 
et que la friste Paula continue de s'y 
^ ennuyei*. Elle s'y est sousfraite aux per- 

^'66ulions de la ^^re; die y rte^ltf a pow 
i^happer aux tendres potirsmtes dti fils^ 
f Strange chose que la loi de la n€ces-* 
sit^! BTouscomptions Tiirr^ ici au sem des 
jotrissMces^ honni^tes; il a fallu qu'une 
indigestion r^sultat de rint€fn^#»ice 
de PiKoff, et, de chainon eh cbaiiton, 
cette indigestion a ^liien^ Stanislas k 

^ — 

ITiotel du P^rou. 

Un domestique annonce un ramoneur' 
qui veut k toute force parler au jmnce^ 



^}«otf]u!ii soit barbouiU^ . de Icd te'tcr ansix 
pi6d&4 M. Stinisbsi Fa c&aitgi^y dit^il^ 
4'ikne tdftitiiissioc^ linportiinte^ Paloaki 
i^tdonne cfu'onil^iai^se eirtncr. Le itmicH 
neur .d^pbse ses soldiers dans Fslnti-i 
<jiattibi»y p» reapect poiir Jes tn^b de 
moteei^ein'. U sp'avance d'w air gaia'« 
d^e, el' pri£seiM;e un billet^ dbnt Text^ 
rkiuc eM d^}a de ^oideur de pain d-6« 
plcei* CT^t unr dernier adied de llni^ 
r^ssast jeime hoihnie. Le ptince fail 
qudlques questions bA raskiohenr^ qnn y 
T^porid de tracers ^ en fixaht sur ilion- 
aei^siear de gioa.y^ux^ dbnt I'^mail cbI 
relieve pan lia* teinte noiratre deiapeau. 
Salodu aiarak.^ bicn aise de. pavler 
^Bcdrede- Stanislas^ mais ne pouvant 
rien tker de bon. coBinifessioiitiaire, il 
le coDg^vtiia. 

AUons, TOiia dix^bsures. Mon jeune 
ami monte dans ht diligence , et. je vais 
ibe flt»etlre afu lit Je dormirai tranquil^ 

l^ment^ et il sera dahot^. f^a^e'en 

wrir sUis T^iennestUi, J^can, etc. 

Yous sares^ que le prinoe meiie une 
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vie tnes^r^;uliere ^ quand i1m bircoli^ 
tahces ne Fobligent pas a fiiire le jour 
de la Buit. A six heures^ Fv^^ric lui 
aidait k se mettre dasis ile pantalon de 
nankin, et a endbsser son faa^t gris« 
' V Fr|6d6ric, tu ordonn«ra» de ma part^ 
» a tons mes domestiqiies, de rosier dans 
» lisurs cabinets jusqu'^ J&x beutesr Tu 
»les y ei^fermeras, pour i^tre ^us sHr 
» de l^ur ob^issance, et je te d^dfehds de 
« passer le seuilde la porte, avant le 
» moment indiqu^. 

- » Tu pai'ais ^tonn6 : rien de si simple 
» que ma condiiite. J'aimeassez jtjouer 
9:au grjtnd seigneur de loin en loin; 
» mais aussi je sms biisn ^ais^ de jouer 
n quelque&is au bourgeois, bar toot est 
9jeu et.travestissementdans ce monde. 
n Or, comme ma vie bourgeoise ne s'ac- 
» corde pisavecme^d^otationsetmon 
» train; que yous ne cbncevez pas, vbus 
» autreS' petits , comment on se plait k 
n d6poser...des cordons pour^ lesquels 
kvous avez tant de respect; que cette 
» abnegation de soi-meme vous parait 

ridicule,. 
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» ridicule, ou faussement modeste, J6 
» fie veux pas me donner en spectacle 
»4 mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je vais passer quel- 
» ques jours , et les ordres que je t'ai 
» donnas n*ont pour objet que d'empe- 
» cher quelque curieux , toi-meme peut- 
» ^tre le premier, de me suivre et d'd- 
"» pier mes d-marches. — Monseigneur 
» doit croire que personne ici ne sp per- 
» met de I'observer. — Je n'en sais rien , 
9 car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur seroiit ex^^ 
» cut^s k la lettre. — Ma grandeur, ma 
• grandeur! Va, si je n'avais que mon 
»nom et quelques bouts de ruban, je 
9 serais bien peu de chose. Mes quarante 
« villages, des vassaux qui m'aiment, 
9 parce que je les protege , voil^ ma v6* 
writable grandeur, si toutefois il en 
9 existe r^ellehient; car enfin quelques 
9 molecules m'ont form^, comme toi, 
»au hasard, sans notre intervention* 
9 Nous sommes assuj^tis aux memes be« 
9 soins, aux memes infirmit^s. La seule 
11. , 7 



Stanislas vent prendre cong^ dd 
prince, qui est yraiment heureux dc 
le revoir. II va, dit-il, ^crire chez lui, 
«t ii viendra remettre sa lettrie a son 
mellleur ami. «Pourqu6i me q^tter si 
» tot, mon chei* enfant? Vous trbuverez 
» dans ce secretaire tout ce qu'il vous 

.» faut — Mais il est six heures — Et 

» vous comihencez k vous apercevoir 
» que Tamour n*est pas une notirriture 
» tres-substantielle? Quand <flh retrouve 
» un ami dont on a ^t^ s^par^ pendant 
» long-temps, oh dine avec lui. Xe vais 
» faire servir. — Je voudrais cependant... 
D — Quoi? vous pouvejj feire ici tout ce 
» que vous feriez ailleurs. — Il faut que 
joj'arrete une place k la diligence de 
»"Calais. — Mon valet de chambre vous 
» ^vitera cette peine-14. II ira aux mes- 
'y> sageries pendant que nous dinerons.... 
» Ah, n'oublions pas Tessentiel. Voil4 
'» cinquante louis. C'est plus qu'il vous 
*» faut pour vous ^tablir k Londres, et 
s»y attendre le premier mois de t^otrc 
» pension. •— Mais*^.... — Quoi encore? 



» — • Ua^ petite malle a fatr.e;«....i: — ► Di* 
j» tions^ ^crivez ^ et nous, penserons en-* 
9f suite aux pr^paratifs de votre depart »• 
' ' Pourquoi Stanislas^ qui craignait , il 
J a une heure, de perdre le prince de. 
yue, &it^il maintqnant tout ce qu'il peut 
pour s'en eloigner? Aurait-il con^uquel- 
<pie nouyeau plan? C'est, vraisemblable^. 
irient, ce que la suite nous apprendra. 
. Stanislas icfvnty et le prince remar- 
qua le feu qui animait et embelUssait, 
$a figure. Le pauvre enfant est de bonne 
foi, pensait-iL II part sans murmurer., 
U exprime k Paula le regret de ne I'avoir, 
pas vue, et Tespoir de se r^udir un jour 
a «|le f pour ne plus la quitter. Yous 
n'etes plus jeune,; monsieur I'obserya- 
t^ur^ et vous avez public qu'on ne parle 
jamais froiden^^nt a ce qu'pn aime ; or^r 
^cfir^ c'est paijler. , 

La diligence ou Stanislas avait une 
place, partait k dix heures du soir, et, 
U n'avait quele temps n^cessaire pour 
£sdre ses dernieres dispositions. Palos^i 
Im dit qu'en sa quality de russe , il ob* 
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tiendrait fecilemetit un passe -port k 
Gslki^. II Tembrasse tendrement, et Ini 
souhaite un bon voyage. 

fl appelle FMd^c; it lui difl de Toif 
le propri^taire de Fappartemeiit qa'it 
a lojBii^ ^e lui payer ua t^iltie, et def 
lui remettre le IbgemenC^ I) le charge 
de passer chez le tapissier , et de lui- 
donner tmeindeifuiit^ coiivenablfe, pour 
les meubles qu'il devait £yamir. It fau*- 
dra, disail^il e<i soupirant, qtie je jdlie 
encore aux tehees et^u billaird k Acbere^, ' 
et que la iriste Paul4 contiirae de s'y 
enniiyei*. Elle s'y est soustraile aux per- 
.i^'6CutioBs de la ^^re; die y rt^la^a pour' 
iSchapper aux tendres potlrsmtc^s dti fils^ 
t^'^traBge chose que la loi de la n€ces* 
sit^ ! Bfous* comptions Tiirr^ ici au sein des 
jomssdtnces hounetes; il a falla qu'utie 
indigestion r^sultat de TiM^n^i^smce 
de Pikoff, et, de dbsanon eii diaii^on, 
cette indigestion a ^itien^ Stanislas k 
ITiotel du P^rou. 

Un domestique auhonce un ramoneur 
qui veut k toute force parler au prince. 
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^i}mtf]u!il 9oit barbouiU^.de Icu letef a»x 
pied&t M« StaKni&bsi Fa dkaitgdy dit-^ily 
4'Une t6ftriiiissH»t iinportlinte^ Paioski 
^eitlonne cfu'onl^iCiise etftiter. Le mnio^ 
neur .depose ses souliers dans Vintin 
diaffiibre^ par Teapect pour ies taph de 
jsiotedigiieui^* U s^avance ^'hs air gan-* 
dt6y 6l pr^seiMe iin bilkt, ^ont I'ext^ 
ifitiiic eM d^ja de ^oiileor de pain d'6M 
plcei.G'^t im dermer adied de Tint^ 
T^ssant jeune hoihnie. Le pHnoe fait 
qudques questions ai)i raskiondar^ qui y 
T^pond de tracers y en fixaht sur ition- 
aeigiaeapde git>s y^xix^ dbnt r^inaii ^t 
relev^ pan Ik* teihte noiratre dela.peau. 
Sdlodu awak.^ biea aise de pavler 
'^xtcore de Staiiislas;^ mais ne pou^ant 
rien tiiref de ton commissionliaire, il 

AUoiia, Toila dix^bsures. Mon jeune 
ami monte dans la diligeace, et je vais 
ikie fltkettre afu lit Je dormirai tpanqinl^ 

l<dment.y et il sera dsdiot^r. f^a^t'en 

vmr sHh i^wnneniiy Jetmf etc. 

Vou» saveg^ que le prince mehe une 
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Tie tresHr^oliere, quand l» ciFOGitiSt 
tances ne Fobligent pas a &ire le jour 
de la suit. A six heurc^/FiP^^ric liH 
aidait a se mettre daais le pantalon de 
nankin, et a endbsser smi habit giis^ 
' vFr^^c, tuordonnera^demapart, 
» a tous mes domestiqiies, de resler dans 
» lisurs cabinets jusqu'^ dir beuies. Tu 
»les y eafermeras, pour ifetre flus stir 
9 de liur ob^issance, et je te dtfehds de 
> passer le seuil de la i>orte, avant le 
» moment indiqu^. 

- i> Tu pai^ ^onn^ : rien de si simple 
9 que ma conduite. J'aime assez k jouer 
19' au grind seigneur de loin en loin; 
9 mfiiis aussi je suis bilsn :aise de jouer 
a quelque&is au bourgeois^car toot est 
9'jeu et travestissement dans ce monde* 
9 Or, comme ma vie bourgeoiise ne s'ftc- 
» corde pis avec me& decorations et mon 
» train; que vous ne cbncevez pas, vbus 
» autres petits, comment on se plait k 
» d^poser.des cordons pour lesquels 
ji vous avez tant de respect; que cette 
9 abnegation de soi-meme vous parait 

ridicule,, 
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» ridicule, ou faussement modeste, je 
» fie veux pas me donner en spectacle 
»4 mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je vais passer quel- 
» ques jours , et les ordres que je t'ai 
» donnas n'ont pour objet que d'empe- 
» cher quelque curieux, toi-meme peut- 
'» etre le premier, de me suivre et d'd- 
~» pier mes d-marches. — Monseigneur 
9 doit croire que personne ici ne se per- 
» met de Tobserver. — Je n*en sais rien , 
» car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur serorit ex^- 
» elites k la lettre. — Ma grandeur, ma 

• grandeur! Va, si je n'avais que mon 
vnom et quelques bouts de ruban, je 
9 serais bien peu de chose. Mes quarante 

• villages, des vassaux qui m'aiment, 
» parce que je les protege , voilk ma v6- 
writable grandeur, si toutefois il ea 
»existe r^ellelnent; car enfin quelques 
9 molecules m'ont form^, comme toi, 
9 au hasard , sans notre intervention* 
9 Nous sommes assuj^tis aux memes be-* 
9 soins, aux memes infirmit^S. La seule 
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monde ^ sans qu'il en ait eu la moindre 
idde en sortant de chez lui. Je ne vols 
pas ce que Bertrand r^pondrait k cela. 
II qiiitte sa broue^te au bas de la mon- 
tagne de Saint-Germain. II la gravit a 
pied , et il est dans le centre de la ville 
avant que le cheval poussif , qui I'a trai- 
ns, soit a mi- cote. . * 
Me voila rentr^ dans ma foret, se 
dit-il. Encore un moment de jouissance, 
qui s'usera, parce que tout doit s'user. 
Mais, apres tout, qu'ai-je tant k re- 
gretter k Paris? Une ville immense, ou 
on trouve un monument a cot^ d'lm 
cloaque; une place magnifique, ou abou- 
tissent des rues ' infectes ; plus de bou- 
tiques que d'acheteurs ; autant de filles 
que de femmes d^centes , d'escrocs que 
d'honnetes gens , de spectacles que d'6- 
glises; ou on rencontre en m^me temps 
un enterrement et un bapteme; ou on, 
se croise, on se heurte dans tous les 
sens; ou on ne pent marcher Irbre- 
ment, ni a pied, ni en carrosse; ou on 
avale des flats de poussiere, quand 1^ 
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»— UiMp petite malle a feure....:.:— Di- 
» nons, ^crivez ^ et nous, penserons en- 
«r suite aux pr^paratife de votre depart ». 
• Pourquoi Stanislas, qui craignait, il 
J a une heure, de perdre le prince de, 
yue, ^t41 maintqnant tout ee qu'il pent 
pour s'en eloigner ?Aurait-il conguquel- 
que nouyeau plan? C'est, vraisemblable-; 
nient, ce que la suite nous apprendra. 
. Stanislas dcriTit, et le prince remar- 
qua le feu qui animait et embellissait, 
sa figiu*e. Le pauvre enfant est de bonne 
foi, pensait-il. II part sans murmurer., 
11 exprime k Paula le regret de ne I'avoir, 
pas vue, et I'espoir de se r^unir un jour 
a «lle, pour ne plus la qiutter. Yous 
n'etes plus jeune,. monsieur Tobserva- 
t^ur^ et vous avez public qu'on ne parle 
jamais froidem^nt a ce qu'qn aime ; or^r 
6cTu:p: c'est piai;ler. : 

La diligence ou Stanislas avait une 
place, partait k dix heures du soir, et. 
il n'avait quele temps n^cessaire pour 
£iire ses dernieres dispositions. Palpsjki 
lui dit qu'en sa qualit^ de russe, il ob- 



ttendralt fecilenieiit iin passe - port JE 
€al£ii&. II Tembrasse tendrement, et Ini 
douhaite un bon voyage. 

fl appelli^ FWd^c; il !m dit de voir 
Ife propri^taire de rappartemeM qtfit 
a lojBii^ <le lui payer un Wrtne, et def 
IxA remettre le Ibgement I) le charge 
de passer chez le tapissier , et de liii- 
d(Hiner tineindemiiit^ coi^venabte, poor 
le» m^ables qu'il devait fotirnir. It faih- 
dra, disstit^U eii soupirant, qtie je j^Eie 
encote atix tehees et^ubillaird k Achere^, 
et qiie la tnste Paul^ cotitiirae de s'y 
enniiyei'. Elle s'y est soustraiie aux per- 
ii^utioBs de la rti^re; die y rte^t^a pow* 
^happer aux temlres poiirsmtc^s dti fils^ 
t^'^tfaiage chose qtie la loi de la n^ces* 
sSt^ ! BTous* comptioiis vivre ici au sem des 
jomssdnces hoxmetes; il a falki q^u'ime 
indigestion r^sultat de riM^n^i^mce 
de Pikoff, et, de chaittoh en diaiiton, 
cette indigestion a &ihen^ Stanislas k 
ITiotel du P^rou. 

Un domestique anhohce un ramoneur 
qui veut k toute force parler au prince^ 
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KfpmqfiH. soit barbouiU^.de Im tetsf ansix 
pied&i M/ Stinifthist Fa cHairg^y dit-^ily 
4'Une tdJMAiissioc^ iinportlinte^ Paloski 
"oMontie cpt'onj^ tfiiise eotncr. Le rtinio^ 
netir .depose ses soldiers dans FdntH 
dbasEibm^ p«r respect poiir ies tstpi^ de 
HioAB^bgneui^ U sp'avance d'mar air gam-* 
ctt^y el prj^setiite un billety ^ont Texli^ 
rkiuc eM d^ja de ^soideor de pain d'6« 
plcei.G'^dt im deroier adied de llnt^ 
T^ssast jeime hoitanie. Le ptince fail 
qudques questions bA vsakum^xxr^ cpn y 
T^pond de travers ^ en fixaht sur ition- 
sei^jienp de groa.yeux^ dont I'^inaiL est 
Tcfeir^ pan lia teihte noiratre dela peau* 
B^odu aupait.^ bka aise de: poitter 
'Encore dfi. Stanislas^ mais ne pouvant 
xien tiirer de ton. conmfessianliaire, il 
le cong^i^« . . 

AUons, TOila dix^heures; Mon jeunei 
ami monte dans la> diligence, et je vads 
ibe iMttpe au lit Je dormirai tpanqml^ 

Idmenty et il sera dahot^. f^a^i'em 

wir sHU 'i/umneiU.f MoHf etc* 

Vous sareK que le prince mehe une 
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vie trtes^-s^^nliere, quand l» arcdoBf 
tances ne Tobiigent pas a fiiire le jour 
de la Buit. A six henres/Fr^d^ric iui 
aidait a se mettre dan^ 'le pantalon de 
nankin, et a endbsser son habit gm. 
' tt Fr^^c, tu ordonnerafr de ma part^ 
» a tons mes domestiqiies, de cesterd^ns 
» teurs cabinets jusqu'4 <tix beufesr Tu 
»les y enfermeras, pour ^tre plus stir 
» de leur ob^issance, et je te defends de 
> passer le seuil de la porte, a^ant le 
]»mcnnent indiqu^. 

- i> Tu pai'ais ^onn6 : rien de si simple 
9tpie ma condiiite. J'aime assez;^ joirar 
9'au grimd seigneur de loin en loin; 
» mais aussi je sins bien :aise de jouer 
9 quelque&is au bourgeois, bar tout est 
9 Jeu et trairestissemeat dans ce monde. 
9 Or, comme ma vie bourgeoise ne s'|ic- 
3 corde pas avec me% decorations et lidton 
» train; que tous ne concevez pas, vbus 
» autres. petits, comment on se plait k 
xf.d^poser.des cordons pour lesquels 
i^ vous avez tant de respect; que cette 
9 abni6gation.de soi-meme vous parait 

ridicule,, 



L*OBSERVATEtIlU 1 4^ 

» ridicule, ou faussement modeste, J6 
» &e veux pas me donner en spectacle 
ID 4 mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je vsris passer quel- 
le ques jours , et les ordres que je t'ai 
» donnes n'ont pour ob jet que d'empe- 
» cher quelque curieux, toi-meme peut- 
'» etre le premier, de me suivre et d'^- 
"» pier mes d-marches. — Monseigneur 
» doit croire que personne ici ne sp per- 
» met de Tobserver. — Je n*en sais rien , 
9 car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur seroiit ex6- 
» cut^s k la lettre. — Ma grandeur, ma 
» grandeur! Va, si je n'avais que mon 
»nom et quelques bouts de ruban, je 
m serais bien peu de chose. Mes quarante 
« Tillages, des vassaux qui m'aiment, 
» parce que je les protege, voilk ma v6- 
writable grandeur, si toutefois il en 
*existe r^elletnent; car enfin quelques 
9 molecules m'ont form^, comme toi, 
»au hasard, sans notre intervention* 
» Nous sommes assuj^tis aux memes be« 
» soins, aux memes infirmit^s. La seule 

"- . 7 
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rf6 la partis de main-^fesiude i deiiitj 
ceRe de Sfes cfaevaal vo!^, et attends* 
pendant trois jours a la meme placCi Ils 
en riettt de totrt lenr coeur, quokju'il 
tie soit pas tres-plaisant poitr Bf . Martin 
dti pcrdre tm milKer d'^ous, - 

Monsieur I'abW n'attend pas qu'on 
Iiii dfematitJe un hott office ; il propose 
k M. Martin de fe cottdnire , Itri ct sa 
calefchef , oti il voticfrai aller . — <f Mais , 
»nionstenr, cela rous d^toumera de 
» votre cherain. ^-^ Qu'^importe, mon- 
» sieur ? mon devoir est d'etre utile. 
» D arfteurs , je vais passer ntes vacance^ 
» chez mes parent , Sl Marines , et il est 
» assez indtffereitt que j'arrive quelqnes 
» heurw plus tot ou plus tard. -^Ma foi, 
» TOttis me tirez d^nr grand embarras , 
3^ et j's^ccepte votre offre avec autant de 
«plaisir que de reconnaissance. Fort 
i^ heureusement, mes coquins n'ont pas^ 
i emport6rtie.sharnois. Arrangeons-ncus 
» le raieux que nous le pourrons ». 

On n'a pas fait une grande lieue, que 
notre observateur sait qxie son nouveau 



» — • Vm pelitemalle a &ir:e;....>;— Di- 
» nons^ ^crivez , et nous, penserons eu- 
^ suite aux pr^paratlfs de votre depart ». 
• ' Pourquoi Stanislas^ qui craignait , il 
y a une heure, de perdre le prince de, 
yue, &it41 maintqnant tout ce qu'ii pent 
pour s'en eloigner? Aurait-il con^uquel- 
que nouyeau plan? C'est^ vraisemblable*. 
nient, ce que la suite nous apprendra^ 
. Stanislas ^criyit, et le prince remar-^ 
qua le feu qui animait et embellissait, 
sa figure. Le p^utre enfant est de bonne 
foi, pensaitriL li part sans murmui;er., 
11 exprime ji Paula le regret.de ne I'avoir, 
pas vue, et I'espoir de se r^unir un jour 
a «lle, pour ne plus la quitter. Yous 
n'etes plus jeune,. monsieur Tobserva- 
t;eur^ et vous avez oubli^ qu'on ne parle 
jamais froidement k ce qu'qn aime : or,, 
^crir^ c'est parler. : 

La diligence ou Stanislas avait une 
place, partait k dix heures du soir, et. 
il n'avait que le temps n^cessaire pour 
£»ire ses dernieres dispositions. PalosJ^i 
lui dit qu'en sa qualit^ de russe , il ob- 



tiendrait fircilemeHt un passe- port It 
€alftt». II rembrasse tendrement, et Ini 
souhaite uii bon voyage. 

H appelle FWd^ric; illui dit de Toir 
Ife propri^taire de rappartement qa^it 
a loisii^ ^e lui payer un terme, et def 
Itii remettre le lo^menC If le charge 
de passer chez le tapissser , et de Itii- 
donner titie indemnity coAvenabte, pour 
les meobles qu*il devait fournir. 11 fau- 
dra, disait^ii eti sotipiraiit, que je j^^ 
encore aux tehees et^ubiUatrd k Acbered/ 
et que la frisfe Paul^ continue de s'y 
enntiyet. E21e s'y est soustraite aux per- 
.:S'66ulion$ de la i*iere; die y rte^t^a pour 
^happer aux tendres potlrsmtcfs dti fils^ 
Ib'^trauge chose que la loi de la u^ces* 
sJt^ ! If ous* comptioiis Tiirr6 ici au sehi des 
jooissdnees homietes; il a fallu qii'une 
indigestion r^sultat de Tintcln^^saice 
de Pikoff, et, de chainoh en cliai]!ion, 
cette indigestion a ^ihen^ Staiiislas k 
iTiotel du P^rou. 

Un domestique annonce unramoneur 
qui veut k toute force parler au prince. 



4^pUHqu!il soit barbouiUi^ de Isu tete^ a»x 
pieds. M. Stami&bsi Fa diaitg^y dit'^il^ 
4['ikne t6lnfi^issioix linportlinte^ Paioski 
"oMonne qn'onrl^dbise entner. Le rftnicH 
neur .d^^pose ses soldiers ddns Vintif* 
xh^SBBkhriSi p» xeapettt pour les tetpi^ de 
Hiote€i^eui*. li sp'avance d'vn air gaiii« 
^che^ et prj^seaMe un billet^ dont Texli^^ 
pkiuc eM d^a de aoulem* de pain d'6^ 
plcei..G*^t im deroier adied de llni^ 
i^ssattt jeime hoihiiie. Le ptince fait 
quelques questions ail raikion6nr^ <|i» y 
r^poiid de tracers y. en fixaht sur nion- 
seigpenF de gros yeux^ dbnt Viamh fst 
refeiif^ panliateihtenoiratre dela.peau. 
fialospd aurak.^ bka aise d»^^ pavler 
4acore' de. Stanislas^ mais ne poiivant 
rien tkrer de ton* eDmniibsiontiaire, il 
le cong^dia. 

AUons, Voila dix^beures; Mon jeune 
asm monte dans lay diligence , et je vais 
ihe ttettse afu lit Je dormirai tFanqnil^ 

l<^ment>y et il sera dahot^r. ya-*t*en 

wrir sHh i/ienneiUi, Jean^ etc. 

Yous sareai que le prince meiie une 



vie tres^r^uUere , quand iles bircotidt 
tances ne I'obligetit pas a fiiire le joiir 
de la nuit. A six heures^ F^^d^ric lui 
aidait k se mettre daiis 'le paaitalon de 
nankih, et a endbsser son habit gm< 
' tt Fri6d6ric, tu ordonnerai^ de ma fnarti 
» a tons mes domestiqiies, de resler dans 
» Ifiurs cabinets jusqu'k dix beuresr To 
»les y eijifermeras, pour (^tre je^us sm* 
» de leur ob^issance, et je te d^ehds de 
9 passer le seuilde la porte, avant le 
» mcnnent indiqu^. 

- T> Tu pai^ ^onn6 : rien de si simple 
» que Hia conduite. J'aime asse2 4 jouer 
vau grind seigneur de loin en loin; 
» meflS aiissi je sms bi^n aise de jouer 
9 quelque&is au bourgeois^ bar toot est 
9>jeu et travestissement dans oe monde. 
» Or, comme ma vie bourgeoise ne s'jiC"- 
» corde pas avec me% d^brations et nion 
» train; que vous ne cbncevez pas, vbus 
» autres> petits, comment on se plait k 
a(.d<^poser...des cordons pour lesquels 
% vous avez tant de respect ; que cette 
» abnegation de soi-meme vous parait 

ridicule,, 
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» ridicule, ou faussement itiodeste, je 
» fie veux pas me donrier en spectacle 
»4 mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je vais passer quel- 
le ques jours, et les ordres que je t'ai 
» donnas n'ont pour objet que d'empe- 
» cher quelque curieux , toi-meme peut- 
» etre le premier, de me suivre et d'd- 
■» pier mes d-marches. — Monseigneur 
9 doit croire que personne ici ne s^ per- 
» met de I'observer. — Je n'en sais rien , 
9 car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur serorit ex^- 
» elites k la lettre. — Ma grandeur, ma 
• grandeur! Va, si je n'avais que mon 
»nom et quelques bouts de ruban, je 
» serais bien peu de chose. Mes quarante 
9 villages, des vassaux qui m'aiment, 
9 parce que je les protege, voilk ma v^** 
writable grandeur, si toutefois il en 
9 existe r^elletnent ; car enfin quelques 
» molecules m'ont form^, comme toi, 
9 au hasard , sans notre intervention* 
9 Nous sommes assuj^tis aux memes be- 
9 soins, aux memes infiirmitds. La seule 

"- . 7 



lib t*o«s«»TATifirir. 

Stanislas veat prendre -cong^ dtt 
prince, qui est yraiment heureux de 
ie revoir. U Ta, dit-il, ^crire chez lui, 
«t il viendra remettre sa letlre a son 
xneilleur ami. ccPourquoi me q^tter si 
j> tot, mon chei* enfknt? Vous trouverez 
» dans ce secretaire tout ce qu'il vous 

.» faut — Mais il est six heiu'es — Et 

Dvous commencez k vous aperoevoir 
» que Tamour n*est pas une nourriture 
» tres-substantielle? Quand dti retrouve 
y> un ami dont on a ^t^ s^par^ pendant 
» long-temps, oh dine avec lui. Xe vais 
p faire servir.— Je voudrais cependant... 
•» — Quoi? vous pouvez feire ici tout ce 
J) que vous feriez ailleurs. — Il feut que 
»j'arrete une place k la diligence de 
»"Calais. -— Mon valet de chambre vous 
» ^vitera cette peine-lk. II ira aux mes* 
y> sageries pendant que nous dinerons.... 
» Ah, n'oublions pas Tessentiel, Voila 
'» cinquante louis. C'est plus qu'il vous 
*» faut pour vous ^tablir k Londres, et 
»y attendre le premier mois de votre 
» pension. -^ Mais^.... «-^ Quoi encore? 



» — • XJm petite malle a fiadi:e;....i:— • Di- 
» nons^ ^crivez ^ et nous, peuserons en- 
^ suite aux pr^paratlfe de votre depart ». 
. Pourquoi Stanislas, qui craignait, il 
y a une heure, de perdre ie prince de. 
yue, £aiit^il maint^ant tout ce qu'ii pent 
pour s'en eloigner? Aurait-il con^uquel- 
que nouyeau plan? C'est, vraisemblable-^ 
inenty ce que la suite nous apprendra. 
. Stanislas ^crivit, et le prince remar^ 
qua le feu qui animait et embellissait. 
sa figure. Le pauvre enfiaint est de bonne 
foi, pensait-iL II part sans murmui;er. , 
11 exprime k Paula le regret de ne I'avoir. 
pas vue, et Tespoir de se r^unir un jour 
k elle, pour ne plus la quitter. Yous 
n'etes plus jeune,; monsieur I'observa- 
t^ur, et Yous avez oubli^ qu'on ne parle 
jamais froidement k ce qu'qn aime : or^r 
^crir^ c'est parler. 

La diligence ou Stanislas avait une 
place, partait k dix heures du soir, et. 
il n'avait quele temps n^cessaire pour 
£iiire ses demieres dispositions. Paloski 
lui dit qu'en sa quality de russe, il ob- 



^ 
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trendrait fecilement un passe -port k 
€al^i». II Tembrasse tendrement^ et Ini 
souhaite uh bon voyage. 

H appelle Fridge; illui dift de Toii* 
Te propri^taire de Tappartemeiit qaf'il 
a loisiis, <ie lui payer an t^rtne, et de! 
hit remettre le logemenft. Il ie charge 
de passer chez le t^pis^ier, et de liii- 
donner tide indemnity coi^venabte, poor 
les meoblc^ qu'il devaif fimrnir. It tsLVy 
dra, disait*il e<i soupirant, que j6 j^foe 
eticate aux ^ehcfcs etiLubiUaord k Acheres, 
et que la frtete Paiill continue de s'y 
enniiyei'. Elle s'y e»t soustrail6 aiix per- 
5'66ulio{jts de la ^^re; die y r^^tei^d pour* 
^happer aux tetidres poiirs'mtcfs du fils^ 
ti'^tfaBge chose que la loi de la imSccs- 
sSt^ ! ]5f ous comptions Titre ici au sem des 
jonisstoces homitetes; il a falki qii'une 
indigestion r^sultat de Fii^cln^^smce 
de Pikoff, et, de chalnon eh chaiiton, 
cette indigestion a ^lifefi^ Staiiislas k 
ITiotel du P^rou. 

Un domestique anhonce unramoneur* 
qui veut k toute force parler au prince^ 



^qjBmqaVd $ok !barbouiUi6.de la tetcf anx 
pieds/ M. Staoiidasi Fa cftaitg^y dit-^il^ 
4['ikDe tdifnMissics^ linpbrtlinte^ Paloski 

neur .depose ses soidkn dans FdntM 
dait9mhT»y p» respect pour ies tapift de 
mote^^em'. U sp'av:ance ^'m air gan^ 
^ctte, 6l pr^seiiSKte un biUet, iont I'est^^ 
rktnr esd d^ja de eoidem* de pain d'£« 
ptcei« C^t un deroier adied de Vinli^ 
T^sMBt jeime hoihuie. Le ptince fait 
qudques questions ail raikuHieur^ qpn y 
r^pohd de trairers ^ en fixaht sur nion- 
aei^gse^P de gros yeux^ dont r^mail est 
xdk^6 pan k^ teihte noiratre dela.peau. 
fialoiSu aurak.^ bka aise de pat?ter 
^ncdrc dfi. Stahislas^ mais ne poiivant 
rien taarer de bon. commissiontiaire, il 
le cong^^» 

AUoos, Toiia dis^hsures. Mon'jeune 
ami monte dans ht dilif^ce, et je vaiis 
iliie xDettce afu lit Je donnind tranquil^ 

Idment^ et il sera dahot^o Far-t*en 

vmr s'iU wennenii, Man, etc. 

Yous sayez que le prinoe mehe une 
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* vos d-marches inconsid^r^es. Vous n^ 
» Tabandonnerez pas au chagrin cuisant 
*que lui donnerait un conduite con- 
so damnable. Sophie , si vous m'aimez , 
» si vous croyez me devoir quelque 
» chose, rendez-vous k mes prieres, 4 
» mes suppUcations. Promettez-moi de 
» Tester ici , autant quema prudence le 
» jugera n^cessaire. — Je yous le pro- 
» mets, mon ami. — Jurez-le par Thon- 
» neur. — Je me sacrifie i I'amiti^ ; elte 
» le veut, et je jure. — Je suis tranquille«. 

Sophielie devait plus voir Stanislas; 
mais elle pouvait lui ^crire. Son coeur 
ehtraina sa plume, et elle se sentait sou- 
lag^e. Elle pr^senta sa lettre ouverte a 
M. Martin. Cette marque de loyauti et 
de confiance lui plut singulierement. U 
lut la lettre, elle ^tait dans les conve- 
nances, et nulle indication pe pouvait 
faire connaitre le lieu ou vivaitla triste 
famille. M. Martin embfassa Sophie avec 
une extreme tendresse. - 

II connaissait trop le coeur humain 
pour ne pas savoir que I'amiti^ a son 

h^Foisme: 
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» ridicule, ou faussement modeste, je 
» fie veux pas me donner en spectacle 
»i mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je vsris passer quel- 
le ques jours, et les ordres que je t'ai 
» doniies n'ont pour objet que d'empe- 
» cher quelque curieux, toi-meme peut- 
» etre le premier, de me suivre et d'^- 
"» pier mes d-marches. — Monseigneur 
» doit croire que personne ici ne s^ per- 
» met de I'observer. — Je n'en sais rien , 
» car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur serorit ex^- 
» cut^s k la lettre. — Ma grandeur, ma 
• grandeur! Va, si je n'avais que mon 
9 nom et quelques bouts de ruban, je 
9 serais bien peu de chose. Mes quarante 
9 villages, des vassaux qui m'aiment, 
» parce que je les protege, voUk n^a v6« 
writable grandeur, si toutefois il ea 
j»existe r^elletaent; car enfin quelques 
9 molecules m'ont form^, comme toi, 
9 au hasard , sans notre intervention* 
9 Nous sommes assuj^tis aux memes be* 
9 soins, aux memes infirmit^s. La seule 
"-. 7 
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» difl^renqe cpH e%xsl^ entr^ nous , cVst 
d» qoie k nece^U^ npu^ a pou&s^^^ moi 
» mi Ugpe (troitfSy e( toi obli^u^mi^nt 

nKe va p^s co^c^we d^ lit que t]u 
^ ^is dispells^ 4e in^ server fidele- 
j? ment. J'ai de Targ^t^ ^u ii'ea as pa^j 
j> j'^ bie^oio de t^ si^Fvic^^^ et toi d'lme 

•i» co^tiquel de te3 soius et de woo si;- 
j» pepflu. Ni)Us fiiQys tFoavQt)^ J>ien (0143 
p 1^ deu^ d^ e^t arFa^gemept; ne m^Q- 
t> Jilige pf^s ^ l^ ]?Qnpp]^, et, je te le xe- 
j> pet^, qw pj^FSimne f^e^^rte ava^t di|^ 
f bewes ». 

Jje prkiqe Paioski est redevenu mon- 
sieur Ms^rtin. Oui, oui, j'ai t^es^Ji^iev 
feit d^ eonMgne? iQe$ geia^ , pensait-il, 
^ €f9|[|)p^nt |i pi^d les rae|5 (j^ Paris, l^^ 
dj3m.^t4qu^3 spnt Ijps ^pions naUir^U 
d§ Ifiurs iii^t?i9s. lis ^ vengent de lewi^ 
^np^f ipaeit^ m^ l^w ^^hercbwat des d^ 
fauJs qu'ils s'^flaqai^s^^t de divpJguu^i^ 
J<^ t)e Qfots p^s e^ ^voir d'^Sf^ptielsi 
i^ais «i we^ . gen^ savaiem ^^^ J^ me 
€j|ph.e ^oign^u^mem; daps un <«»ses 



pimvr^ village, ils en tiperatient • des 
eons^quenoes plus ou moteis d^savaas^ 

tagenses pour mbi Et puis Stanrsis^s 

peiit ftirt bicn iie pas se eontenter long-p 
Xemps d'une correspondance sterile. II 
oie lui faint que soixante beiu>es pour 
Teiiemr d^ Londres, et si un de mes 
doiDestiques siavait qoelque chose, et 

.qii'il se laisslit gagqer!. dans quel 

-embarras a&eux me jeterait ce jeune 
•hornme, s'il amyait in6pin6]iiant chee 
-Bertrandi...,: le preadrai taut de d^r 
toiirs, pour retoiKrner k Afberes, que le 
^liifi fin desfaoihme^ me perdrait de ^f ue. 
M. Martin S3te n^Iigeait aucuoe pr6- 
eafutioffi. 11 passa k I'hdtel ou logeait 
Stanislas yet'il apprit qu'il en ^tait sor^ 
ia veille k neuf beiires et demie du soip, 
.:suiTi d'ltn crocheteiir qui portait son 
^onodeste Equipage : M. Martin est tran- 
f|ftlle k cet ^gard. Il se met dans un 
£acre, le quitte au miliai de la rue 
Saint* Antoine, et gagne la rue Jeait- 
£eattsire. La , il monte dans une yinai* 
grette qui le conduit k Cbarenton, 



II s*apercat, dans ce village, qtfil 
^lait: en efifet soumis aux memes besoins 
que FridtSiric , et celiii de d^euner se 
fit sentir. Par ou irai^je, sc disait-il en 
mangeant, pour d^router les espions, 
si j'en ai ? J'ai pris la route oppos^c it 
celle qui conduit a Acheres , c'est fort 
bien; mais il faut arrixrer. Rentrerai-jei 
k Paris ? Y resterai^je, un jour ou deux, 
dansquelqu'hotellerie du faubourg Saini- 
lacques, ou Saint-Marcjeau ?..... Que fe^ 
f ais-je 14? Je ne m'amuse pas k Acheres^ 
et je mourrais d'ennui, enferm^ seul 
dans une triste et' ^troite maison. Res* 
pirons le grand air. Allons a pied d'ici 
au Bourg-'^la-Reiiie. II y a un peu loin , 
je I'avoue, mais je prendrai mon temps, 
et, apres tout, j'en ai beaucoup a perdre. 

Au Bourg4a*Reine , il s'arrange avec 
le conducteur d'uri cabriolet pour aller 
k Versailles. Il itait fatigu^, et il dfcr- 
mit pendant tcMit le temps que dura ce 
troisieme voyage; moyen efficace, quand 
on peut I'employer, de r^parer ses for- 
cesn etx ^loignant; F^onuL Farbleu, se 



' dit« il eti arrivant , je fais ie tour , hori 
du itionde, mais de Paris. J'ai mis^ entre 
mes deiix derniers cochers, tout Je che- 
inin que j'ai parcouru en me prome-*f 
pant, et on ne devinera pas plus d'ou 
je viens et ou je rais^ qu'on ne pent 
connaitre la route dNin yaisseau qu'on 
rencontre au milieu de I'Oc^an. C'est 
une belle chose que la connaissance des 
bommes! Combien de fois me suis-je 
applaudi de m'en etre d^^! 

M. Martin n'avait jamais vu Y ersaillea 
L'occasion de parcourir des Ueux si c6- 
lebres ^tait trop belle pour ne pas la 

$aisir-: 

, De minute en minute son admiration 
est accrue par des objets plus ou moins 
riches, plus ou moins ^Mgans : tous<le$ 
arts se sont dispute la gloire d'embeUir 
ce s^jour, et tbus y ont d^ploy^ leur 
i^agnificentce. Quelle richesse^ quel luxe, 
quelle surabondanoede liie .devaient *^ 
gner, s'6criart-il, xm je ne vols plus 
qu un d^ert entretenu. a grains frais ! 
Quelle id^e dcam^^ Versailles du roi qui 



tiendrait fecilement tin passe -port k 
Galkis. II Tembrasse tendrement^ et lai 
souhatte un bon voyage. 

fl appelle Fridge i il lui dit de voii* 
Ife propri^taire de FappaWewieiit qBf'il; 
a loui^ ^c lui payer un t^rttie, et der 
lui remettre le logemenfe ll le charge 
tje passer chez le tapissier, et de liil- 
dcmner taieiiideifuiit^ coAvenlJ!>tey pour 
les meubles qu*il ^evait fournir. II fau- 
dra, disatl*il eti soupirant, que je j6fie 
encore aux^ehecs et^ubillard k Acberes, 
et que la trisfe Paiil^ continue de s'y 
ennuyel'. Elle s'y est sotistraite aux per- 
:s6cutioi3ts de la rti^re; Aie y rteSt^a pour 
iSchapper aux tendres potirsuites dti fils^ 
t^'^trange chose que la loi de la n€ces- 
s«t^! Iffouscomptioiis Tiirre idausetudes 
jooissfiiees hoim^tes; il a falki qu'une 
indigestion r^sultat de Fintcln^i^fiaice 
de Pikoff, et, de chsanoh en chaii^ion, 
cette indigestion a ^liien^ Stanislas k 
ITiotel du P^rou. 

Un domestique annonce unramoneur 
qui veut k toute force parler au prince^ 



^;iUHqu!it soit ImrbouiU^ . de la letef asnc 
pied& M. StaEni&biSi Ta dkatgi^i dit-^ il, 
4i'ikne tdAo^idissioi^ iinportltntei Paioski 
^eMoniie qu'onil^^se eixtrer. Le mixio^ 
neur .depose ses soidkrs dans FdntH 
cbambrey par respiedt pour ies tapb de 
BioAse^aeuf. U sr'avance ^'un air gaa<« 
*ct|6y et^ pri^seiMe un billet^ dont I'ezfi^ 
id^uc es^ d^ja de €ouleiu* de pain d'£« 
plcei* CTedt im dernier adied de Vinii^ 
rissast jeime hoihnie. Le pHnce fait 
qudques questions ail raahiohenr^ qui y 
rdfpoiid de tracers y en fixant sur ihon- 
aeagaeiv^ de gros.yeux^ dbnt r^maiL est 
retev^ pankteinte noiratre deia.peau. 
Balodu aiirait.6t^ bicD aise de povler 
^^iicarede Stanislas^ mais ne pouvant 
rien taarei* de km commissiontiairey il 
le cong^«&i« 

AUons, Toila dix*h«ure8; Mon jeune 
ami monte dans la» diligence, et. je vais 
itae oiettBe afu lit Je dormirai tranquil^ 

l<^ment^ et il sera dahot^* f^a^t'em 

wrir sHU i/umnenky Jieasiii etc. 

Vans save^L que le prinoe mene une 
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quels epanchemens, quelle ivresse! Pas 
un mot qui fut recherche, pas un mot 
qui ne fut brulant Tout au present, 
iJfcs avaient oubli^ que dans deux heures 
ils ne se verraient plus. 

Bertrand, en mangeant fort bien, les 
re^ardait avec attendrissement. II pous^ 
sait M. Martin du genou. « Je vols bie'n, 
7» je vous entends bien, disait celui-ci. 
ii Oui , ce serait un C9uple charmant. 
»Mais. cela ne depend ni d'eux, ni de 
» vous, ni de moi. — Les lois de la neces^ 
j> site peuvent amener bien des choses. 
». — A la bonne heure; mais attendons 
» qu'eiles se prononcent ». 

M. de Polmont et Cognard entrerent 
en riant aux Eclats i « La journ^e est 
» heureuse, dit M. Martin : les uns rient, 
» les autres jouissent. Mais ne piiis-je 
» sa voir, messieurs , ce qui voiis <^gaie 
J) it ce point? Je vais vous le dire, r^ 
^> pondit M. de Polmont. Vous avez mifi 
» eiKore une fois tQut le village en I'air. 
» — * Comment cela?~ Ce sorcier qu'on 
» vo^l^aijt un . jour wettre en pieces , 
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» ridicule, ou faussement modeste, je 
j> fte veux pas me donner en spectacle 
»4 mes gens, au milieu des hommes 
» obscurs avec qui je va:is passer quel- 
le ques jours, et les ordres que je t'ai 
» donnas n'ont pour objet que d'empe- 
» cher quelque curieux, toi-meme peut- 
» etre le premier, de me suivre et d'd- 
"» pier mes d-marches. — Monseigneur 
p doit croire que personne ici ne s^ per- 
» met de I'observer. — Je n'en sais rien , 
9 car moi j'observe tout le monde. — Et 
» les ordres de sa grandeur serorit ex^- 
» cut^s k la lettre. — Ma grandeur, ma 
• grandeur! Va, si je n'avais que mon 
»nom et quelques bouts de ruban, je 
9 serais bien peu de chose. Mes quarante 
9 villages, des vassaux qui m'aiment, 
p parce que je les protege, voilk nia v^- 
p ritable grandeur, si toutefois il en 
p existe r^elletnent; car enfin quelques 
p molecules m'ont form^, comme toi, 
p au hasard , sans notre intervention* 
p Nous sommes assuj^tis aux memes be- 
p soins, aux memes infirmitds. La seule 

"- . 7 



vil^ff, doDO je> TOii$ ai^ p»46 avec taut 
]»jdUDt^i>etL C'<;st i)iv espiegki; maii» je 
^iait pafdonne ses- petttes* ruses^ en^ &* 
3»^vein? <de ceiquML in'a promise £taI^tieiK 
xk.cbrat'Sa parole, reprit S^pbie : il-a £ut. 
ibplust.que» YOii» piKniietlre^ il-s'est 66« 
iiigag^asireoiraoii H^ Iuii66l>-il^»^diSKoiU' 
Aide^se d^teouer^.qiuindije'lul e^^dS^nat 
>»lf€pceinple»^?^ 

M: deLpolmontfet<iI6gfiardf4liciter^ 
ooirdialenentifrj««ue prmce- sor 1^ botiy- 
beur, dond il> joi^Mait 6b> oer monie&ti 
^SlaiHBtihs oCHnaptaitLbsjmmii|e&i]tt''onilui^ 
&i$ait( pttiMlte^^nuas.tesk<>otnpIittii»iift'S'^ 
obangeaiaili nioiproqueqaent., . l(^rB<pie* 
lei ta]»botpr^.i6 Tiol€m<, Ie& mirlitOBS et^ 

tendceu> 

Ge^ » SUiit' pitiGti GeHlfe d^marabc^. d^ 
qutt^ eti d^afifecti^nv qa'avaiontt feke^ les 
habitanft^ lorsqii'il^dipouill^^at.moii^ 
sieur Martin^ de^ sa^ qnalit^^ d^ somep^ 
pour le r^int^grer au rang d^s<llqiniines 
ccduiairessj 1\^\ Qe> lai^ a^ei|t> ipwqu^ 



qua des^ dgai^ds^ ponr^^a: pembtti^^ e^ de 
la( reconnaisfiMce- pour son' vm. A pr^ 
»nrt, tout ce qttelfe r©speot^, Jafsoumis- 
ffon?- ont de* pltis- r^teerdi^ >va> ltd etre 
prodigal 

Ler gi-^efl&er d« la mttmcipaUti§ oiiVf e 
la^maitsbei II est en- habits noirooni{>l€t^ 
poudr^ k blanc; son jabot, droit ooriime 
mer>^anc^e, lUvrase le bout^dU nez, 
et^ ses^ nmnchetl^ > tbmbeot^ sui* le bout 
de- se^i doigts'. 11' tient a- la^ main- une 
grander feuitt^ dd^papieiv, scir kquelie, 
sans^dmitb, ili a^ ^ri^ un^ CKMnplimentv 
Il:est- sum- d^ madiMie'SOU ^ouse^; qui^ 
porte', sur son^ oretllei^, une oouronne" 
dsms ' lk[uette ennrerait^ la >t^* d^un di^ 
pliant; Vol carcasse : est db- \k &^on ditr 
tonnelier^ et* la- itetneimaargueritej la pi-- 
voine et le toumesol ceuvrenf les- cer** 
.ceaux: £.e» intei^altfes sonttremplis' par 
des» gttirl&ndfes^ faitfes^ avec des* oeufr 
souffles. Lesgar9onset leafllles^pdittot^ 
d'^ormes Bouquets. 

Le Gort^g^ difHe* an son^ des instru- 
iiien9> et' se^ rangiS' aittour de^ la- table; 
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Deux t^moins g^nent les amans; je 
VOU6 le disais tout-a-l'heure. Mais on 
est seul, quand on le veut, ou il y a 
foule, et Stanislas et Sophie allerent se 
d^dominager, dans un coin de la salle, 
de la contrainte qiitj ks convenances 
leur avaient impos^e pendant quelques 
momens. 

Le tkmbour frappe un coup sur sa 
caisse : il est conyenu qu'a ce signal on* 
mettra un genou en terre. I-.e tambour, 
frappe un second coup, et toutes les. 
tetes s'iriclinent profond^ment Au troi-. 
sieme coup) on se.releve. M* Martin est. 
rest^ dans son fauteuil, ou , il garde ua . 
s^rieux imperturbable. Il a r^pondu aux 
grandes salutations qui lui ont et^ adres- 
s^es, par un signe de main et un sou- 
rire de protection. 

Madame la greffiere^tait embarrass^e. 
Elle n'avait pas lu la fable des batons 
ilottant sur tonde :. 

De loin c^est qaelque. chose, et.de pr^s ce n^est rien. 

Elle s'^tait imaging que le volume 
des tetes etait dans la proportion de la • 



l'observateur. i8i 

puissance. Elle ^tait d^oncert^e en ^ 
voyant que celle de sa majesty ^taij de 
grpsseur ordinaire: Que fera-t-elle de 
sa couronne? ' 

C'^tait une femme heureuse en exp^- 
diens. Elle demanda humblement la 
permission de monter sur la table, ce 
qui lui fut octroy e par un nouveau signe 
de main. Elle ote son bonnet, en d^- 
tache le ruban avec dext^rit^, et sus- 
pend la couronne k un clou a crochet, 
qui jadis portait le croc de la propri^- 
taire. 

On recula la table; on supplia le po- 
tentat de permettre qu'on rouUt son 
fauteuil sous le signe r^v^r^ de sapuis*^ 
sance^ et comme le fauteuil n'avait pas? 
de roulettes, on prit le parti de le por- 
ter, lui et son si^ge, ou on voulait I'avoir. 

Le greffier s'approche a une distance 
respectueuse. Il tousse au premier coup' 
de baguette, il crache au second ^ et se 
niouche au troisieme : c'^tait uh horn me 
tres^m^thodique que M. le greffier. 

11 commence son compliment en voix 



de fau$eifet,pai^q)i!ilm'6n a pa^4'aEutr^ 

ce cpua qual<}itefistt»'attii^'de)mauvais^ 

plai$aat6iies^4 madam^f latgreffiece^ cpii 

en effet n'a pas d'enfans. 

Eiert)e4eHGrtiiid! fntrkiSxandfon^ < 
Lieur ]3|9iL-<li«l«iiil. da BjoUbrdato* 

II se QTo^jiit c^icUe dans cc.iQodesteasile,. 

Mais 11 dtait counu des bourgeois de. la ville. 
Ainsi son digne successeui: 
Ci*oil"en rain caclier sa grandeur : 
A* Paris '; ainsI qu^4i' tillage', 
GbaouB lol.porte soiDhooonaags.. 
ProelaflKwa-le-noU^ p^AireBr, 
S'il fait restaurer notre pent. 

Plus dfunr SQaYemm;a(^t^! foce^rdj^- 
CQutec^. saiisr rtre, djaussi^. d^bstaliles^ 
¥6194 Le grand siirieiix. de 'Ms Mantin-tne 
put tenii! ooiijtoe;osuxi que veoaftt de; hii: 
d^bitw M. ler gr^er^ et le^ potete* ne 
mais^ifti pas' de cooire que: le charnm 
de ^a*. po^ie meUsut aa' maj^stii aa balle 
hjjHieuc. H regacdait' Ml .de^Polmoot etr 
apii:c^giAseitP,;^uii.airtriDmphant> qut 
^vottlaitdice : Yous:vouS!efeMilatssi^iaauff' 
fler astte p4r^teuse:oocasi0al Uest-vfaii 
(pie^\0usi De sayee: pas) £sdr6 de: Yevsv. 



Un . auteiiF applaudi^ pr6Ceiid' k T^lre 
davantage : ce murmure est- st doux a^ 
9mi:oreflle! Le greffi^ sollioitaie lHn« 
dutgeoee de 9» m^esti^V ^^ toH d'ane- 
^86ei modesties II a^ait en si peu de^ 
temps pour- composes !- II- navMt' ptr 
meMre ' lar derniere • maki iiKsett ouvmge. 
Itn'dvak'd^ m(Srtte quepat te-seRtim^nt? 
qui I'ai^t inspire a Quedites'vous-, M. 16" 
mgreffien; s'^em Ml BElirtinI le sublime^ 
ttfde la d^mteuer peas^e* nk pu vous' 
»^^chapp6P. 

» 

. S^il fiSiit restaurer notre pont! 

» Ce n'est paslk une die ces ^pigrammes 
» 'qui ne prouvent que la malignity de 
yar r^crivaih ; c'est une grande le^pn que^ 
» Yous donnez aux rois. Vous leiu? appre* 
»nez que partout leur presence doit 
)» se manifester par des bienfaits. 

S.'il. foittradMirerr notre poQt, 

j>' est ^nraiiiiefi t ' admirabl^fei — Sa^ majesty 
yr-me permet-elle de faire insA*er mes 
)»^V6P» dans . rritoianaoh des Muses ? — - 
»^Oiiit»eiiC^, si - jc- vous- le - pennets?' Je 
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» vous eri prie, je vous Tordonne, M. le 
» greffler ». 

. Le pauvre poete est pret a Crever dans 
sa peau. Il r^pond; i'autocrate r^lique 
et s'amu$e da tcmJ:><rela.... Pan, un coup 
lA^ttendului ote la parole. 

Le rubw 4^ la greffiere avait orn^ 
successivement sept a huit bonnets. II 
6tait mur, et il* soutenait line couronne 
du poids 4^.vingt livres au moins. Le 
diable de ruban x^asse, pendant que le 
greffier fait assaut d*esprit avec sa ma- 
jest^. Le potentat est enfile de la tete 
aux genoux. Sa couronne serait sortie 
par ses pieds, s'il n'eut et6 assis, et si . 
elle n'eut eu un fond. M. Martin ecarte 
les touffes de fl,eurs avec ses mains, et 
il se fait une espece de crois^e par la- 
quelle il parlemente. Il disait que son 
joyeux avenement lui otait la respira- 
tion, et quil abdiquait le tr6ne, pourvu 
qu'on le d^barrassat de son lourd et 
immense diademe. . 

Quand il fut reu,du au gran4 air et 
a lui-ineme, il se remit ^jcire. Le maire^ 
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Bertrand et Cognard ^n iBrefit autant : 
Sophie et Stanislas n'avaient ' rien vii, 
rien entendu. 

a Savez-vous, dif M. Martin 4 ses 
» amis, quelle est la difference de cette 
» c^remonie avec d'autres que j'ai vues 
T» et que je pourrais citer? Id c'est une 
» farce; ailleurs c'est une cona^die. 

» Mais qui diable vous a done fourr^ 
» dans la tete, M. le greffier, que j'^tais 
» empereur de Russie?-^ C'est P^lagie^ 
j> c'est Vincent, ce sont yingt pay sans 
» du village. — r Si un million d'homnies 
)»bien armds le croyait coitfme vous, 
» je le serais infailliblement : ce n'est 
» pas le droit des mots , c'est celui des 
» bayonnettes qui fait les rois. 

» Detrompez-vous, niori ami, je ne 
» suis pas plus emjpereup que vous. — 
» Pourcjiioi, sire, persister jt vous cacherf 
» — Je ne suis pais empferedr, vous dis*- 
«5 Je, et queiVOQS importe?'Votrf imiquje 
p hat etait d^dbienir la restskuration de 
» ce pont qu'on laisse tomber eri rmines , 
» comme taut d'autres dioses; f« le ferai 
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» nmetb^ 4 B^uf : il ne &iiit pas^ ellrm 
» ^ottveraia i^oiw ceUi Mais te jour comr 
» mence a baisser. J'ai k m'occuper d'af-*- 
»faires mmns diim^tiques que mon- 
A tarooe el mon ^mjpim* Faites- nsot te- 
» plaisir de voos< retirer »* 

Iki'aiBQUt? efirtend l^eo:). quaxid il es^ 
int^Tj^Sfi, kilnen: entendre. Le jour caoin«- 
mence ^ l>aisaery.disail^ Stanislas en lais-^ 
sant tomhep sa; tete sur sa poitsine. Le 
jour eommence k batsser, r^p^tait So«r 
phle, en essay ant fovtivement (pielques 
larma^ « Oiu, mea enfaASy reprtt Six Mas* 
^tin^. le moment d«r vans si^parer es4. 
sD^v^Qiu,^ et j'attesd^ de tous; de la r^i^ 
y^gnMicm ei du cxMiirage». 

Du coinrage^. c'e^t; bieixtQt dil:. M^ Mai»^ 
tin reas«Bd>lait; un pe«> dans cettfei eir- 
oansfance^;^ cenx qoii seuhaitent ds la 
patic^ce^aniilalaiie €pi sauSm dss; dou^* 
Imics aig^Mift* QnHni|Bartev d{aKBieiii^<,^ 
^'unfi piK»measeaatii£Bilfafae^9e])ti:ani^ 
^e avBC stoio]6neott.fiubIbss0^po«YiL 
qn'eiie le soit5 



ifiBomtnii sa Faufe^ lui: parbiv T^iteiidre y 
et ob^ir eosuilir k M%* Mairlia'^ poiiv qufc> 
ii avait aulftiit de. respedr que d'affec« 

lb »aioj dr Paulia^ arait psesquetoujourSr 
41^ dans les.siennds *y le soufiije' des detor 
enfaas &!i6but confbndu.- Sfonislas a^ait. 
G^tonn phia: qu?ilj avait d^sir^,. et ce*^ 
pendant il' ne* poiiMaitr s'i^loigoer : oii' 
pireodat ^ite Ft^iltiute d'etre h^ireux. 

M^ Maiiliii/paEia^deiiouveaa, et aue<r 
ll^nergie' qu'il eoiploynilF d^ins les^ gran*' 
d€8 qccaskm& Sophie retira sa main^ 
blanchettts ;: elie recula de cfuelques pas y 
ttrse laissa. tomber sur un si^ge, en 
ferndant en larmes; Stanislas se pr^ioi-^ 
^ta. k. BBS pieds. 

Bertrand a^itait Jbespeibesides dlmx 
amans; son cceuc ^tak brisii; Bf; de 
Solinoat et Cognard ^ient attendris; 
«Voi]s; paitirez^ dit^ii k- Stanislas, ^W 
p Yous reste encore i^^ sentinient d' hon- 
i> Aeun Les pnnees^ sont-ilsr ptte^s 4> la 
a.tete des nations, pour* les fairerougip 
7t de leurs^f^iblessta? Totjless-^foud trainep 
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» un grand uom, au lieu de rillustrer^ 

» a Texeniple de? votre pere»? 

Cela.^tait fort:b€am, sans doute; mais 
Stanislas n'aspirait pas, en ce moment 
surtout, autitre de grand homme, et il 
ne croyait pas que I'honneui? consistat 
a d^laisster sa maitFcsse. 11 avliit saisi le 
has de la robe de/ Paula; ses Iwres y 
^talent fix^es; on n^ pouvait Yen deta- 
cher. ttiVoyez, ji3une homme, dans quel 
» etat vous la jetez. Avez-vous cess^ de 
» Taim^ ? etes - W)us. sans piti^ ? vous 
» est-il inddfiferent quelle Aouffre, pour-^ 
» vu que vous s'oyez satisfait » ? 

Ces mots font un efffet terrible. « G est 
»a elle seule, s'ectie le • prince ,. que je 
» me sacrifie, que je peuxme sacrifier»! 
Il s*arrache d'aupres d'elie, il s'6lance, 

il swt o-De Londres, disait Paula en 

» sanglotant*.. de Londres..... vous nous 
a ^crirez ». Et sqs bras s'etendent encore 
vers Tamant qu'^Ue ne voit plus. 

Bertrand, M. de Polmont, Cognard, 
sent sur les pas de Stanislas. M. Martin 
salt qu'il I'a fr4pp^ »i cqekit, let quil ne 



reviendra pas. II doit dfis secourSvdes 
consolations k Sophie ; il reste aupres 
d'elle. . 

aO^i, oui, disait Stanislas, je pars 
» pour Londres. Palbski le veut, et peut- 
D^etre a-t-il raison.... Je n'en reviendrai 
» que peur etre ton ^ouic.... .Une Sjc^ne 
» comme celle qjii vient de- se passer, 
^.s^pait au-des$us de nos forces ». • 
J, ^ Mais il a renyoy6 la voiture qui I'a 
anient, peut^-etre parce qu'il esp^ratt 
gagnerPaloski. Bertrand remarque qu'il 
est neuf heures, et qu'il y a loin d'A- 
i^heres ^ Pa^i^* M. de ?olmont prend \e 
^]fa$ du jeuQp hpmme; il It conduit chez 
lui; il fait appreter un cabriolet, 

» Ah, mon Dipu, s'^cpie Bertrand, Pa- 
.» loski a public 'de remplacer les cin- 
pquante louislQue n'oublre-t-on pas, 
jo^da^sde s^mblables moinens»1 II donne 
5a l?ourse fiu jeuae homme ; il le tient 
Joqg-^emps embrass^; lenrs larmes se 
;Coi)foud^nt. Oi;i monte Stanislas dans \e 
x^^riolft..... Il est parti. 
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CHAP IT RE V. 
f>e denouement se priipM^ 

fLfii in^ommeg que cdUfteA-atocdrli^dth- 
^u^ Mt>t qneiqucifoft 4dlfedtetiis^; eiftcft 
<qai ttaidMfit des ^eiwi^ ^ ^tostt^, ^MUI 
crueHes ^ ^elobg^^. X^ yeui ^di^sr*- 
matis de Sephie tie s-«p{M^attiM*6iit^'a 
4'atd)e dti jotu^ 9d ^yiistit battue, ^IdMi- 
'qd'elte se progenia ileValaA; M. Mllitii^ 
ime 1«iiite*de m^iaiAeolie, t^^ndu^ ^(^ 
%btrte sa fi^ve, k i^ndait piusiAtSres^ 
•isatrte : rien n'eniaiAlt la jMl»efsfse «t tei 
.graces. 

^ Ko^s avons tous tar^i^ lMs<)^ de 
^dissipation, dk M. Mdtlffi^. Ce ^eekH^ 

^je stiis satisfait de stt eio^^ke. St tA 
^animal rfeftt paij k^s^ ^(^d^ityeB tihfe^ 
* vaiix,'ftGus iriohs p^Ate f^it* 4 Pfti^ 
» sy, ou 1i PoAtoide. Qai^hpi^d ^<3mtt*d« 
ji dans les moneag^ies:, '4i6 dkri^ ^attn- 
9 petre , dissiperaient nos tristes id^es. 



V 



;« <MC!roye2-v<iixs^, jmiti ami dit Sophie^ 
» en baissant les yeux, qufeTair AePwis 
lotie'vaflle pfts e^ui ftcPotftoiscP— -i'ai 
.» ordoQn^ k 'PrM6ric de TemettFC k lo* 
0» g^ment que f aviais arr^tiS , de romprt 
to .'BAon fiiarck^ arec ie -tepissier. — 'l£te^- 
» t^ous sAr -qu'il «i*y ait pl«s ide place i 
4» rhioitel du ?^^H:? — Ma foi, je *n'«i 
i»*sais rieQ. •^^ Dans deux hem*e$^ txoal; 
# pjOHmoais ie «av6«r; — dommcnt cela? 
^ — M. de Polmont a uae berKne et de$ 
^ t^hevainc. -^ Sfa jenne amie^ rien ne 
^^oiBts «mt>»ra9Sj&.... Mais ou est doiic 
;»'Wiftre pereP-*-Il est iU6 voir si ie do- 
jtowestiqiie qm a ^eondmt Stamsias est 
♦'de'«to«r.'— *Ah, c^est jaste/c'esttres'.- 
^ ]«iste, Zl font sis^^ir si ia fratcheur du 
4> Mir a oalm^ notse j^tiue komme; s'U 

i»ji soaif^tit pro^i^M^io^ le nom ch^ri 

ii— .Bts'il li'a pas icrh qmtsre Itgties 
*^en arri^ant -^ Comment done? Jic 
^Mm'Mrius pas pouss6 la pr^voyatiee .'plus 
^loiu., ami ^ni jtie piqtDs de tie rrea 
.»(oud:>lw%^.^ AJUoBS^ ftttom^ quand Befr»- 
jfi^tiand sera de ^r^tour, ^dus verrons^ 



»» 



» en dejeiLliantyquel parti il conviendra 
» de prendre ». 

; Stanislas ne s'e^t pas bom6; a eorire 
quatre lignes; c'est tin paquet que rap- 
porte Bertrand. Qu est-de qu' un dejeur 
ner pour une fille d^ dix-^pt ans, qui 
tient une; lettre d^ I'objet aime ? On a 
sefvi, et Sophie e&talLee s'enfermer d^ns 
sa chambre. c( Metto^s-nousi k table,, 
» Bertrand 9 noujs qui ne isoiiimes pa« 
»amoureux», , . . . . ^ 

Ces piessieurs s'pccupent^.en .rofenrr 
geant^ du pr^^ent et dc I'avenir. Il est 
constant .qu'^ls n'ont«plus Ja^.moiadra 
raison dq garder Tincognito^M- .Martin 
est toujours empress^ de.faire ce qui 
peut etre agr^able a ses aiiiii, et Ber- 
trand est toujours de l!ayis de sa. fill^. 
On .^rrete done qu'on se riei^dra a Paris 
dans le jour; k Paris ^ do^t.M. Mactia 
a pen^.^ tapt de.maL, qwandil; slestica^u 
oblig^ d'en sortir. Ainsi parlait le re- 
gard, des raisins qu'il ne poiivaiLattein- 
dre, : c'est un itiqyen de consolation. 
M. Martin pense. en ceinpinent quon 

peut 



l*observateub . 1 93 

pent supporter la vie dans une yille ou 
on trouve uh Louvre, des Tuileries, un 
Luxembourg , un jardin du Roi , des 
boulevards toujours animus , un Panr 
th^on, qui peut-etre enfin se tieodra 
debout, uti dome des Invalides, des 
places magni&ques, des rues de Riche- 
lieu., de Saint-Louis, de Gr«nelle, de 
Saint-Dominique, du Mont-Blanc, dies 
bains publiqs dsois tons les quartiers> 
de vasteset npmbreuses bibliotheques, 
des spcidtes savantes et litteraires, les 
premiers peintres de rEurope,des spec- 
tacles enchauteurs, des femmes char- 
mantes, des hommes aimables, toutes 
les commodit^s de la vie, et le luxe, 
par6 de ce que I'el^gance et la grace 
ont de s^duisant 

On n'a plus de chevaux; mais, commc 
Ta tres-bien pens^ Sophie, M. de Pol- 
mont ne refusera pas les siens. On quilte 
la table, on va prendre cong^ de lui; 
le petit voyage d'Acheres a Paris s'ar- 
range. On promet a M. de Polmont de 
venir ^fuelquefois lui demander k diner. 
If. 9' 
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On met a sa chemiu^e une carte d'a« 
dresse de I'hotei du P6rou. 

On passe ches Gognapd. On lui Fenou- 
▼elle des protestations sinceres d'estime 
et d'attachemen^. On embrasse Rosalie; 
et on s'engage k nommer Fenfant siyf 
lequel le couple heurenx ceaimence a 
compter. On a re^u de^^ marques d*ar 
miti^ chez M. de Polmont; on emporte 
des benedictions de chez Cognafrd. 

On rentre chez* soi. On fait venir 
pelagic et Vincent On lenr donne les 
trois garde-robes bourgeoises, les men- 
bles, et la jouissance de la petite mai- 
son pendant le re$>te du bail; on leiir 
promet protection et assistance, quet- 
que chose qu*il leur airive. Oti recueille 
encore des benedictions., et M. Martin 
remarque, avec sa sagacite ordinaire, 
que cela vaut bien des complimens. 

£t comme il ne faut ri^en oublier^ on 
faix venir le mattre ma^on. On convieni 
de ce que. coutera le retablissemetnt dii 
pout, et on se conduit eu souver^ia : oq 



tie marcliande pas, et on paie d'araoc^ 
la mpiti^ du prix convenu. 

Le bruit du depart de M. Martin s est 
fait eatendre dans tout le itiUag^ On 
«i'a pas le temps de s^occuper du e^& 
monial, et celte fois le tambour et U 
^iolon sont muets. Les habitans de 
toutes les dasses entoureni la maison« 
ils vieunenlt remerct^r M. Martin, ML Ber^ 
trand et mademoiselle Sophie^ Souve^ 
fiirs de reconnaissance sanit bien doux 
A inspirel^l ^ 

« Maiis ou est done, dit IVi le cur^, 

• cette belle demoiselle , que tout le 
9 monde cb^rit, et qui se d^robe aut 
» empressemens de Tamiti^? Ah, moa 

• Dieu^ s'^crie M. Martin, elle n'a pas 
9 d^jeiin^)). II court a sa chambre; il la 
trouTe a la septieme page de sa r^ponse 
«u paquet qu'elle a regu le iftatin. ccpour- 
9 quoi , ma jeune amie , passer t^t d^ 
» temps k ^crire, lorsque vous ne saves 
y> encore ou adresser votre lettre ? — 
»Ecrire a ce quon aime, n*est-Ge pas 

• lui parler ? — - A k bonne heure; mai$ 

9* 
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» venez recevoir les derniers hommages 
» de nos bons bourgeois. Vous d^jeunerez 
»ensuite, ce qui n'est.pas k dedaigner, 
» quMqu'amoureux qu'on puisse etre ». 
~ Les complimens sont ^chang^s. Cha- 
cun est retourn^ a ses travaux cham* 

m 

petres. Les chevaux de M. de Polmont 
sont mis k la caleche. On se dispose a 
y monter : Vincent et sa jolie petite 
femme ne peuvent quitter leurs bien- 
faiteurs qu'au dernier moment 

Un homme arrive au grand galop 
d'lm cheval, couverts tous les deux de 
sueur et de poussiere : il est charge 
<l'une lettre pour M. Martin. « Vous allez 
» voir, dit celui-ci apres I'avoir lue, que 
» I'homme est le tres-humble serviteiu: 
y> des circonstances , ou de la £sttalit^. 
»Nous comptions aller & Paris; nous le 
» voulions fermement; aucime puissance 
>» ne semblait pouvoir nous en empe-« j 
)» cher : pas du tout, nous partons pour 
>r Meulan. — Pour Meulan! — Pour Meu- 
» Ian! — Boni&ce et son: laidron de Su- 
» zette s'y sont fait emprisonner , et se 



I* OBSER VATEUR. 1 97 

»reclament de moi. — Ce sont des im- 
» bodies. — Je le sais bien, Sophie, .^t 
» voila pouriquoi ils ont besoin de pro- 
» tection. — Pardon, mon ami, pai:don. 
» La contrariety a fait taire un moment 
» mon coeur, Allons secomir ces malheu- 
» reux. Partons pour Meulah». M. Martin 
embrasse Sophie; on mpnte en voiture; 
le cocher de M. de Pdmont fait r^son- 
ner son fouet. On a quitt^ Tasile de la 
paix : trouvera-t-on mieiix? 

A peine avait-on fait une demi-lieue, 
que M. Martin s'^cria tout-k-coup : « Vous 
» croyez que nous allons k Meulan; vous 
» le Youlez comme moi : h^ bien, nous 
» sommes forces de retourner k Achefes. 
» ■— Comment cela ? 7— Je ne sais de 
» quoi sont accuses Boniface et Suzette ; 
» mais qui prouvera aux magistrats de 
» Meulan que ceux qui viennent les re- 
» clamer Talent mieux qu'eux ? II nous 
y> &ut une attestation ai^thentique du 
>} maire d'Ach^res, qui fasse naitre la 
» €onfiance , qui donne du poids k ma 
J) recommandation ». 
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On cede ii la loi de la nioessiie. 
«ttrmure lui peu; on s'aceuse mutoelle^ 
ment d'impr^voyance ; mais on recent 
4ur ses pas. 

« La fortune a sa roue^ dit M. Martin; 
^notpe destin^ a aussi la sienne, et 
a» quelques efforts que nous Scissions, il 
» faut que nous tournions avec elle. -^ 
»Mon ami, votre systeme n'a rien de 
-» oonsols»it. — « Pourquoi cda, Sophie? 
9 Que nous impoite d'alier en Ugne 
» droite, ou de d^crire un oerclePQuand 
X nous serons arrives au terme^ il iau*- 
)>dra bien nous arreter. AUons, allons^ 
» dit Bertrand , laissoas de o6t6* la m^ 
p taphysique, et jouissons de la vie, sans 
> nous inqui^t^ coinment ni pourquoi 
» nous vivons ». 

Quel est done ce Sancho qui arrive 
ventre k terre sur un ane , les jambes et 

les bras en Fair?; H6, c'est Vincent! 

Que diable vient-il annoncer?. ^ U 

apporte une tettre de M. de Polmont. 

M. de Polmont a su par la voix pii-* 
tfliqiie que RX. Marjin va K Menlan.. U 



connait le motif qui le pousse vers^ (^tte 
Tifle. II a pens^ a la necessite de s'y pr4^ 
-sent^r d'niie maniere k se concilia les 
jesprits, et il enToie le certificat qu'bn 
^ratiait lui demander. 

<c 116 *bien , me direz^TOUs qu'on faiC 
^'Ce qu'on veai dans ce moctde? Nous 
dy sommes -partis pour Paris^ pom* Meu- 
^ ian^ pour Acheres, et nous voil4 arr^ 
i»'ti^s^au .milieu des champs ^ sans savoir 
^ :d^fimtivBment 00, noQS ixo&s. Notre 
i> roue toorne k present Ters Meulan : 
» qui sait si mnis y airiTerons » ? Ainsi 
parlait M. Martin. Bertrand, que ces soi^ 
-^ties ^phil6so|ribiqiieS' n^amuseni pas infi-- 
mtnexit^ ne J^^ond rien^ e£ dk au co-> 
*«dier de repreodre la route de Metdan. 

On marchatt ou grand trot^ poor re* 
-gagner I^ toati^ps perdu. M. Martin pen-* 
^^t; Bertrand baillaift; Sophie csNcfaait 
ses petites impatiences, pour ne pas 
ai'attirer une nouveUe m:ercmiftle. Tout- 
.a«(Coijr]b un -homme s'l^lance dm taittis^ fl 
Wa^erse le chemin/il saute & la bride 
des dieyaux. Bertrand, cpi ne plaisante 
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jamais, tire un pistolet, et jure qu^il 

lui faire sauter la cervelle* all n*eu 

» a pas 9 dit M. Martin •: c'est notre im- 
3) b^cile»4 La grosse Suzette arrive. Elle 
fait sept k huit r^ir^rences, fiice s«s 
gros yeux ronds siir .Fiiit^rieiir de la 
voiture, et rit du rire de la betise. «Vous 
IB y oyez bien , dit M. Martin , que nous 
i>n'alions plus a Meulan. Toumons^ 
9 puisque la roue le veut ainsi. Tu n.'es 
j> done plus en prison, Boni£sLce?-^ Mon- 
» sieur le voit bien. — Et pourquoi y 
»es-tu entr^? • — Parce qu'on my a 
» conduit — Butor ! — Comm^ il plair a 
» k monsieur. — Et pourquoi t'a-t-on ar^ 
» ret^? — Parce que j'ai cOuru apres vos 
,» chevaux. — II ne finira pas. — Je r6- 
D ponds k toutes les questions de mbn- 
» sieur. — Je ne t'en ferai plus^ Raconte- 
» nous ce qu'il t'est arrivi^. -^ Ob , c*est 
D bien facile. -— Voyons. 

« — ' Monsieur sait bien que nous .nous 
» sommes mis k courir. -^ Je le sm. 
» •— Apres avoir bien couru , nous no«s 
)» sommes demands ou nous allionsv et 
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» nous nous somines r^pondu que nous 

»n'en savions rien. — Jolie manierc 

» de chercher quelque chose ! — Mais 

. » CQiiiine les chevaux ne pouvaient etrc 

. » que d'un cot^ , et que ce pouvait etre 

.» du c6t6 ou nous etions, comme d'un 

.» autre, nous avons ^t^ tout droit de- 

» vant nous. — Diable, voila du raison- 

» nement ! — Nous marchions , nous 

» marchions, dame, il fallait voir, ^t si 

» monsieur Tavait vu, il aurait ^t^ tres- 

» content de now. 'r-t Potirsuis. — Qui, 

» monsieur? — Et parbleu, ta narration. 

» — Narration? -?• Oui, va done, va 

» done. -— Ou monsieur veut - il que 
» j'aille? — Finis ton histoire. — He 
» bien, monsieur, nous voila avec vous, 
» et j'en suis bien aise. Ah, ah, ah, ah! 
» — Mais comment es-tu venu ici? — 
» Par la grande route. 

» H^ , s'^cria Bertrand , ces imb^cile^ 
» ont 6t6 en prison ; ils en sont sortis , 
» c'est tout ce qiie vous vouliez ; laissons^ 
» les la, et dirigeons-nous sur Paris. — 
» Comment, je ne ^aurai pas pourquoi 

9- 
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» on les a arret^s , pourqaoi on Fes a: 
» reladi^s ? — Ah , c'est \k ce que mon- 
» sieur veot savoir ! S*il s'expliquait clai- 
jorement, je Faurais bien compris. — ^ 
aAllons, paiie. — - Monsieur sait bien: 
9 qu'en alliEint toujours tout droit, on* 
» finit par arrWer quelque part - Bon. 
» — Nous sommes arrives sur la place 
» de Meulkn, et nous avons entendu de 
» la musique. Nous ^tions bien fatigues :. 
» pourtant j!m demands k Suzette si elle 
» voulait danser. t— Bile a« dit qu'oui ? 
9^^— Oui, monsieur. Mais quand. nous 
» avons ^t^ en posttu^e, j'ai reconnu les; 
» musiciens de la foret de S^-Oermaiii.. 
«— Ah, ah! voiUl qui de^ient int^ 
» ressant. — J'ai saut^ k la gorges d'un;^^ 
j> Suzette en a empoign^ im autre;, et le 
mdiable ne nous aurait pas fait lacher. 
» prise. Ces coquins-la se sont mis k 
!» crier au voleur : il est venu deiix gen-- 
» darmes. Ces musiciens de malheur ont 
» dit cgie je leur ayais' pris leur mou-r 
il choir. Moi, j'ai r^pondu qjie ^a ne 
o» j^ouvait pas etre,. pasce que je ne m!en 
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» sers jamais. On m'a fouill^; on a trouv^ 
» dans ma poche un mouchoir marqu^ 
y d'lme lettre qui i^tait^ur lem* passe- 
s' port, et comme j'ai dit que Suzctte 
^ est ma femme,« on notis a men^s en 
» prison tous les deux. *— Ah, «n£ln nous 
» Savons quelque chose. 

»H^. comment etes^vous sortis de la? 
»— Par la porte, monsieur.^ — Mais 
» pourquoi vous Ta-t-on ouverte?. — Ah, 
»c'est difS^renl, 9a; il faut etre clair, 
» quand on parle. — H^ bien? — II est 
3» venu un monsieur habill^ de noir^ qui 
D n0us«Gi parld long-temps, et qui ^cri- 
» vait en parlanL .Apres ca, on a fait 
» venir les quatre musicienjs, qui n'dQt 
» phis parle de leur mouchoir. Apres qa^ 
» il est venu un monsieur tout rond,^ 
» qui a dit que les nnusiciens lui avaient 
» venduvos cfaevauxaumarcb^dePoissy* 
» Apores 9a, il est venu un autre monsieur 
» qui a dit qu'il avait vendu ces chevaux 
9 k Paris, a un monsieur, qui avait.ua 
» nez d'argent. ^^pres ^a , les musiciens* 
n u'oBt pas pu dire de qui ils avaieot 
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Machete les chevaux. Apres 9a, on a 
» parl^ encore k Suzette et k moi Comme 
» nous ne comprenions pas ce qu'on notts 
» disait, nous n'avons pas pu r^pondre. 
» On nous a dit que nous sommes des 
» betes, et on nous a mis k la porte; ce 
» qui n'est pas poli du tout. 

» — Voilk raes chevaux retrouv^s, 
» c'est fort bien, mais la justice tes man- 
» gera; n'y pensons plus. Ah ^a, de quoi 
»avez-vous v^cu, car vous n'aviez pas 
» le sou ? — Nous avons v^cu de la grace 
» de Dieu. — Ah, les malheureux sont 
» ijeun! — Monsieur se moque^e moi. 
» A jeun depuis quatre jours! Est-ce 
»que 9a se peut? -^ Mais ou 6tait la 
» grace de Dieu ? — A la porte tfune 
» ferme , monsieur. Nous demandion* 
)» du pain , et quelqiiefois on le frottait 
» avec un morceau de lard. — Le joli 
» metier! — N'est -ce pas, monsieur? 
» Celui-la ne fait de tort k personne. 

»He, dit Bertrand, la loi de la ne- 
y>cessite veut que Fhomme mange, et 
» quand il n'a rien, il est ^A?e de de- 
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» mander, ou de prendre, Partons, par- 
» tons,-dit bien doucemenfe Sophie. — 
» Mes amis, donnez-moi encore un mo- 
» nient. Tu as dit que Suzette est ta 
» fenfinie : elle a done pass^ la nuit av^c 
» toi? — Oui, monsieur; celle-lk et les 
» autres. — Cela est affreux! — Non, 
» monsieur; c'est bien bon. — Tu 6pou- 
»seras Suzette. — Non, monsieiur, je 
» he r^pottserai pas. — Et la raison , 
y> imbecile ?*^— J'aimais bien mon pere, 
» monsieur.... — • A la bonne heure. — 
» II m'a fait promettre de mourir copame 
» lui. — Et comment est-il mort ? — II 
»'est mort gar^on. — Quelle immora- 
» lit^ ! Tu feras un enfant a cette fiUe. 
» — ^ Que voidez-vous que je lui fasse? 
» un veau ? 

» Au nom de Dieu , finissez-en , dit 
» Bertrand. — 'f enez , voila dix louis : 
» faitcs-en ce que vous voudrez, et que 
» le diable vous emporte. : — Grand- 
»merci, monsieur, et que le ciel vous 
» le rende ». 

La gaite reparait sur la figiu:e de So- 



'9o6 t'OBSERVATEUR; 

phie , parce qu'on est sur le chemin de 
^aris. Celle de Bertrand sedilate, pai*ce 
que le sourire est sur les levres de sa 
fiUe. M. Martin mgfl^cbit; k la vaii^t^ 
des traits du visage^ desorganes, et saiw 
lout des facdlt^s iqtelleetuelles. -c< Ainsi, 
» dit-il k Bertrand, qu'il y a des hommes 
9 grands et petits, be^uix et laids^ vigou'- 
9 reux et d^biles, il y en a de sots et de 
» spirit uels. On^xplique assez bien cette 
» dif£6Fence de vigueur et de stature, en 
» rapprochant I'espece humaine des ir6- 
» g^taux^ en qui le phi« ou le moins de 
» seve opepe leS memes vari^t^s. Mais a 
» quoi attribuer cette ^ssemblanee dans 
» ce qu'on appelle esprit, si cet esprit 
>7 n^est pas le r^sultat de sensations plus 
» ou nroins vives, selon que les organes 
» sent plus ou moins disposi^s k recevoir 
»*des perceptions, seftn que les ner&^ 
» de notre certeau sont plus ou moins 
» irritables ?^ J'ai inGonlestablement une 
» ame immortelk, d-une essence tout- 
» a-fait ^trangere a la matiere, et par 
» cons^uent k uion corps ,. puisque |& 
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vtiens cette v^rit^ impoo^tante de per- 
30 sonnages bien plus instriute* <{ue moi. 
i> Pourquoi done i||0n afme ne- pensait*- 
»eUe pas dans te sein de ma mere? 
» Pomxpioi sa puisssmce de pereepcion 
yx ne s'e»t-eUe d^velopp^ q^e dans la 
3» pFoportion des forces qa'ont acquis- 
» mes organes ? Pourquoi commence- 
»'t-elle k perdre de son ^ergie> main- 
» tenant que j'ai cinquante ans ?* Pour- 
i» quoi Fame d'un etre qui a quelque 
» chose* de d^ang^ dans*le cepveau, d6- 
y-raisonne^-elle sans inteiTuption?Pour- 
» quoi Tame du greffier d'Acheres, qui 
» se pique d'etre un ^el-e^rit, ne pour- 
so rait-elle &ire, en cent ans^ quatre vers* 
nd'Athalie ou de Mahomet? car enfin 
i» un esprit doit etre une chose toujours 
» ^gale^ toujours inalt<6rable : ua rayoA 
9 du soleil est toujoisrs un rayon. 

» Oh, r^pondit Bertrand^ on pourraifc 
vfaire la^dessus ua gros livre, qui ne 
» persuaderait pas tout le monde. Mais: 
» comme nous en avons d^ja beaucoup 
^mr cette matiere^ que certains onfi. 
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» pour euK Tavantage de I'antiquit^, et 
» le caracter^ de leurs auteurs , qui sont 
» g^n^ralement et ^ justement r^v^r^s, 
»je ne vous conseille pas de prendre 
» la plume. Apres des siecles d'erreurs, 
» plus ou moins fuaestes, les hommes ne 
» sont pas reVenus de la midecine. — ^ Je 
-» vous entends, je vous entends. Ayons 
» des m^decins, ^coutons4es, payons-les, 
» et jetons les drogues par la fenetre- 

» Nous arrivons a Saint-Oermain , et 
» j'en suis fort aise, car votrc conver- 
» sation , messieurs , n'a rien de bien 
» attrayant. — Je crois meme avoir siur- 
» pris quelques baillemens mal ^touff(^.. 
» Parlons de Statiislas , cela vous r^veil- 
» lera. — Oh, oui, parlons-en, M. Mar- 
» tin ». Et de ce moment jusqu'a celui ou 
on arreta devant I'auberge du Gheval- 
Blanc, on ne s'entretint que du bien»' 
aime. Bertrand en parlait avec presqiie 
autant de plaisir que sa fiUe. M. Martin 
^coutait avec une bienveillance encou- 
rageante. • • 

Douce et precieuse illusion, peoflftil- 
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i\j qui fais le charme du moment et qui 
embellis I'avenir, pourquoi dois-tu te 
dissiper uu jour? Parce que tout ce qui a 
commence doit finir : v^rit^ afiQigearite, 
qu'il £aiutcacher soigneusementaux etres 
heureux. Ah , Paula et Stanislas n'eussent- 
ils, dans toute leur vie, qij^un an de 
bonheur sans melange, ils seraient en- 
core digne d'envie ! Combien de mis^- 
rabies sont n^s pour souffirir, et n'arrir 
vent ji leur dernier jour qu'4 travers 
des privations de toute espece, et par' 
des dpuleurs cni^lles et soutenues I Doi- 
vent-iis s'en prendre k la nature seule ? 
Les institutions sociales, les arbijTeS:de 

la soci^t^ On ferak encore an beau 

livre lk*dessus! Mais silence. Un client 
sage ne 9te brouille pas avec son patron, 
quelque m^content qu'il en puisse etre ? 
il pent trouvcr pis. 

^ On a dln^ ^ Saint -^Gennain; qb, est 
v^lndnli en voitnrje , et la gait^ de Sor 
phie est plus piquant^ et plus vive, a 
m^sure qu'on approche de I'enceinte ou 
Stanislas respirait bier, ou il doit adres* 
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Mt sa pFemiere lettre. « Croyez - vous y 
» M. Martin y qi/il sokk Calais? pensez- 
» vouB qu'il puisse arriver demain k Lon- 
» dres ? Est-il impossible que dans deux 
» jours nous ayoii» de ses nouvelles?...;| 
i» Ab, il iui faot le temps de se logerj 
3>Le Packet-Boat de Douvres peut etre 

•i»ret^ par des vents contraires 

TH Ah, mon Dieu, ce serait bien malheu- 
-•reux! — Vous oubKez, Sophie, quq 
}»vou& avez ^t^ un an sails entendre) 
9 parler de hii, et vous supportiez vottd 
> sort Vous Tavez vu bier, et vous vous 
» plaignez aujourd'hui! Lebonbeurrendt 
«il done injuste et exigeant? — J'ai 
» tort, mon ami, j'ai tort, j'en conviens; 
b mats ]e4'aime si tendrcra«nt! — Aimez, 
M Sophie , aimez ; mais que la raison ne 
• perde pas ses drei^ sur vous. L'amour 
» honnete et r^serv^ -ileve I'ame^ et rfest 
^jamais suivi de regrets. Une passion' 
TD insens^^ d^irante, degrade i'individn 
» qu'elle subjugue.. 

» Ma foi, s'6ma Bertrand, le cure d'A-» 
DL cberes avait raison : vous auriez prech^ 



» comme un ange. — J'avoue que je ne ' 
psnis pas iRoni;^ sur le ton plaisant; 
^ mats Doas approchons de Paris, et I'air 
» de cette ville, I'agitation qui y regne, 
•» disposent a la frivolity , et pai^ Gons6^ 
9 quent k roubli des choses s^rieuses. 
» — Ah^ mon ami, Pssris ne me fera rie& 
» Qiiblier. 

» — Nous Yoil4 ik la bairiere. Laissons^ 
^»ici M. Martin, Bertrand et Sophie, et 
joi redevencms nous-m^mes, — < En seron&- 
^ nous p!us heweux, mon ami? ^ Je iV 
ji gnore, Paida. Mais je crois que chacua 
9 doit tenir an chatnoB que la fortune lui 
j» a assigm^.. Le bourgeois opulent, qui 
.» tranche du grand seigneur, troque son 
9 argent contre des ridicules. Le prince 
» qui descend de son rang, sans n^ces^ 
3Ksit^, devient F^gal de s«b miiihrieura.. 
j» D^daign^it la cour, il est<«uicore di^ 
]»pouill6 de la consideration dont il 
9 jouissait k la yille. Tout doit rester a 
9 sa place , et tout doit etre &it daiis 
9 son temps. Ainsi un jeune homme qui 
9 affeqte une r^son pr^coce, n'est qu'un 
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3> pedant imberbe , comme un vieillard 
» qui conserve les gouts de la jeunesse, 
» perd en estime ce qu'il gagne en trah 
» vers ». 

On descend k Th^tel du P^rou. Mon- 
seigneur y a son appartement : il est 
iog^ de droit. Le reste de Thotel est 
occupy. Ou logeront Obinski et sa filie ? 
dans un h6tel garni ? Pourquoi se s^pa* 
rer? Un grand seigneur, sans se deta- 
cher du chainon auquel le sort I'a li^, 
peut raioncer, en faveur de ses amis, 
a une chambre et un cabinet, surtout 
lorsqu'il lui restara encore plits de place 
qu'il lui en faut L'hote, d'ailleurs> k 
qui cet arrangement ne convient pas, 
parce qu'il n'y gagne pas un sou, ne 
inanquera pas de cong^ier, au premier 
momcRt, quelque loeataire, dont M. le 
comte paiara le logement le -doable de 
ce qu^il vaut. 

Pendant qu'on s'occupait de ces dis- 
positions provisoires, Fr^d^ric ne pou- 
vait d^toumer son attention d'Obinski 
et de sa fille. Il les avait vus k P^ters*^ 
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bourg; il avaitientendu parler des perse- 
cutions qu'on y avait suscit^es au comte, 
des maUieurs qui en ^taienf; r^^ult^s, et 
il ne concevait pas qu'il fut r^uni a son 
maitre. 11 ne comprenait pas da vantage 
k son habit de gr»s drap, et au costume 
villageois de la jeune comtessai »Non, 
3»non, lui dit le prince, tu ne com- 
n prendsj*ien k tout ceci, et iln'est pas 
» n^cessaire que tu y comprenn^ quel-^ 
A que chose : il Test que tu fasses exac- 
» tement ce que je vais te dire. 

»M. le comte et sa fille veulent se 
» faire habiller selon leur rang. Xu as 
» eu le temps de dormir pendant <|ue 
> tu ^tais seul ici : cours jusqu'^ deflx 
»heures du matin, s'il le faut, et qu'a 
j» notre lever* il y ait dans mon anti- 
» chambre un taiUeur , une couturiere 
» et une marchande de modes. Que ces 
» artistes soient de la classe la plus dis- 
» tingu^e. 

' » Pendant la longue et importante 
» oonf<£r^ice qu'on aura avec.eux, tu 
n chercheras, pour le comte, un dome^ 
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n tiqvte actif, adroit, intelligeiM: et fidele 
» comme toi. Tu vols que je n*ai psist 
« perdu mes habitudes tie cour, et qae^ 
» je sais flatter ceux dont j'ai besoin;* 
» mais ne te- pr^vaux pas de cela« 

vll feut k la jeune <;o«itesse une 
• femme de ckambre qui reunisse le^ 
» qualities que j'exige dans le domes** 
»tique. Preuds garde de te^tromper 
i» dans ton ckoix : une femme ^ chaai<- 
» bpe est quelqiie diose de plus essen* 
» tiel qu'on ne pense. Je veux que celle- 
» €1 soit laide, entends4u bien?— - Laide, 
vfnoBtseigneur! —Laide, M. Fr^d^ric, 
»parce que vous ^tes un ^grillard, et 
i»que je ne veux pas d'intrigues t^hex 
>!>moL Une femme de chambre laide, 
» d*aiUeurs, est toujomrs* un peu humo^ 
» risle, et cela emp^che qil'il s'^at^sse^ 
)» entare 1» siiiYante et sa movtresse, une 
» funiUarit^ qui est au moins d^plac^ 
9 JMEarcfae ». 

. Le prince s'arrauge dans son local 
resserr^, Obinski dans le sien; Paula^ • 
finil la lettre qu'elle a commence k 



Achere& Le prince se miet au lil^ toui 
seul^ en personne, qonmie aur ait pu le 
£ure M. Martin. Ah^ pensait-il, im 
prince eC un gotrjat en chemise se re&« 
semblent singulieremei^ 

De$ le malin, tout est en mouvemesit 
4ans Fhotel. Des. artistes^ des porteijirsy 
lies pieces de drap, de velours, des 
i^offes de soie^ des modeles de brode** 
lies, des dentelles, des chapeaux de 
toutes les couleurs, et de toutes les for- 
mes, sont ^tal^s sur les chaises^ sur les 
banquettes, sur 1^ tables de Fantir 
chambre, et les marchands attendentles 
acheteurs dans I'attitude respectueuse 
^'ib prennent k regard de ceux. dont 
ils esperent tiarear de Fargent 

Le prince^ dans sa robe de cbambre^ 
parait au milieu de tint ce monde : il 
€St, pour ces maprdiands, I'aurore qm 
aanoi]^ce un beau jour. Fr^d^ric s^tdoute 
bien qu'ils nUgnorent pas les usages re-* 
^ns en pareiUe circonjstance. Pour qu'#n 
ne 1«3 oubliepas^ il fait tout voir, tout 
remaf qufir k taons^igneur* It dqnne les 
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raisons des choix qu'il a faits, des mo* 
tifs qui Tont porti a pr^ferer , k tant dc 
concurrens, monsieur celui-ci, made-' 
moiselle celle-1^. <iAllons, allons, lui 
)» dit le prince k I'oreille, tu entends les 
» affaires : les einq pour cent te sont 
» acquis. Mais que vois-jc Ik? Des 
V Serins ? — Ce sont des bagatelles qu'une 
» jeune demoiselle petit porter, et qui 
» lui font toujours plaisir. — A la bonne 
» heure ». . 

Paloski va frapper chez le domte, et 
le prie de passer, avec sa fille, k I'anti- 
chambre. Le choix d'Obinski tombe sur 
ce qu'il y a de plus modesie; Paula re« 
garde tout avec assez d'indifi^rence. Oh, 
oh, se dit le prince, Tamour regne bien 
exclusivement siu" cette jeun^ personne, 
puisqu'elle est insensible aux charmes 
de la toilette ! U faut la marier , il le 
faut; mais comment faire? En v^rit^, 
je n'en sais rien. - ' 

*C'est Paloski qui choisit pour ^Ue. De 
temps^ en temps, Fr^d^ric se permet de 
glisser s^nmot, et le maitre convient, 

int^rieurement , 



ittii^itaiideinent^qike sonnralet de obam-*^ 

t'^tt Ah ga; messietirs et mesdames^ dit 
» le pripice; il.faut que tout oela soit &lt 
3«J6t rendu ici, ce soir,.'^ dnq heures^ 
)»^**-^ fV^,- mouseigncbr !..... — A cipq- 
j^-hcures! -^ CoBBam&atiiive? — Comme 
« vatts:i€ T<)ttdreG& : cela; vous regardek 
» Mais je yeux>que ceta soit aiusL — Des 
j^ que'i;noiis6ig3:Mur ie veut.... •— * U faut 
» bien le satis&iM. >^ On prendra des 

• ouvriess, des ouvrieres, — On n'en 
9 titmT^^pkS'fadilenient — Vous appof-* 
»terez >^o8.nii^iBoire&; Fr^^ricles seA^ 
»tL^si a i'instaxit — Mooseigneur leve 
»toutes ies.xltfficuit^ji. 

• i Paidanl: qu'and^euiiait, riRtelligent 
^t iii£adigable Frederic prostata un do-> 
mestique et use fenuliede chambre. Pa^^ 
loeki fit pea d'attention axt premier : si le 
OMnften'en est pas content, pensait-i), il 
le remercaera; inais il interrogea la se^ 
coade siif tou&les points, -et il rexanri- 
Biii'Mtiiitbienient^piMuU* jiigw de la sin<» 
e^hi Jte ' stt r^poases. £Ue sortait de 
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raisons des choix qu*il a fai^ r<^ 
tifs qui Font port6 a pr^fe/j / ^» 
concurrens, monsieur y^'// ^^ 
moiselle celle-l^. «y/^|^ /de- 
» dit le prince k Xoj^jj ^'^ iame 

» afibires : les cin/Zr ^ ^ P^ti^ 
» acquis. Mais '/// ' * ^rta- 
» Serins ? — Ce 'Ji f ^ -^la maniere 

xjeune Aeai/J - ^ simple pour elle. 

» lui font Xff' jiour im^ bourgeoise, 
vheure t; .1 sera peut-Stre desdtu^ 
Palo ,; Celu fait piti^« Je cohviens 
le prV^ndant qu'uti peu de toiletle peat, 
ch^'^'^ certain point, <^cher 1^ torts 
^ 'j0 la nature^.... Mais poturquoi avez« 
^ vous refuse de complaire k vbtre mai- 
jf tresse ? — Ma mere est dans Tindi- 

/ * gence — - En voila assez. Yous etes 

3»-au service de mademoiselle. - 

]»Allons, mes amis, Denis-4ie-^Tyran 
9 ehvoyait aux Carrieres: ceax qui ne 
» trouvaient pas ses vers bons ; ne res- 
» tons pas inutilement, volcmtairement 
» dans la notre* Allons respircir I'ak des 
91 champs. L4, du moins/ uoauis lie ttoih 
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«YeroAs pas de percepteur charg^ de 
» la lev^e d'un imp6t sur les poumotiSk 
» Paula est^icore dans les vetemens de 
» Sophie; mais Sophie valait Paula, et 
» un Fabuliste ancien a dit qu'il ne feut 
» pas regarder au vase , 'mais k la li« 
nqueur qu'il contient Frederic, fais 
» meWce les chevaux. 

» H^ bien^ nia chere amie, voire figure 
j» ^tait rayonnante quand , hier , nous 
j» approchions de cette yille. — Stanislas 
» y a pass6. — Elle est rembrunie au- 
» jourcNhui. — Stanislas n'y est plus. — 
» II faut la dilater. Venez voir la nature; 
» elle vous fera oublier les chagrins que 
» nous imposent souvent les institutions 
» sociales. — - La nature unit les coeurs ; 
» les institutions les s^parent — EUes 
9 finiront par consacrer vos vceux et 
» ceux de Stanislas : la perseverance et 
»le temps sont deux grands maitres. 
» Du courage, de Tesp^rance, et surtout 
» de la gaiie. Montez, Paula ». 

On court k Meudon, k Sevres, k 
-Cloud On quitte la voitiire, on 
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sepromene, on raisonne, et malgr^Ies 
efforts du j^ince , la conTtersation con*- 
serve une teinte sentimentfiile. On re^ 
monte en carrosse; on change de lieu, 
et Paula porte partout ses pens^es et sa 
m^lancolie. 

On revient diner, du train dont on 
a parcouru les environs de Paris. Les 
chevaux sont rendus; mais qu'importe? 
On est k peine sqrti de table 9 et Fr6- 
d^ric annonce ses artistes, Julie s'em- 
pare de tout ce qui est destine k sa man 
^resse. EUe la conduit dbtez elle avee 
cet air doux, bienveillant, ^inpress^, 
qui plait toujours, el qui bit dispa*- 
raitre la laideur. Obinski a depouiil^ le 
costume de Bertrand; Pauk est par^e, 
et , ne s'en doute pas. Les chevaux sont 
mis. On va 4 la petite salle ou on joue 
te grand op^ra, 

fic Je n'enl;ends pas uii mot, ditPa»la. 

. » Le musicien n'a-t-il travailW ^e pour 

» Forchestre » ? Le prince lui pr^sente 

la m^ain, et on court aux Fran^ais. On 

. donnait Zaire, et la uotre aimable €lBfant 



I.'0BSEIIVAT1!TTR. 21 f 

entendait tirop ; elie fondait en larmes. 
Zaire est la piece du coeur. On y plettre 
peu k pFi^nt : c'est <|ue le co&ur du 
chevalier de BonifiQers a singulierement 
pr^valu sur Tautre. 

Paloski enleve £aula, et Tentratne au 
Vaudeville. On JQuait Lantaray et Paula 
icoutait. Un l^ger ^ourire errait, par 
inter vsiUes, sur ses levres. cDemaia, lui 
9 dit le prince, je louerai une loge ici ». 

Le lendemain matin , il la conduisit 
aux Hiontagnes de tous les noms. Elle 
ne vit Ik que de la d^vience. Il la mena 
a la bibliotheque du Roi. « Tout est ici , 
D-dit-elle. Reureux qui peut lire » ! II lui 
fit voir le Pantheon. aMon ami, cela est 
D bien beau et bien inutile , puisqu'on 
» a laiss^ p^rir I'inscription qui consa- 
9' crait les morts et qui encourageait. leg 
9 vivaus (*). — Mon en£mt, racceptiou 
» du mot grandhhomme change selon les 
y circonstances* Qalil^ , dans les pri* 
»sons de Tinquisition , n'^tait qu'un 
vh^r^tique. Christophe Colomb pass^ 
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» pour un fou , jusqu'k ce qu'il eiit d^ 
a> couvert le Nouveau-Monde , que son 
vg^nie lui avaft r^xA^ Cette inscrip-> 
»tion poiirra etre rdtablie; mais dans 
» quel esprit ? je I'ignore. Peut-etre an- 
» noncera-t-elle la cendre d'un j^suite , 
» ou d'un g^n^al des capucins ». 

II remet Paula k i'h6tel , et fait tou- 
cher chez Tanibassadeur de Russie. Ah , 
se disait-il, cette chere enfant est d^- 
vor^e par une passion violente, irre- 
sistible. L'amour la fl^trh-a, comme Ic 
soleil brule une tendre fleur. Oh, si je 
pouvais les marier! 

« Vous venez a propos , lui dit Tam- 
7> bassadeur. J'ai depuis quatre jours un 
» paquet k votre adresse ». Paloski jette 
les yeux sur I'enveloppe.... «f C'est F^cri- 
» ture de Matiska ! Ce paquet est de la 
» princesse !..... Si monseigneur voulait 

»me permettre - — Comment done, 

» monseigneur!;.. mais je vous y invite ». 

•Paloski rompt le cachet. Il parcourt 

d*abord; il revient, il lit, il d^vore, il 

8'^crie, il prend son chapeau, il oubli.Q 



que rambassadeur est d^vant iui, il 
^aute les degr^, il s'^lance dans soa 
caiTOsse; « A Thotd, et ventre a teire, 
j» dit-41 k son cocher« 

» Grande nouvelle, grande nouvelle/ 
»crie-t-il du bas de Fe scalier; grande 
» nouvelle, crie-t-il en montant, en 
» traversant son appartement. Obinski , 
» Paida, passez dans mon cabinet... Ye- 
» ne2 9 venez done... Ecoutez, ecoutez.)). 

Il est assis, il a diploy6 devant lui 
les papiers qu'il vient de recevoir. Paula 
et son pere attendent, incertains, em- 
press^. Paloski lit luie lettre de la prin- 
ces'se; 

« Prince , ee que vous avez pr^vu , ce 
que vous m^avez annonc^ est arrive : il 
nY ai pats aussi 4oin que je le croyais de 
la faveuF a Texil. Une intrigUe decour, 
» dsns.laquelle j'ai cm devoir entrer, pour 
•soutehir mon credit, m*a- perdue sans 
retoor. Je suis relegu^e a Archangel, 
d'ott je vous 4cris. 

»€'e8t Ik J dan9 Tisolement absolu ou 
Hi'a mise ma^ disgrace, que je rM^chii^ 
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k riiistabiUt^ des gnaadeurs. C'est dm& 
la solitude q^ la con9cien4er U^iqoYi^ 
iucorruptibl^, ileve enfin'sti yoo:. Lit 
mienne me retrace^ avec ime fid^t^ 
cnieUe, mes fautes et me& uijustices. 
EUe me fait expier les prenlietes, et ne 
me donne aucuu moyen de rearer les 
secoudes : je ne peux rendre k Obimki 
ce que je lui ai 6t^. 

»Agit^e, tourment^ pfar le fiouyeair 
da pass^> ^le n oubtie pas que je suis 
mere, et que j'ai perdu mes droits a la 
tendresse de mon ^. Je feFai tout pour 
la recouvrer. £lle sera nia cons6iatb>&, 
mon soutien. Je lui devrai, pieutretre^ 
des jours encore support^bles* 

>> Stanislas s'est ^i^b^pp^ d'Oranienv 
baum. Vous devez Je saV^r, parce qrfii 
n'a pu s'occuper qu^e ^/trpu^^ Katmil, 
le prQtecteur. de I4 femflle persiSctitiS^^ 
et que Hen* ^'est itnpoe^bler a- la.^eu^ 
nesse active et perseY^raj^tte*; .DilfK$Hlui 
que je le mets en joui$s%Qoe;d?S:giiandb 
biens de son p^r«; que je- c^tiiscsas k 
son jpaariafce, pajpce qu'il y iif;(9$ibe soa 
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bonhetir^ et parce que Paula cessera 
n^c^sairement de hair la mere de son 
.^poux. • * 

»V6u$ trouvcrezj dans ce paquet, 
les pieces n^oe^aires pour £Drni£r line 
union si d^ir^e. 

»S'il est vrai que le bonheur fasse 
oublier tout ce qui n'est pas Iiii, la 
princesse n'existera plus -pour Stanislas 
€t Paula ; inais ils se souviiendront qu'ils 
ont une mere a ArchdngeL 

» Je demande hnmblfement pardon a* 
Obiaski du mal cpie je hii ai'feit Qn'il 
m'^rive que le repentir a trouv(^>gr&ce 
devant hii. 

»Et vous, prince, qui pouvez vous 
rappeler tootes yos actions, sans avoir 
k rougiir d'^ucune, vous serez g^n^reux 
et compatissant comihe la Tertu. — ToUte 
a voiisD. 

- Yingt fois Paloski avait 6t6 interrompti 
dans sa lecture. Les exclamations de 
P^uila et d'Obinski s'^taient succ^d^s 
presque sans interruption. «Est-U bien 
» vrai?.... Puis-je le croirt?.... Elle m'ac- 
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» corde la main de son fils!.^.. Ah, oui, 
j» oui , elle sera ma mere..... Sa bont^ lui 
» donne un en£int de plus. Je lui par-. 
» doqne , je lui pardonne, s'^tait ^cri^ 

» (M>inski Elle a raison : le bonheur 

V present efface le passd de ma m^* 
9 moire ». 

On se parlait, on s'interrogeail, on 
ne se donnait pas le temps de n§pondre. 
On se fi^licitait, on s'embrassait. La joie 
se peignait dans tous les yeux ; I'ivresse 
Aait dans tous lescorars. 

cc Mes amis> mes amis, dit le piince, 
» j'ai ^oign^ ce manage, parce que je 
» le devais. Fort du consentem^it de la 
)» princesse, je dois, je yeux, it present, 
> en presser la conclusion. Un jour, que 
>Je ferais perdre a ces en£ms, peserait 
:»$ur mon coeur. Paula, aussitot que 
)»nous saurons ou trouver Stanislas, 
» nous eourrons a Londres. Yous pou- 
» vez aller au - devant de votre 6poux,, 
a» plac^e entre votre pere ct le meilleur 
'^ami des deux &milles. 

» -— Oui, oui, monseigneur, nous 
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> irons a Londres ; nous lui fetons par^ 
» tager renchantement ou nous sommes. 
» Son bonheur combtera le notre*... Les 
9» lettres d'Anglet^rre s(Hit distribuees 
3» k trois heures, Julie s'en est inform^e... . 
»Celle que nous attendons, avec tant 
9 d'impatience , arrivera-t-elle aujoiir- 
» d'hui?.w... Deinain matin nous pour-- 
» rions etre k Calais. •— • Nous y serons , 
» Paula, si en e£Fet nous recevons au- 
» jourd'hui une lettre de Stanislas^ et le 
9 soir , il sera dans nos l^as. — Ah , mon 
» ami , je votis dois plus que la vie y>. 
L'aimable en£int presse une main de Pa- 
loski , et la haise a^ec transport. Obinski 
tient I'autre, et la mouille de douc^ 
larmes. 

Le prince sonne. tiPrM^c, il est inu- 
y> tile que tn nous cberches des appar- 
lotemens : au premier moment, nous 
» partons pour Londres. Que toutes les 
» malles soieot foites } qu-on s'y mette 
j> k rinstant Qu'elles soient charg^es 
TO de suite sur ma berline. Qu'il y ait 
9 des chevaiix de poste attel^s jusqii'i 
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Bcordela main de son fils! ^ 

j» oui, elle sera ma mere..... SC 1, g' 
D donne un en£smt de plu|f \\ ^ 
» donne , je lui pardoni^ %\\% 
» (Ainski.... Elle a rau^ \'%%'\^ 
V present efface ^^ \^% ^% S 
9 metres. /r^. ^ S 5 5 !5 

On se parlait^i > r r g- f i » ' * 
ne se donnait ^j.f %\\% 
On se ftlicitait// 1 1 f ' -^ 

se peignaitj /i ? .oi^troi*. 

itait dans tJ ' - .prwi^T^ fo**^ 

« Mes p/ ^^ tooi»i4c %i^hm 

% j'ai 6U^ - de pafier sfent jpt^es, ?*^ 
» le de- **»^ g?fiin4« tftl5>te; ateiooiUctt^ 
5» prir /* ^critoires; d^s f^ifii^^, A^^^ 
> er/^oo* dans toutes les mains. I4e peit^ 
>r - 7Jk, leur,§fcc«tjea4t ^mi santi^lac^s. 

^piuales^ ai)9P^^Mr4^& li^^ftsetstt©- 

^Jfnt avec r^pi^ih6 ; 1^ iwur. n'est ja- 

^is^ : difficile . siur ;le cboiik deij: .e9p!res>^ 

5ipn3. Le motfiropnef^ qiii ne viei^jt pts, 

«gt rfti»place par inly mot de sentiiiieDt, 

-eli I'jim vaut bien rkutre. . 

On lit eetju'oH vient d'6crir6}c«i est 



^ les was 4^ autres..P^uIa, sqr^ 
1^ ^^ ^§x pr^tentioB.^ sans effort, si 

^ %, kngne 4ouce^ peo^trante, 

^^<L^%, Hea kLinalheureux, et qui 
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^ ^ ^^ '<>oiiil^, et on ne s'eij 

' \' \ *^^ "^ regards la pw- 

% ^ '^^ ^ "^^ ^-^Ue tristemeat ! 



^. 



^ ^ ' AJi^giais a rh6tel du 
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^.asa^> U a p^^^j It %2t perdre 
jOur encore a. Pacific! Oh, qu'il ^er^ 
long 1 1^< La j^uii^ p):*uK^sse Bortoff; voti** 
dra bien se souvfeoir que 4ans qi>in£e 
» JQujr$ QUe.n'awa plus rieii a d^irisr, 
a»et ({^laiw queiqiie^ bfW*^s a^ sorit 
j>rieu^ --t:iJ>^ tQrt,\inoi| ^#ii, j>l,tqyt, 

J9a d6i]()£^Qije:V|^$i(HrQ tout a<^ pdbisir 
» et a. ^'^p^ran^e. . -^r.4i I'^p^jHace! II 
» me semble qu'il y a c^rlUUde. .Ma^ )ie 
y> disputons pas sur le mot Dinons, et 
» alloDS jouir des agr^mens de la soiree, 
i) — A la bonne heiwe; mais point de 
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Ycinq h^ure^^./Ab, <Ji^K bidets, ^ur 
9 toi ^t un de ta^s 4oii9e$Uqu^^ 

» Mes aoiis;, il est unpo^ible de, ftf^re 
» plu$ , jusqu^a ce* que nous ayons de& 
» nouvelles de Stanislas. £m{]doyons ^ 
» i^Qnyeq^blempnt, le tamps, dpiftt iftQus. 
a> pouvipns disposer -eip^omf iJi y 'a a At- 
» cbang^l.... — Ob, oui, ^aon axtii, nous^ 
]» devons a oette. femme aofwtua^e des 
j> consolations, des marquiis d^ recon- 
» naissance. £criVoiis,.^riy<tf)6 to^iis trois. 
j> Je vfl^s ddhc^ pQW Ja: . pr^^iu^^ fois^ 
> lui dpnn^ ie doi^x boiB<d« «!ier0)»I 

Des feui^l^ depafMier sfmt jet^es, q^ 
et l£|, smr une.gr4n4Q tabl^; auin^ea^ 
sont des ^critoires; d^s f^i^nies, de$t car 
nifs sont dans toutes les mains. Le pere^ 
1^ iille, )eur,Qkc^i)en4^tiiiii sont> places. 
Xpes ptimles Qi^^i^Myles ligp^^se snc- 
cedent avec r^pidita ; 1^ CQpnrn'es* ja- 
mais^ ' diScile^ mt ;le choi:iR des. .e^pi^es^ 
sions. Le mot propsiel^ qtti ne vieoJt pas, 
est remplacepar vebi mot de sentiment, 
et Viin vaut bien I'hutre. . 

On lit ee'qa'on vient d'^crird^on est 



poo^tfnt les iins 4^ autr^. Paula, $qr^ 
tout, &ans pt6tenJUoa/j sans effort, 91 
parl(6 ..aette ktngqe 4ouce^ pen^trante, 
qu'exitead si biea lejmalheureux, et quii 
le rattache i la :!? ie* ; 

Lq teifipsi s'e^t i^ccHjil^, et oa ne s'eik 
est pas apergu. Paula regarde la p^a«* 
dule.>QuaU:^.heyres, dit-^Ue tristement ! 
Elle euYoie JuUe savoif ^.le facteur 21 
pass^ : il y a de^ Wglais a, Thotel di) 

Il a p^^^> il a p^^ill %it perdre 
se jour ecKX>re a. Pacific! Oh,.qu'il sers^ 
loog I /< La jeune prM^o^sse Borloff; von-* 
» dra bien se souvienir que dans quinte 
» JQurs ^Uq n'awa plus ri^ a d^ir^r, 
■» pi. qvi'aiQsi .<ii|elq|ie^ b^ur^s q^ son% 
^ rieu.' -in J>^ tpct , loaapii ^i^h j'^i tqy t* 
» J.eJLc $e«$T^ij bi^i^qae de'.pfe tfioinent 
j» & dentajiiiije^vi^s .etr^ tout a<^ pjaisir 
» et a. ^>sp<raii^e« ; -^r.M I'lffip^^wce ! Il 
» me semble qu'il y a c^rtiiude* .Mail^;Jie 
9 disputons pas sur le mot Dtnons, et 
» allons jouir des agr^mens de la soiree. 
j> — A la boune heiure; mais point de 
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» Spectacles. Ne nous occtipons pas cPa- 
pinours chim^riques. AlTons ou nous 
» pourrons parier des notres. — Soit, 
» ma chere amie. •?— Vous m'entendrez , 
» vous me r^pondrez. — Om, oui : s'oc- 
» cuper du bonbeur des autres , c'est le 

* 

» partageri^. ♦ 

Onze heures! dit Sophie en rentrant 
II doit s'en ^couier seize encore, avant 
que le fecteur...«CrueUe en£aint! cesserez- 
»vous de vous tourmenter, s'^cria Pa->^ 
» loski ? lujie, conduisez votre maitresse ; 
9 couchez-la. Prenez un livre, et lisez-^ 
n lui jusqu'a ce (jae le somm^t vienne 
» fermer sa paupiere. 

dEIIc nedcmnira pas, dit-il JtObinski : 
D Tamotu* ' heureux ne repose pas plus 
9 que Tarabur pers^cttt^. La nature au* 
i>rdit du ne nous donnei* qiie Tamiti^. 
» Mais elle veut qu'oh multipliie. Elle 
» fiiit tout pour les especes, et rien pour 
» les individtts »»- 
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CHAPITRE VI. 

Conclusion. 

JMoK, ramour heureux ne repose pas 
plus que Tamour pers^cut^. Le coeur de 
Paula tient ses yeux ouverts pendant 
toute la nuit Mais ce coeur ^tait satis* 
£iit, et une nuit n'est pas longue, quand 
on la passe en pariant de ce qu'on aime. 
La pauvre Julie, qui n'^tait aim^e de 
personne, et qui n'aimait persenne, 
souffrit seule de Tinsomnie de sa mai- 
tresse. Si du moins elle avait pu lire! 
Mais on FinterFompait k chaque page ; 
on liii £nsait poser le livre, et il fal^ 
lait qu'elle ^cout4t, et qu'eile r^pondit 
k des choses qu'elle n'entendait pas trop : 
on ne s'occupe pas de la th^orie du 
ccnit, quand om ne s'aper^it pas qu'on 
en ait im. 

Le prince chercha jusqu'^ midi k dis- 
traire Paula; mais alors il lui fiit impos* 
sible de fixer son attention. Elie regar- 
dait sa montre, elle allait k U pendule, 
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^t celle qui retardait, sur Tantre, de 
quelques. minutes, ^it incontestable- 
ment un meuble a briser. £Ue se met- 
tait k la crois^e; elle la quittait pour 
&ire descendre ihi^^i^cQioe sierait.pas 
la« pr^mierp fiois qu^ les tettr^i auraient 
4i& di6tri)>u^& un^ beure plutot qu'4 
Tordin^ir?) ^ une. hecire est bdiuie k 
gagner. 

« Quelque nouveau Josu^ a .encore 
» arrets 1^ soleil atijourd'hui, dilnelle en 
» souriant, et en c^hant daisis le sein de 
fiSOB pere sa tandre inipal;ience.s,Il ne 
«>qmtl;e pas ce point, ou je le vois de- 
» puis plus de ciaq minutes. H^> sans 
p dottte il est arrets, r^pondit le prttice, 
».et,ce^t; d^pui^ k miracle dp^r^ par 
».3p6u^ quii^ la.terre tottrt^e. C'est ce^e 
y» Galilee aurait du i^^pondpe k s'es joges y 
» aqs$i>savans qu'liijimfiins. : Hais qh ne, 
» pense pas a tout». 
. Qu'il tourne . pu qu il soit fixe , il 
quitta le point ou Paula Tayait juge 
injimobil^Vti^ descendit., ou p^ruli des- 
ce^i^dre, ^tjdeux heurl($:Sc>wti^l^ent etifiiv^ 



Oh) aiofs il .lie fut plus possible dVr 
^afch^xr Pajih ^^ sa.cpois^e. Toijt ce^qai 
paraissaitr.4^n^ r^loignea>ent ayec im 
b^^]>)euy4^tait iadubitabl^meat le fac- 
tepr. L'objet s'appcochait, U pa^s^ait, et 
il emportait resp6raiice avec hzi. 

Enfin, Je3 rayons de ce soLedl^ si lejit 
datis S2^ course , se refbetent sur un ch^- 
p^W rond. yc^i. On distingue facik*^ 
znent J'Jbs^jit^bleuyles.paremen^ rouges 
f^ le coffret de cuir, dans leqi^L est 
'MPS douCe'la (eftxe pr^cieuse. « C'est 
»lui^.c'edt li|iy.s'6€a[*ie Pfiula..... II entre 
«i' a • rUotel. :...../ Courez^ Julie., yples^.ne 
|9^|>^r4e;& pa» u^ seeonde^* Julie cQurti 
^;par un mquvem^atirr^fl^/i^ii^ i^ais 
hi0%\ nature!, la jeune demoi;|^le .est 
^ur ses pas. Elle Fa d^vanc^e ; elle s'est 
s^fsie de la.Iett:re; elle rest r^tr^^;dans 
rappartement, av^nt quo, Ji^ie; en ai|; 
pay6le port,, 

^ * «.Ah*, mqjff. d^eu, d|t-6U|3,, cette letlsre 
»e$t bien a Fadresse^de monsejigneur; 
» mais.elle est timbr^ de Calais ^.et ce 
p n'est pas son ecriture » I ,L^ prince 
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prend la Icttre, Touvre, la parcsoupt, ct 
la met dans sa poche, en s^^criaat : £n 
Voitiire, en voiture, et part6n8. 

« Mais , mon ami, cette lettre ne vicnt 
» pas de Londres? — Non , Stanislas est 
j> a Calais.' •— Mais ce n'est pas lui qui 
V 6cTit ? — Non ; mais nous le verrons 
» demain matin. »— De qui est cette let- 
» tre? Qiie dit-elle? — Nous en parlerons 
to dans la voiture. Partons* , partons. — 
» Mais , monseigneur....:.. — Paula, il est 
s> des cir Constances oti on doit compter 
» les momeiis. Pai^tons, vous dis-jei>. 

On est en route. Paula fixe, sur le 
pirince , un ceil scrutateilr. Ses r^pdnses 
ambigues, son silence sur cette lettre, 
tout concourait k lui inspirer des alar- 
mes , et. Tamour qui craint , va toujours 
aU*-deli de la v^t^. « II est'malade, 
» mon ami ! -r* il est indispose. — In- 
» dispose , dites-vous , et ce n*est pas 
» lui qui dcrit ! tl- est mourant !• — Et 
» quand cela serait , Paula , n'attendez- 
» vous rien de votre presence ? — » II est 
vmort, il est mort»! ! 
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C'est a ce mot que Fattendail le 
prince. Quand on craint le plus ^and 
des malbeurs , on revolt oomme un 
l>ienfait ce qoi pent nourrir -encope une 
lueur d^esp^i^mce. « Au nom de Dieu , 
9 tirez-moi de Tanxi^t^ affreuse ou je suis. 
» De qui est cette lettre ?^ — De son m^de- 
» cin. — Donnez-la-moi. — Je vais vous 
» la lire : je suismoins trouble que vous». 
V Le jeune prince Borloff est arriv^ 
k Tauberge du Lion-d' Argent , excessi- 
irement fatigu^ au physique et au mo* 
ral. Cependant il voulait s'embarquer : 
9 I'avait promis , disait*iL Le maitre de 
rfaotel Ta retenu , et f ai ^t^ mand^. La 
fievre commen^ait k se d^larer, et le 
sang m'a paru enflamm^. J'ai ordonn^ 
ce que j'ai jug^ propre k le calmer ». 

« Il mourra ; il est mort , s'^crie Pa'il- 
]»la, de la violence de son amour, des 
n rigueurs de sa mere, de Texces de votre 
p d^licatesse. — - Point de reproches , ils 
30 ne r^n^dient k rien. Ecoutez, mon en- 
9 fant, ^coutez, nous raisonnerons el)** 
p suite ». Le prince continue de lire. > 



»serons aupres de lui, ^t il commeii:- 
eetti k reaaitre ». 

• La tele de Pairia est 6%ie a la por* 
tietre; elle ne Ten d^tachera plus. Elle voit 
les clochers qui couvrent rhabitation 
que Stanislas a choisie. Son imagina- 
tion ardente p^netre k travers les masses 
qui ku d^obent son amant Elle le re- 
voit, et le reyoit mourant. 

On est dans la cour de . Thotel du 
Lion-d* Argent Paloski s'^lance. Il Teut 
pr^enir le malade, lui ^viter la crise 
que pent amener la presence inattendue 
de Paula. Paula et Obinski le suivent, 
et vont le laisser derriere eux. Il se met 
en travers d'une porte; il leur en in* 
terdit le passage; il va leur d^velopper 

les mott& qui le dirigent Us ont 

toum^ d'un autre cot^, et aucun des 
trois ne sait ou il va, ni ou trouver le 
malade ch^rL 

Xe maitre de I'botel, s<es gens ne sa- 
yent qu^ penser de ce d^ordre, de 
ces d-marches pr^qipil^es et contra- 
dictoires : on est descendu d'uae ber* 
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lipo k quatre cheyaui^^ et la poUte^se 
dicte les questions qu'oQ croit devcnr. 
adresser aux voya^eurs. Us r^pond^nlt 
par le mot Stanislas a tout ce. qujon 
l^ur deiuande, et.le ni4dhjeiu*eux n'est 
coimu 4 rhotel q^e sous le uom d^e Boi^* 
loff. Ou ne peut, jus^u'k ce qu'on sq 
soit ^iiteudu, iudiquer la chambre ou 1q 
douloureux sacrifice va peut-etre se 
consommer. 

«H^ bien, docteur, dit le maitre de 
» rhotel 4 un homme qui sortait du fond 
»d'un corridor? — Mai, tres-mal^ au 
» plus mal ». U n'en jaut pas davantage 
pour iclairer Tamour. 

Patda prend la main du m^decin.^ 
« J)'cm sort,e2>-vous, monsieur? Condui- 
» se^-mfoi..... Je .^uis Paula. Mon pere^ 
i» te prince Paloski sont dam Tkot^l.*.^ 
» <<— .Un moment^ madame, un momf^t^ 
» par grftce..... -<- U faut que je; le voie, 
» que je le satiire, ou que je meure avec 
»:lui. — Votis le sauvcrez, peut-etre, 
» tiiai0unei^prudeAte precipitation pent 
» lui oter la vie. — J^ m'arrete. Dites- 



i^lui qiM ^H spouse est 14..«.«. Bites** 
dIui »....» Le m^diecin est rentr^ chez 
le jeune prince, et il a ferin^ k poite 
suclui. .1 

Paula, "^perdue^ bors d'elle, mcapable 
de se sotitenir, est toittb^e devant cetle 
parte; elley a appuy6 sa tete; die debute, 
elle etitend parli^r, et &e -distingue pas 
un mot. 

cc De la prudence , madame , de la 
» prddence, lui dit totitbas le docteur, 
» en sortant de chez le mfeilade. Dispo^* 
» sons-le, par degrfe, k vous recevoir. 
»11 jouit, en ce momenit, de toute sst 
» raison, et je ne lui ai ahhonci^ que le 
» prince Paloski. *-^ Ou est PalosSki?>]ui 
» le retient? que fait-il?-^ Je rigwoire-, 
» madame. ^ T^yez, oodres, cberches 
»dkiis 'l4i6tel...M; Faloski! Pak^ki)! ou 
» Mm^vom? -^ Phs^' bas,:<M <rioib-de 
» Dieu, plius ba^ )k. ' i — 

Une femmie, me garde sort de la 
chambre du. jeune prince. c-Les pr^cau- 
j» tions sont d^ormais ituitiles, dit-^elle 
aum^decin. Ilareconnulavoix'cbMe; 

il 
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» il veut voir madame; il la demande^ 
»il rappelle» Paula se pr^cipite: 

Elle est aupres de son amant; elle le 
presse dans ses bras. Paloski, Obinski 
sont derriere elle. lis sont frapp^s, ^pou- 
vant6s k I'aspect de Tinfortun^ jeune 
homiiie. La mort est empreinte sur sa 
figure. Les yeux de Paula sont noy^s 
dans les larmes : elle ne voit rien. 

.xc Je vous retrouve, je vous retrouve, 

» dit Stanislas d'une voix faible Je 

» mourrai content. — Vous vivrez , oh , 
» vous vivrez, mon ami, pour vous, pour 
31 moi, pour tout ce qui nous ?st cher..., 
» Votre mere consent k notre mariage...* 
» — Elle y consent^ Dieu! — C'est ta 
» Paula, c'est ton Spouse qui vient tQ 
» rendre k la vie. — Il n'est plus temps ». 

Le m^decin supplie Paula de , se re- 
tirer. Son pere, Paloski sont a ses ge- 
noux. « Non , non. L'amour, le devoir 
» ont marque ici ma place; je ne la quit- 

» terai pas. — Madame, la cohtagix>n 

» — Je le verrai renaitre, ou je recevrai 
II. II 
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3> son dernier soupir^ et mon ame s'^dia- 
» lera avec la sieqne ». 

Paloski a recouvr^ son jugement. U 
prend Finfortun^e dans ses bras; il Fen-* 
leve; il la porte dans une chambre voi- 
$ine. Son nom^ prononc^ d'une voix 
ferme , frappe son oreille. « Ses forces 
» renaissent, s'^crie-t-elle; laissez-moi 
ji retourner pres de lui». Paloski ^coute... 
Le d^lire, un redoublement de fievre 
peuvent seuls produire cette subite 
toergie, qui suCcede k Fextr^me fei- 
blesse.ll reprendla jeunepersonne danis 
ses bras; il la porte a Fextr^mit^ de 
Fhotel; il appelle des femmes. Il teur 
COnfie, dit-il, le bonheur, la destin^e 
de deux families. Il les conjure dfe cal- 
ttiet la malheureuse enfailt, et surtout 
de lie pas la laisser sol*tir. II retoume 
ftUpres de Stanislas^ La fievre et le dd- 
tire augm^ntent sans cesse. Obinski est 
assis au pied du lit. Sou visage est ca-^ 
eh^ dans ses mains. 

Le m^decin a fait appeler devOL de 
ses confreres* Le malade n'entend per* 
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Sonne, et ils se consultant dans sa 
chambre. Paloski ne les perd pas de vue, 
lis ont cess^ de parler, et il comprend 
jusqu'a leur silence. Il s'approche d'eux* 
« Je suis le seul ici, leur dit-il, qui puisse 
» agir, et j'ai de grandes mesures a 
©prendre. Vivra-t-il encore demain? 
» — Nous en doutons. — Je vous en- 
» tends ». 

Paloski sort II fait venir Fr^d^ric. 
« Des chevaux sur ma berline. Il faut, 
» de gr^ ou de force, y faire monter le 
» pere et la fille , leur d^rober la scene 
j> horrible qui se prepare ». Il rentre 
dans la x^hambre du mourant . 

Une des femmes qui gardent Paula 
se pr^sente. «Cette jeune dame ne veut 
rien ^couter. Nous ne pouvons Tem- 
» pecher de sortir qu'en nous tenant 
» toutes devant la porte, et cette espece 
» de violence I'exaspere k un point 
» inexprimable. Nous ne voulons, nous 
» ne pouvons r^pondre d'eUe plus long- 
» temps. — Je vais I'oter de cette mai- 
» son, I'doigher de cette ville.— Ce sera 



II* 
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» son dernier soupin et m(r , -% 

, , . * ' JUS le croyez.^ 

i> lera avec la sienne ». ^ » u • ^ 
, ,. — Quelle vienne 

Paloski Pi recouvr . 

-,,.-. , //)isse son sort »• 

prend 1 mtortuner ,, , , , 
*, en desordre, eperdue. 

' P ^.'/(^vres sont d^color^es; 

^ ' ^ .,/ t^nes et hazards; ses 

ferme, frar ^^^'^ . , .. * ^^ 
: /^ps suite; les mots memes 

» renaiss^^ , y, r • t?ii *. iv 

j;,/iie liaison. Elle court au lit 

T A >^^' ^^^^ s'arrete, elle le regarde; 

/'^e un cri d'horreur et d'effroi. 

P /)^mbe dvanouie sur I'amant que la 

JO va lui ravir, et qu'elle lui dispute 

i,e courage de Paloski Tabandonne. 
|j ne sait plus qu'opposer au malheur, 
qm poursuit avec acharnement tous 
c;eux qui lui sont chers. II se laisse aller 
dans un fauteuil. II ferme les yeux pour 
ne rien voir : il youdrait ne rien en- 
tendre. 

Les m<idecins, la garde, les femmes 
de I'hotel prodiguent k Paula de cruels 
secours. lis la rappellent a la vie et k 
la douleur, 

Le d^lire , la fievre qui d^vorent It 
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^lade, se calment enfin. II n'avait cess6 

^peler Paula dans le d^sordre de scis 

' il I'appelle encore; ils sont dans 

as Fun de Fautre. Leurs haleines 

onfondent, leurs levres se touchent. 

aula veut ranimer son amant de tout 

ce qu'il lui reste de vie. EUe veut ravir 

quelques momens encore k r^ternitd. 

L'heure &tale a sonn^. Stanislas a 
rendu son dernier soupir. La bouche 
avide de Paula Fa recueilli : ce souffle 
est celui de la mort, elle le sent, et un 
sourire affreux annonce sa satis&ction. 
Elle se releve^ ses yeux ^gar^s errent 
autour d'elle. Elle ne verse pas une larme. 
« Atten4s-nioi, attends-moi, dit*elle. 
» Demain je serai avec toi ». 

Son pere, Paloski afflig^s, constern^s, 
veulent Farracher de ce lieu d'horreur. 
Elle retombe sur le lit de mbrt. Elle 
enlace de ses bras le corps inanim^ de 
son amant. « La haine nous a s^par^s, 
» dit-elle; la mort nous r^unira. Je veux 
V moiu*ir ici ». 

Les assistanSy e£Eray^s, irr^solus^ ne 
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savent k quel parti s'arreter. &6parer 

Paula des r^stes de son amant, c'est lui 

Qler la vie. La laisser aupres de lui est 

moins dangereux peut*etre : la nature, 

sa jeune&se peuvent la sauver d'elle-' 

inettie. 

La consternation, la douleur ont frapp^ 
tous les es[M*it6 : le silence de la mort 
regne dans cette chainbre. La pale lueur 
de quelques bougies ajoute a I'horreur 
de ce tableau. 

Paloski est le premier qui retrouve 
des id^es. II s'approche de Paula; il lui 
prend la main, a Paula, voila votre pere, 
^ » votre pere, qui vous aime tant, votre 
V ami, qui depuis long-temps ne vit que 
» pour vous : ne ferez^vous rien pour 

»eux?— r Mon pere! Mon pere! 

»Ou estif*il»?«.. Obinski lui ouvre ses 
bras. EUe s'y pri^cipite; sa tete tombe 
sur le sein paternel. 

Paloski veut profiteer de ce moment, 
et faire enlevw les restes de I'infortun^. 
II ne s'est pas aper^u que Paula tient 
une main de son amaut : elle ne peut 
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rabandonner. £Ue sent ce qu'on veut 
fains; elle s'indigne, elle'se r^volte. all 
»restera li, crie-t-elle, avec Taccent 
3i du d^sespoir, et j'y resterai avec lui ». 

Une faible enfant ne pouvait roister 
long-temps a la violence, a la rapidity 
des sensations qui se succ^daient sans 
relache. Son sang s'enflamnie; sa bouche 
se desseche; sa langue ne pent plus ar- 
ticuler. Bientot une fievre brulante se 
manifeste; le cerveau se derange : elle 
a aspir^ la mort sur les levres de son 
amant. 

On profite de I'absence de sa raison 
pour Tenlever, et la transporter loin de 
la. On lui prodigue les soins et les se* 
cours de Tart, et d^ji I'art a d^sesp^r^ 
de sa vie. 

Deux jours passent a travers des al- 
ternatives de mal et de bien. Quelqi^ie- 
fois on se flatte, ou plutot on cherche 
a se flatter. Un moment apres on re- 
tombe dans les angoisses de la douleur. 

Paula se leve. Sa figure, sa d-marche 
ont quelque chose de solennel. Que va- 



« 
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t-elle faire ? EUe marche d'un pas ferme 
vers cette chambre, ou d^i le corps 
de Stanislas n'est plus : il est livr^ k ceux 
qui disputent k la corruption ce qu'elle 
finira par dissoudre. Paula regarde le 
lit : elle s'^tonne, elle fr^mit Elle agite 
le pouce et Findex de la main droite..,. 
Paloski la devine; il lui pr^sente les 
cheveux de son amant. EUe les prend, 
elle les porte a sa bouche, elle les cache 
dans son sein. Elle se laisse reconduire 
dans sa chambre, d'ou elle ne sortira 
que........ 

« Si du moins elle pouvait pleurer, 
» disaieiit les m^decins! ses larmes torn- 
» bent sur son co&ur ; elles ktsuffoqueht)>. 

«Pleurer, dit-elle, et pourquoi, puis- 
que je vais le rejoindro)? Tels furent 
les derniers mots qu'elle pronon^a . . . 



• • 



Deux jeunes et tendres fleurs sont 
frapp^es du meme coup. 
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O toi, que da plaisir la -voix flatteasc engagjey 
Crcdule amant , jouis de tou bonheur d^un jour; 
Le myrte en ce moment te prete son ombrage : 
Demain le saiile atira son tour. (*) 



• • 



«c Nous voilk seuls au monde , dit le 
s> prince k Obinski, et nous pous devons 
» Fun k Tautre. Il est des coups dont 
3> l^amiti^ ne console pas , mais qu'elle 
» fait supporter. Par piti^ pour moi , 
» Obinski , rendez-vous irtaitre de votre 
» douleur. Si je vous perds, k quoi me 
V servira la vie »? Obinski prit la main 
du prince, et la porta sur son coeur, 
« Vous ne remplacerez pas ce que j'ai 
» perdu; mais du moins nous pleurerons 
» ensemble ». 

Le deuil est dans le coeur, disait le 
prince. Le luxe qu'on affecte dans les 
c^r^monies funebres est un tribut que 
les survivans paient k leur vanite. Que 
nos enfans marchent vers le champ de 

C) ^ ^ule pkureuTj par Constant Dobos* 
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repos, sans autre cortege que notre 
amour. 

Les obseques furent simples, et ce*' 
pendant touchantes. Des habitans, bons 
et sensibles, suivirent, sans y etre in- 
vites, deux amans qu'on avait vus k 
peine, et qui d^j^ ^taient malheureu- 
sement cdebres. Le meme cercueil les 
rec6lait, et une pierre rappelle encore 
aux passans ces paroles d^chirantes de 
Paula : La haine les a sSpares; la mori 
les a riunis. • 

Peut-etre la princesse lira-t-elle un 
jour cette inscription : ce sera son der- 
nier chatiment 

« Partons, Obinski. Quittons une ville 
» ou Yous ne pouvez rester plus long- 
D temps sans danger. Parcourons le midi 
» de I'Europe, et surtout "Fltalie* Nous 
» y trouverons des monumens consacrds 
» a la gloire et k la douleur. lis nous 
» diront qu'il ne reste que des pierres 
» de ces siecles qui ont ^tonn^ I'univers; 
» que ces hommes, qui en ^taient I'hon- 
» neur,ont disparu, parce que tout passe^ 
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m ainsi que passera notre douleur, ainsi 
» que nous passerons nous-memes, pour 
» faire place a des hommes nouveaux ^ 
» dont la vie sera, comme la notre, me«* 
» l^e de bien et de mal. Partons , mon 
» ami, partons. 

» — Partons, j'y consens. Mais allons 
» k Acheres; reprenons-y notre petite 
» maison. J'y croirai voir les ombres de 
» Paula et de Stanislas errer autour de 
i> moi. Je croirai entendre les accens de 
x> leur amour, .au moment ou ils se se« 
» parerent pour ne se retrouver que sur 
» les bords de la tombe. Nous leur par- 
» lerons, Paloski, et nous reverons leurs 
» r^ponses ». 

FIN. 
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Qui se trouverU chez J.-N. 6ARBA , libraire. 



LIGUE des Pr^trea et des Nobles contre Ics 
Peuples et les Rois , depuis le commencement 
de Fere chretienne jusqu'a nos jours , ou Ta- 
bleau des conspirations , revolutions , d^tr6- 
nemens , actes arbitraires , jugemens iniques« 
Tiolations des lois, etc. etc, dont les priyile- 
gi^s se sont rendus coupables; ouyrage ou 
Ton trouvera des details interessans et des 
considerations nouyelles, sur le pouToir ab- 
solu des Druides; la conduite s^ditieuse des 
ev^ques anglais Wilfrid , Dunstan , Langton 
et Tbomas de Calitorbery ; le massacre de la 
S.t-Brice ; Texil du Cid; Ja 4onaUon de FAn- 
gleterre au pape ; la querelle des investitures; 
T'union d'Aragon ; la fondation de la liberte 
1 helvd^ise; le'serment de r^ volte des nobles 
de Gastille; NicolasRienzi , restaurateur de la 
liberty pomaine ; la persecution des Lollards 
et des.R^formes^, le soul^vement des Copy- 
holders; la Ligue et la Fronde; la mort du 
Oarowitz Alexis*, les revolutions de J)ane*- 
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tnarck , dfe France , d'Espagne , etc. etc. ; par 
M. Pauldc P.... 2 vol. in-8*. Prix : lo fr. 

Par la poste, 12 
Le gouvernement f^odal, dont la hbtoIu* 
tion deyait exlirper led dernieres racines, ^tait 
le r&ultat de 1 orgueil des nobles , soatena 
par leurs richcsses , et des impostures des pr^- 
tres , masquees par leur hypocrisie : ce sont les 
resultats de celte union de Torgueil et de Thy- 
pocrisie que lauteur de la Ligue a rccherchfe 
jusq[ue dans les yieilles fondations des monar*^ 
chies. Bemon^nt anx ii^nebres de Pere cbre* 
tienne , son trayail, opinio tre autant que sa*- 
Vant , d^mMe les abus des usages , et signale 
les crimes commis par les loismimes destinies 
k les reprimer. Son puvrage fait connaitre les 
causes des malheurs des peuples et des tribu- 
lations des rois. II est ^crit ayec mdtbode, 
ctart^ et Anergic, fut inspinS par le patriotisme ^ 
et sera arou^ par une saine philosopbie. A Tou- 
Verture d'un tel liyre , les masques politiques 
tombent, eiles forfaits se montrent dans toute 
leur laideur. 

» • * 

LE CUISIl^IER BOTAL , ou 1 Art de fiitr^ U 
Cuisine, la PAtidserie, et tout ce.qni eon* 
oerne TOffice, pour toutes les fovtmies; par 
M. y iard , bomme de boucbe. Dixieme idU 
Hon, augment^e de 85o articles, et oni^e 
de.g plancbes pour le s^nryice des tables de* 
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puis 13 jus^u k 60 couyerts; par M. Fourei, 
ex-officier de bouche du roi d'Espagne; 
eaiyie d ume Notice sur les Ytns, par mon- 
sieur Pierkague , sommelier du Boi ; 1 gros 
Tolome in-S**. Prix : 7 fr. 5o cent* 

Par la po$te y -g 5o 

Get ouYrage utile est sans contredit It 
mefiUeur Manuel de cuisine qui existe : ^ix 
editions, d ailleurs, attestent un succes dont 
il est peu d'exemples. 

LES CARBONARI, ou ie Uyje de saag, par 

R.... W a vol. in- 1 a. Prix : 5 fr. 

Par la peste, 6 

Cet ouyrage , qui yient de paraitre , e^ 
extrftmementcttrieux , surtout dans les cir* 
Constances oil nous nous trouYona. 

S APHORINE , ou rAyenturiere du faubourg 

Saint -An tome, par M. Meryille^ auteur de 

la Famille Glinet, des deux Anglais et de 

1' Homme poli ; ayec cettc ^pigraphe : 

a'On attache auni bien toote la pbilcMopbie mo« 
rale k une vie populaire et priv^e, qu'k uaeTia' 
de plus riche ^loSe». Hohtaighb. 

t vol. in-ia. Prix: 5 fr. 

Par la poste, 6 

€e roman , le premier de Tauteur , ddja 
conuru avantageusement par plusieurs pro- 
. duotions dramatiques, a obtenu un grand 
succes. 



(4) 

AGATHE, ou le Petit VieiUard dc Calais, 
par M. Yictor Ducange , auteur de Palme* 
rin , de la FoUe Intrigue et de Galas, pieces 
en trbis actes; ^ yol. in- 12. Prix : 5 fr. 
Par la* poste , 6 

Ge roman , debut dc lauteur en ee genre , 
ae fait remarqucr par une foule de jolis de- 
tkil^ et par la chaleuf du style : ila bbtenu 
tin tres-grand succcs. 
ALBERT, ou les Amans Missionnaires , par 
le ni^me; !i Tol. in-ia. PrijiL; 5 fir. 

Par la poste, 6 • 

Ge roman est extr^m^ment gai , et a ob- 
tenn plus de succcs que le premier. 

Sous presse, du mSme auteur : 

VALENTINE , ou le Pasteur d'Uzes , 3 toL 
in-12 , ayec une jolie gray. Prix : 7 fr. 5o c. 
Par.,la poste , 9 

Lie Succcs des deux ourrages prikredens 
nqus a engages a en .publier un troisieme , 
qui paraitra dans le courant d octobre pro- 
chain. 

LES DELATEURS, ou Trois Annies du dix- 
neuyifeme siecle , par .A{. Dupaty ; troisibme 
Edition. Prit : 5 fr. 

Sous presse, du mime auteur: 

LA PREMIERE RESTAURATION , poeme 
ep[ trois chanl#, Prix ; 3 fi% 
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